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StOWIANIE POLABSCY W WALCE Z GERMANSTWEM

Zastuzony badacz pradziejow Stowian
zachodnich, prof. Widajewilcz, opiera-
jac sic na najwazniejszych zrédtach hi-
storycznych  dalekiej przesziosci, jak
i badaniach uczonych najnowszych cza-
séw, w dwu treSciwycli czesciach pra-
cy swejp.t. ,Niemcy wobec Sto-
wian potabskich“*) dat pelny obraz
odwiecznego parcia S$wiata germanskiego
ku wschodowi, a nastepnie systematycznego
okrgzania niezgodnych miedzy sobg zywio
téw stowianskich az do kompletnego zger-
maniizowania ich ziem.

Wsréd Stowian potabskich w najdaw-
niejszej epoce najwiekszg role odegrata
grupa przybattycka, panstwa W e letow
i Obod/yto6w, miedzy Odrg i War-
ng, oraz Ranodéw na wyspie Rugii, na
potudniu za$ mniejsza juz panstwa Ser-
béw, Stodoran, Milczan i innych.
Poganskie te panstwa charakteryzuje autor
na podstawie najstarszych kronik greckich,
rzymskich i niemieckich, ktére przekazaty
0 nich dosyé¢ cenne wiadomosci $wiadczace
o istnieniu ich silnych organizacji pan-
stwowych juz w Il w. po Chr. W wieku VII
przychodzi do  stworzenia wielkiego
zwigazku ludow poétoncno-zachodnie-
stowianskich pod wodzg frankonskiego kup-
ca Samona (623—658).

Od Karola Wielkiego zaczyna sie coraz
silniejsze zwarcie dziedzin osiedlenczych
obu' zbiorowisk plemiennych. Wtadca ten
pierwszy wytycza doktadng granice pomie-
dzy ziemiami stowianskimi a siedzibami ple-
mion germanskich (dok. z r. 805). Stawna
to ,limes sorabicu s* (granica
serbska), siegajgca od Dunaju péd Linzern,
poprzez Ratyzbone, Bamberg, Erfurt po
Magdeburg, po czym dalszy jej cigg wyty-
cza Karol W. w r. 808, jako ,limes
Saxonia €', siegajgcg na poinoc az po
Baltyk w okolicy dzisiejszego Kielu.

Potworzenie twierdz na, wschoéd i péinoc
od Magdeburga dato poczatek t. zw. Mar-
chiom poétnocnej i wschodniej, ktore Kkli-
nami whbijajg sie w zywe ciatlo Stowian,
bronigcych sie zaciekle przeciw chrzesci-
janstwu, ale nie rozumiejgcych potrzeby
wspotdziatania w jednoscildla obrony prze-
ciw wspoélnemu wrogowi. A przeciez i ger-
manskie plemiona nie byly jeszcze zjedno-
czone i zaledwie w XIlI w. utrwala sie ictr
zbiorowa nazwa: ,Theutonici® — Deutsche.

Najwieksze osiggniecia w naporze na
wschod stowianski osiggneli Sasi  pod
dynastia Ludolfingow (919—1024), a
zwlaszcza Henryka 1 ktory w systematycz-
nych najazdach na ziemie stowianskie po-
konat wszystkie plemiona, nie wytgczajac
Czechow, docierajac do samej Odry. Dzieto
Henryka kontynuowat Otton | Wielki oraz
tacy jego namiestnicy i wodzowie, jak Her-
man Billing, ostawiony okrutnik i pogromca
Serbow tuzyckich Gero, Wichman i inni.

Podbijanie odbywato sie, 'jak wiadomo,
dworng $rodkami, Wyprébowanymi przez
Niemcow: krzyzem | mieczem.
Pierwszy torowat droge w imie mitosci
Chrystusowej, drugi oczyszczat tereny w
imie szatanskiej zasady ,Herrenvolku.
Wprawdzie udato sie Stowianom potabskim
chwilowo odeprze¢ nawate teutonskg i od-
zyska¢ niezalezno$¢ za Ottona Il. nastepcy
Wielkiego, tak ze ok. r. 1000 ponownie taba
stata sie granicg pomiedzy Swiatem'stowian-
skim i germanskim. Niedtugo jednak trwata
ta wolnos¢.

*)  Wydawnictwo Instytut« ZachoJnicso. Poznan
1946. Drukarnia $w. Wojciecha pod zarz. panstw,
str. 63.

Wzrost potegi Polski za Bolestawa
Chrobrego iswiadome dazenie jego
i jego nastepcéw do zjednoczenia Stowdan
zachodnich pod egidg Polski wywotaly
podwojng reakcje: ze strony Niemcéw w
kierunku niedopuszczenia do takiei fede-
racji, ze strony Stowian w fanatycznej
obronie przeciwko chrzescijanstwu. Ponie-
waz jednak walka przeniosta sie na pogra-
nicze polsko-niemieckie, Stowianie pétnocni
(Weleci) mogli odetchna¢ i w w. X oraz
w 1 potowie XI przezywaja drugi okres
Swietnosci pod wodzag swo:ch ksigzat naro-
dowych, zwlaszcza najznakomitszego z
ksigzat obodryckich, Henryka Gnt-
szalkowica (t 1127), zwanego ,k r 6-
lem stowianski m*“. On to zjedno-
czyt byt pod swoim bertem prawie wszyst-
kie szczepy pétnocno-zachodnie, pozostawat
jednak pod protektoratem ksigzat saskich,
sam ulegajgc silnemu wptywowi niemiec-
kiemu.

Zmowa ksigzat saskich z Dunczykami
i wziecie we dwa ognie panstw Wetetéw.
Obodrytow i Randéw kfadzie kolejno kres
ich istnieniu w 2-ej i 3-ej ¢wierci XIt st
Tymczasem na potudniowym wschodzie za-

JOZEFA RADZYMINSKA

rzadca t. zw. Marchii pétnocnej, Albrecht
Niedzwiedz, zdobywa prawobrzez-
ne ziemie nadlabskie Stodoran ze
stolicg Braniborem i w ten sposob ugrun-
towuje panowanie niemieckie, tworzac na
tych ziemiach rdzennie stowianskich tak
grozng poézniej i dla Polski M archie
Brandenburska, kolebke panstwa
pruskiego.

Praca prof. Widajewicza tym jest cen-
niejsza, ze nie tylko przedstawia on z wiel-
ka skrupulatnoscig dzieje poszczeg6lnych
szczepOw nadlabskieh i nadbattyckich, ale
i wnika w przyczyny ich klesk i upadkéw,

w specjalnym rozdziale roztrzasajagc za-
gadnienie, dlaczego Stowianie
potabscy upadli? — Przyczyny te

tkwig zaréwno w topografii ich ziem, jak
i w psychice i mentalnosci samych Stowian,
jak wreszcie i w fatalnych okolicznosciach
zewnetrznych. Olbrzymie bory, puszcze i
bagna stawaly na przeszkodzie Scislejsze-
mu ich zjednoczeniu, wytworzyly natural-
ny separatyzm, brak poczucia jednosci i
obowigzku zgody a stad i wybujaty indy-
widualizm, idacy czesto na lep podszeptow
niem. Rozbicie wewnetrzne, zrecznie wy-

DYSKOBOL

Jakze byte$ stoneczny, Apollo,
kiedy ciato strzeliste i smukie
oddawale$ ziemi piekna glodnej,
ziemi, ktéra mitosci jest lukiem...

Jakze czas 6w, gdy czolo wspaniale
opierate$ o storice i niebo —

jest spalony czarnymi wiekami

krwi —i ognia cierpienia i piekia.

DZIEWCZYNA Z BARANKIEM

Kie przekreslisz dionig, stonca petng
czasu smierci, ani nie przerobisz
ludzi, ktorzy od walki pobledli

w blask spokojny albo cisze bogdw.

Jeste$ storica przepiekny dyskobol:
to ty rzucasz je na liscie klonu
ztote, bowiem przesycone Toba,
smutne, bowiem do polskich podobne.

K. SICHULSKI

zyskiwane przez Niemcow, doprowadzato
do kolejnych klesk i upadkéw. Nie matg
przyczynag tego byta — zdaniem autora —
i ,mtodos$¢ kulturalna S1lo-
w i a n“, niewyrobienie polityczne, rozmi-
towanie w wolnos$ci i nieche¢ do wszelkiej
silnej witadzy centralnej. Totez organizacja
polityczna stata u nich nisko j nie zdolna
byta oprze¢ sie zdyscyplinowanej sile zjed-
noczonych plemion germanskich. Najwaz-
niejsza jednak przyczyna upadku Stowian
bylich rozktad wewnetrzny,
spowodowany konserwatywnym trzyma-
niem sie starych form poganskich, wrogich
wszelkiemu postepowi, a spotegowany sto-
krotnie z chwilg, kiedy element niemiecki
dopuszczony zostat od wewnatrz do wpty-
wow na losy panstw, a to przez koneksje,
matzenstwa, serwituty j protektoraty sa-
siednich wiadcow niemieckich.

W drugiej czesci swej pracy poswieco-
nef germanizacji krajow po-
tabskich prof. Widajewicz daje w
zwartym, przejrzystym ujeciu obraz tego,
poczatkowo powolnego, a z czasem coraz
gwattowniejszego procesu wynaradawiania
sie i niemczenia Stowian zachodnich, przy
czym opiera sie na najdawniejszych, ory-
ginalnych relacjach niemca, Helmo 1d a,
autora ,Kroniki stowianskiej" (z ok. 1170r.),
ktéry z dumg wychwala swego wtadce,
Henryka Lwa, za ktérego ,Stowianie
wszedzie wytepieni lub wy-
pedzeni zostat i“, ziemie ich ,w
zupetng pustynie zamienio-
ne zostat y“, a,resztki Stowian, z po-
wodu braku zywnos$ci i spustoszenia pol
tak silnie gtodem dotkniete zostaty, ze ttu-
mami uciekaty do Pomorzan albo Dunhczy-
kéw, ktorzy ich bez zadnej litosci sprzeda-
wali“ (str. 36).

Rozprawiwszy sie z r6znorodnymi teo-
riami o sposobie niemczenia krajéw potab-
skich (niem. i ros.), przedstawia autor
szczegbtowo przebieg procesu germanizacji
pod koniec XIII w., oraz wszelkie tego pro-
cesu formy, poprzez kosciét i duchowien-
stwo, dwory ksigzece i matzenstwa, miasta
i mieszczanstwo, rycerstwo i braterstwo
broni, a w koncu specjalne ustawodawstwo
anty-stowianskie. Wszystko to doprowadzi-
to do stopniowego zanikania wysp stowian-
skich w obrebie panstwa niemieckiego w
kierunku wschodnim tak, iz pod koniec
XVIillw. umilkta zupetnie
mowa stowianska na prastarych
ziemiach Stowian potabskich. Ostatnie nie-
dobitki ich w mowie poszczego6inych jed-
nostek na Pomorzu napotykano jeszcze w
XIX w. (t. zw. Stowincy). W wiekszym zas
skupisku zachowali sie do dnia dzisiejszego
jedynie w potudniowo-wschodnim kacie
miedzy granicami dzisiejszej Polski i Czech,

na ziemiach Dolnych i Goérnych
Lt uzyc¢. <Ewieré¢ miliona dzisiejszych tu-
zyczan — to .ostatni bohaterscy Mohikanie

wielkiej i poteznej niegdy$ rodziny Stowian
Potabskich.

Piekna praca prof. Widajewicza stanowi
wysoce pouczajacag lekture,
nie tylko jako zrédto poznania dziejow na-
szych stowianskich praojcow, ale i z uwagi
na dzisiejsze potozenie geopolityczne Polski
i miedzynarodowgag role Sto-
wian poétnocno-zachodnich.
Dlatego zastuguje na tym goretsze polece-
nie, jako lektura pomocnicza
dla naszego nauczycielstwa szko6t Srednich
eoraz mtodziezy wszystkich stopni i wszyst-
kich gatezi nauki, szczegélnie na Gornym
i Dolnym Slasku.
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Tematem powiesci jest wy-
prawa rzymska na ziemie sto-
wianskie po bursztyn, w | wpe
ku po Chrystusie. Za. punkt
wyjécia postuzyta wzmianka
u Pliniusza Starszego.

Dioscurides, rytownik grecki, ciagnacy
duze zyski ze sprzedazy kamieni drogocen-
nych, szedt ociezale brzegiem Tybru, o/te-
rajgc sie raz po raz na dwoch niewolnych,
czarnych jak smota Etiopéw, co za nim
skrzynie dzwigali bogato miedzig okuta.

Dzien byt stoneczny i zar doskwierat,
zblizato sie potudnie. Lecz nie dla btahostki
trudzit sie Dioscurides. Gnata go po tym
przekletym upale sprawa wielkiej wagi.
Ot6z przed trzema dniami, w teatrze, w
ogrodach swych nad Tybretn, opiewat Nero
Dornitius krase wiloséw Poppei Sabiny,
rownajac blask ich z blaskiem electrum, a
od dwu dni znakomite zeny Rzyrnu wszyst-
kie inne btyskotki za nic maja...

Wczoraj przybitezat do Dioscuridesa wy-
zwoleniec od samej Poppei z przykazem,
by nazajutrz sie stawit, niosac co ino ka-
mienia tego znajdzie.

Dioscurides zas, Grek przemysiny, sko-
ro o pieniu Neronowym ustyszat, nie cze-
kajac rozkazu juz dla Poppei electrum zbie-
ra¢ poczat, pewniejszy bowiem mogt byé
taski yviadcy, jesli sie zan piekne usta
upomna.

Krasny electrum miat w skrzyni dzwi-
ganej przez niewolnikéw!

W domu Marka Salwiusza, meza Poppei,
roito sie od klientow, ktérzy, o mato nie ze
Switaniem wstawszy, tu przybyli, by jada-
cemu do Nerona droge zabiec, przypomnie¢
sie pamieci jego moznej.

Ledwie sie Dioscurides w atriurn uka-
zat. ucichly rozmowy, poniewaz wszystkim
byt znany rytownik grecki, co, cho¢ w mi-
zernej kondyciji, dé najpotezniejszych me-
z6w docieratl przez zeny, zawsze blyskotek
zadliwe.

W mig tez Dioscurides okrazon, pochleb-
stwy taskotam sam *w usmiechach i ukto-
nach, rézne szeptem rozpowiada, wiesci ud
zen wieloméwnych, od stug zastyszane dalej
rozsiewajgc. Kiedy kogo dla znakomitosci
trwozyt sie z imienia nazwaé, mrugnieciem
Tub stéwkiem ostroznym ledwie z lekka mu-
skajgc tak wiernie wskazat, ze wnet od-
gadli, kogo ma na mysli, i $Smiechem $ci-
szonym gadatliwos¢ starego Greka judzili.

Sprosnym i zlym jezykiem obdarzou
Dioscurides. Nim, jakoby adamasem kamie-
nie, ludzi sobie niemitych rzazal. Niejeden
raz bytby juz za to zemsty zaznat, ale ze
sie za protektorow moznych kryt, tedy
przez nikogo nie tkniety, acz w czasach
niespokojnych, do starosci czcigodnej do-
zyt.

Jak jego ziomek Hipparchus, co gwiazdy
nowe na niebo wschodzace przewidziat, in-
nych znéw $mier¢ i sczeznigcie odgadywat,
tak j Dioscurides okiem bystrym a stuchem
czujnym zawsze w pore i wiernie dostrzegt,
kto sie ku wielkosci pnie, do kogo sie for-
tuna nicem odwraca. Zawczasu gdzie trze-
ba zabiegat, idgcymi na dno pomiatajgc.

...Kiedy w rozgwarze i chichotach oczeki-
wanie sobie umilali, wysunagt sie niepo-
strzezony z cubiculi wyzwoleniec, wystannik
Poppei Sabiny, i dotkngwszy lekko ramienia
starego Greka oznajmit mu szeptem, ze go
boska oczekuje.

Tedy w ukitonach unizonych juz przysia-
dajac, wpetzngt Dioscurides za uchylong
przez niewolne Kkotare...

W zrnroku — oknu przystoniete byty
szczelnie — jarzyty sie zoéte ognie Swiec
w  zioconych kandelabrach korynckich
przed wielkim srebrnym zwierciadtem, z
ktérego olSniewata biel ciata zenskiego,
spowitego obtokiem przezroczej tkaniny.

Skoro wzrok z ciemnoscig oswoit, doj-
rzat Dioscurides jeszcze blizej plecy nagie,
od mleka.bielsze... Dwie Poppei Sabiny wi-
dzial- naraz, jedna licem, druga piecami do
niego zwrécona.

— Salve te, divina!l — wyszeptat i jed-
nym przyziemnym ukfonem obie zjawy po-
zdrowit.

Fragment z prologu pt. ,Zeriska zachcianka"

Stodka won zzonego cynamonu j innych
zmieszanych pachnidet, dla prostaka nieod-
gadnionych, taskotata draznigco nozdrza.
W uszach dzwonity srebrzyscie niegtosne
chichoty niewolnych, ktére juz to ukazy-
waty sie w kregu Swiatlta, juz to znikaty
w mrocznych katach.

— Gadzie jest electrum? — ustyszat Dio-
scurides glos stodki jak flet Fauna. Pod-
niést gltowe i osmielit sie spojrze¢ raz je-
szcze ku zwierciadtu.

Widziat tam teraz plecy nagie, jakim by
Afrodyta pozazdrosci€é mogla, a piersi,
ksztaltne niby jabtka z ogrodu Hesperyd.
ku niemu sie zblizyty, miejsce dawne plecow
zajgwszy.

Totez nie wraz odpowiedziat, lecz na
Swiatto mrugajac, czas dtuzszy milczat,
rzektbys — oniemiat z zachwytu.

IScie za$ nie tyle z ol$nienia jezykiem
niewtadny, samochcac diuzyt milczenie
Dioscurides. stabosci zenskiej od lat Swia-
dom.

Rece pokornie ztozywszy wyszeptat w
koncu cicho, jak gdyby mu tchu brakto:

— Miraculum ! Zaliz Venus, z piany mor-
skiej poczeta, dane mt jest niegodnymi oczy-
ma przed $miercig ogladngc?... Zaliz senne
rojenia na gére Olimp miedzy nieSmiertel-
nych mnie zwlekty?...

Bialy obtok poruszyt sie nagte, blysneta
srebrna mensa i w lice Dioscuridesa, z uda-
nym zachwytem ku gérze wzniesione,
bryznat chtodny deszcz wody rézanej.

Rozbrzmiat $miech wielodzwonny, gdy
Dioscurides, wstecz dwa kroki stgpiwszy,
lice i brode dtonig ocierat.

—aPrzyniostem, o boska, cem znalazt
najlepszego, a krasy twej nieziemskiej god-
nego, — rzekt Dioscurides, rytownik grecki,
skoro $cschly zenskie chichoty.

— R6za, — wymamrotal, weszac swe
rece. — Nawet woda w tym domu .niezwy-
kta, samg twojg bliskoscia woniejaca...

— Dos$¢ bredni, stary! — odpowie Pop-

pea, ktéra, kamieni zadna, dla stéw Dio-

scuridesa dzisiaj niecierpliwa. - Pokaz co$
przyniést!
Czy zwolrsz, divina, niewolnym

moim prog twego przybytku ze skrzynig
przestgpi¢ i biel twego ciata boskiego nie-
godziwym wzrokiem pokalaé?

— Niech wejda! —= rzekta niedbale.

— IScie — skitonit sie Dioscurides.—Ston-
ce Swieci dla wszystkich.

Wyjrzat za kotare i na niewolnych swo-
ich, co w perystylu czekajgc z nudéw ryby
w piscynie chwytali, syknal.

Whnet skrzynie u stop Poppei Sabiny po-<
stawiona, z wiekiem odrzuconym, obstgpity
ciasnym kregiem niewolne i wyzwoleniec,
ktéorym kleczacy na iithostorze Dioscurides
wyjmowane btyskotki-'z cmoktaniem poda-
wat. One za$, dotykajgc ich zadliwymi pal-
cami, popiskujgc w zachwyceniu, samej
Poppei do rak niosty.

Btyskaty wielkie zolte przezrotki na szyi,
na piersiach stuzebnych Poppei, gdy je z
przykazania wiadczyni na cialo nagie
wdziewaty, a u progu, we ¢mie, nisko przy
ziemi, jarzyty sie oczy dwir kleczacych
Etiopéw, nieruchomo w biate zjawy wpa-
trzone.

— Czyzem Acte — wywtoka. bym takie
nedzne Swiecidetka nosital — rzekla nagle
Poppea wzgardliwie, rzucajagc co w reku
dzierzata do rozwartej skrzyni.

Drgnat Dioscurides od tego toskotu..

— Chce naszyjnika w trzy rzedy, w
kazdym kamieni trzynascie wielkosci orze-
cha... by jak wlos mdj ogniem gorzaly,

oczy ludziom S$lepigc! — powiedziata twar-
do.— Te odpadki jeno moim stuzebnym da-
rowa¢ bym mogta..., /

Stary rytownik, na lithostorze kleczacy,
roztozyt szeroko rece nad skrzynia.

— Wola twoja, divina. Azaliz te iscie
niekrasne sa?

— Chce naszyjnika jakom rzekia! —
tupneta niecierpliwie noga, w srebrny san-
datek obuta.

Przyniostem ci, boska, wszystek elec-
trum, jaki jest w Rzymie. Inne zeny skrzy-
nie by mi ztotem po kraje wypetnity... gdy-
bym dat im o co skamtaty.

—Na dzien uroczny Minerwy chce go
wdziaé rzekta jeszcze Poppea, na zawo-
dzenia rytownika niebaczna. -- Kiedy lep-
szego w Rzymie nie ma, tedy S$lij ludzi tarh,
gdzie go biora.

Dioscurides brode sobie targat a jeczat,
jak inni merkatorzy, gdzie co dostaé mozna
przed ludzmi zatajat, trudy i niebezpieczen-
stwo zmyslat, by zysk powiekszyc¢...

— Czy wiesz skad go biorg? — nalegata
Poppea.

Dioscurides skinat gtowg i poczat méwic
cicho:

— Electrum kamien krasny d rzadki.
W ten czas, kiedy Phaeton-Helios od pio-
runa zabit byt, siostry jego, w topole od-
mienione, ronity tzy wielkie u brzegow rze-
ki Eridanu, ktérg wy zwiecie Padus... tzy
te na ziemie skapujgc twardnialy...

— Z tez by electrum sie rodzit! — roze-
Smiata sie szyderczo Poppea. ~ Nie moze
by¢, zeby tzy jako woda czyste w zotty
electrum sie odmienialy... Rzektbys w ada-
mas, w margaryt, nic bym przeciw nie mé-
wita...

— Tak opiewajg Aeschylos. Philoxenus,

Euripides i inni, — szepce z pokora Dioscu-
rides.

- Poeci! — odpowie mu na to Poppea
wzgardliwie. — Poeci, rzecz nie nowa,

krasno bajg, lecz tza jeno cienko poztacang
ludzi karmig! Lubo jest slyszeé co prawia,
ale wiary ich stowom dawac¢ nie nalezy...
Mnie Annaeus Seneca wczoraj rzekl, ze w
Scythii, w ziemi grzebiagc, electrum dostaja.

Dioscurides zmarszczyt czoto t oczy
przymruzyt, jakoby z trudem wspominat.

— Prawda! — rzecze. — Prawda! W
Scythii takze go biora... subalternicum zw.ie
sie on tam, czerwony jest jako krew...

— Tego chce!
— Jeszcze w Ligurii. w Etiopii...

Nie skonczyt .wspomina¢ Dioscurides.
Przez rozchylong targnieciem zastone nagle
Otho, rngz Poppei, przeniknat wotajgc z zy-
woscig :

— Arnica cara! Boski Nero Dornitius
przykazat Julianowi' sta¢ ludzi za gory Her-
cynskie...

— A niech $le cho¢ by i do Hadesu! —
wymamrotata Poppea, jeszcze na Dioscu-
ridesa rozsierdzona.

— Pozwol skonczyé, divina, uciszyt ja
Otho. — Sie ludzi ku morzu zimnemu, gdzie
weiny na brzeg electrum wynosza... Juz
sie oddziat zbiera. Dla ciebie, amica, w Swiat
daleki pojda, gdzie jeszcze noga rzymskiego
wojaka nie stgpita...

Plusneta radosnie w dionie Poppea, a za
nig stuzebne, okrzykami szczodrobliwosé
boskiego Cezara stawigc...

Nieweso6t byt Dioscurides do domu ida-
cy. Tuz za nim, niby cienie, stgpali cicho
dwaj czarni jak smota Etiopi. skrzynie mie-
dzig okuta z powrotem niosac.

Slyszac postukiwanie electrum w skrzy-
ni, wzywat Dioscurides zemsty bogéw na
Juliana, igr cyrkowych zarzadce, az nagle
przystangt i palec nieczysty w niebo usta-
wiwszy rzecze-

— Eureka!
Wspomniat bowiem, ze kroczac przed

potudniem brzegiem Tybru na kamien ostry
niebacznie nastgpit.

Zrozumiat
dzenia.

tedy przyczyne niepowo-
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POEZJA WEGIERSKA

Cttumaczyt TADEUSZ FANG RAT)

ADY ENPRE

WIERSZ
SYNA ROBOTNICZEGO

Moj ojciec od runa do nocy

W pocie czota goni, zabiega,
| nie ma na Swiecie czlowieka
Lepszego od niego.

Moj ojciec ma bluze przetarta,
Lecz dla mnie o nowa sic stara,

| méwi o lepszej przysziosci

Z radosciag i wiarag,

Moj ojciec, jest wiezniem bogaczy,
Hat ponizen smaga go czesto,

| wbrew temu znosi do domu
Nadziei kesy.

MOj ojciec to szermierz bojowy,
Krzepigcy w nas durne, bart twardy,
On nie zegnie przed nikim gtowy
Dla pieniedzy marnych.

MOj ojciec jest biednym cziowiekiem,
Lecz gdyby nie patrzyt na syna,
Napewnoby ziemskg komedie

W tej chwili zatrzymat.

Moj ojciec, gdy zechce naprawde,
Wybije godzine dla panéw

I bedzie mdj szkolny towarzysz
Jak ja przyodziany.

Moj ojciec, gdy stowo wyrzeknie,
Uciszy sic wielu od leku,

Nie bedzie zy¢ tylu wesoto,
Szczesliwie i miekko.

MOj ojciec pracuje i watczy,

Nie znajde od niego silniejszych,
On nawet jest wiekszy nad krole,
On — najpotezniejszy.

ADY ENPRE

KREWNY SMIERCI

Jam spokrewniony ze Smiercig
| kocham mito$¢ gasnaca,
Zawszebym chetnie catowat
W droge idacych.

Kocham kobiety i réze,
Co tesknig wiednace chore,
| zatos¢ studzaca usmiech
Jesiennej pory.

Kocham w posepnych godzinach
Glos wotan ostrzegajacy,

| wielkiej a Swietej Smierci
Zjawe wschodzaca.

Kocham i tych, co sic budza.
Co odjezdzajg, co we fzach,

I mokros¢ Switowych szrondw,
Co w polu petza.

Kocham lamenty ukryte,
Pokdj, wyrzeczen kamienie,
Medrcow, poetdow i chorych
Ciche schronienie.

Kocham przez los zawiedzionych,

Utomnych z twarzg ponura,

Niewiernych, wstrzymanych w lo-
cie —

| Swiata urok.

Jam spokrewniony ze $miercig —

| kocttam mitos¢ gasnaca.

Zawszebym chetnie catowat

W droge idacych.
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GARDONYI GEZA

Jesienna niedziela. Podcienie zalane po-
rannym stoncem. Na rozkosz wygrzewania
sie chtop moze sobie pozwoli¢ tylko w nie-
dziele. W dzien powszedni trudno o czas.

Mozliwe jednak, ze Baracs Imre wy-
szedt nie po to, zeby sie wygrzewac. Moze
chce popatrze¢ na te gromadki ludzkie
spieszgce do kosciota... Albo moze dlatego
stoi, bo sie ubral odswietnie. Chociaz wia-
domo, ze jak chiop wdzieje S$Swigtecznyf
przyodziewek, to chyba tylko do obiadu.
Inaczej, szkoda ubrania, niszczy sie.

Hej, bo tez przywdziat Imre prosto spod
igly z niebieskiego ptotna spodnie. | serdak,
na ktéorym srebrza sie blaszane naszycia.
Buty wyczyscit jeszcze wczoraj na przyz-
bie. Witosy wysmarowat jaka$ mascia, uto-
zyt na przedzial. Wasy usztywnit woskiem.
Pod jego Maskowatym nosem wygladaja
niby przyklejone.

Wiec jak sie rzekto, gospodarz stoi i
wygrzewa sie, i patrzy na ludzi idacych na
msze. Pod ptotem przysiadt jego pies. Tez
co$ wypatruje przez szczeliny palisad, z
takim samym spokojem jak jego pan.

A tymczasem przed domem sung nie-
bieskie postacie mezczyzn i niewiast, kto-
rych suknie szeleszczg, i dziewczat barw-
nych od wstgzek wszelakich... Niewiasty
niosg pod pachami duzego formatu modli-
tewniki, z ktérych zwisajg rézance. Dziew-
czeta zas lubujg sie w matych ksigzeczkach
do nabozenstwa, z pietyzmem owijanych
w koronkowe chustki.

Niektérzy z przechodzacych rzucajg sto6-
wa pozdrowienn — inni nie. Kobiety i dziew-
czeta z reguly pozdrawiajg. Trudno zresztg
cho¢ nie spojrze¢ na dom, w ktérym zyje
wdowa do rzeczy. Moze wypatruja jej twa-
rzy, zaliz nie smutna? A moze z prostej
ciekawosci tylko chcg ujrze¢ gospodynie
w progu domostwa? Ktz to wie?

Nie jest w zwyczaju ludzi wsiowych
rozchodzi¢ sie, skoro ich ksigdz raz potg-
czy. Bardzo prawdopodobne, ze sie tego
zwyczaju nauczy! od panéw, tak jak ko-
biety picia kawy, a dziewczeta noszenia
trzewikébw z gumg w cholewce.

Jak wiec wspomniano, miédz dziew-
czeca takze pozdrawia, i to tak, jak przy-
stato witaé miodych mezczyzn: powtbdczy-
stym spojrzeniem. Barcs Imre malo co po
trzydziestce. Poza tym, odkad go porzucita
zona, was nawet w dniach powszednich
podkreca do géry. Ma to oznaczaé, ze sie
zamierza prawnie rozwiesc!

Jego jedyna odpowiedZz na te wszystkie
powitania — skinienie gtowy. Inaczej sie
rzecz ma z niewiastami. Tym trzeba skina¢
powazniej, nie jak dziewczetom Ilub mez-
czyznom. Hej, te kobiety! Zawsze ich je-
zyk Swierzbi.

Kiedy ostatni cien przechodnia przem-
knat ku kosciotowi, Imre wklada na siebie
torbe i ptaszcz samodzialowy. Przy odej-
Sciu powiada matce:

— Z obiadem nie $pieszcie sie.

-- A gdzie idziesz?

— Do Janosika zagladne.

Stara kobieta, wyciggajac reke z ciasta
ze zdziwieniem wpatruje sie w syna.

— Do Janosika?

— Do Janosika — odpowiada z powaga
Imre._ Nie moge zapomnie¢ tego dzieciaka.

—. A dy¢ przyniesze go do chatupy.
| pogdédz sie z kobieta, Imre! Powiedz jej,
ze to byia moja wina.

Baracs potrzasnat gtowa.

— Nie. Ja nie po nig ide. Ani tez i sty-
sze¢ nie chce, bysmy sie pogodzili w tym
zyciu!

| wyszedt Wyminagt ogrody. Przy koncu
wsi zakrecit ku goscincowi. Gdzies w tyle
w stosownym oddaleniu postepuje nieSmia-
to jego pies Wie dobrze, ze jak tylko go-
spodarz sie odwrdci, odgoni go z powrotem.

Ale Baracs Imre nie oglada sie: kroczy
dalej wsrod drzew akacjowych goscinca.
Drzewa juz zétkng. Na szkarpach wiednie
rdzawo szczaw konski. Tu i Owdzie na
krzakach dzikich réz czerwieniejg sie
owoce.

Po drodze skacze skowronek.

Imre wyszedt na wzgorze. Gdyby chciat
spojrze¢ z wysoka, mogtby zobaczy¢ wie-
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ze sasiedniej wsn przysadzista wieze z
czerwieniejgcym dachem. Ale nie spojrzat.
Wiasnie dlatego nie spojrzat. Bywato, ze w
okresie narzeczenstwa zawsze tu przycho-
dzita mu chetka $piewania. Gdziez mu teraz
Spiewanie w glowie?...

A jednak po pewnej chwili spojrzat na
wieze. Taka jak dawniej! Nawet bardziej
nie sptowiata. Tak, w tym kosciele Slubowali
sobie...

U granic wsi krzaki tarniny obsiadty
przydroze. Imre zrywa lisciasta gatgzke,
wktada do torby, wewnatrz ktérej siedzi
skulony krélik o czerwonych Slepkach.
Baw sie kroliczku. Pewnos$ gtodny.

Wie$ zdaje sie by¢ bielsza niz kiedy in-
dziej. Moze nie wie$ bielsza, tylko ziemia
bardziej brunatna i stomiane strzechy bar-
dziej szare po niedawnym pierwszym, ka-
pusniaczku jesiennym.

Baracsowa mieszka u wylotu wsi, tuz
z brzega w drugiej chatupie. Wypadataby
zatem przez wie$ droga. Ale po co? Woli
podejs¢ od ogroddéw, brnaé przez miedze.
W pewnej chwili, ogladajac sie, spostrzega
swojego psa. >

Hej, ty podlecu! No, widzisz go.
A idziesz do chatupy?

Pies, podwingwszy ogon, odbiega ze
dwadzieScia krokéw. Wkrétce zwalnia.
Oglada sie. Staje. A nuz gospodarz sie na-
mysli i zawota:

— No, po¢jdzze, hyclu!

Kto wie, co za mysli klebig sie w psim
thie?

A jednak zZle sie stato, ze tu przyszedt.
Gospodarz ztosci sie. No, bo jakze? Psu
nie wolno zostawia¢ na pastwe losu gospo-
darstwa, wyjawszy okres orki, siewu i tym
podobne zajecia zewnetrzne. W takim zas
czasie jego psim obowigzkiem jest pilno-
wacé: plaszcza samodziatlowego, torby, na-
sienia...

Baracs znow sie odwraca. Co z tym
psem? Znowu siedzi. Wygraza mu kijem.
Zwierze wstaje i oddala sie. Ciaio jego le-
niwie toczy sie ku domowi. A Baracs Imre
dalej kroczy od strony stodot.

Tak, tak... Juz miesigc mingt, jak. nie
zyje z zong. A wiasciwie to ona go porzu-
cita. Z przyczyny matki. Ona to opatulita
szyjke matemu Janosikowi, zeby go wiatr
nie owial. Ale c6z: nie zawiatlo go niby,
a skads$ sie przyplatato zapalenie gard:u.
Synowa wyrzekta, ze z powodu tej prze-
kletej chusty. Babka zawrzata gniewem.
Co to za gadanie? Od stowa do stowa i ba-
by chwycity za buty: nastgpito starcie.

Akurat przyjechat Imre wprost z uro-
czystego aktu oblewania nowej plebani:.
Zielenieje na widok sceny. Nie pyta o przy-
czyne ognia, wystarczy mu to. ze zona py-
skuje na matke: w napadzie zloSci chwyta
za kij.

Pewno, ze to nie rzadkosé, jesli chiOP
bije zone. Fakt, ze w tym stadle zdarzyto
sie to po raz pierwszy.

| to z niewiastg, co byia oczkiem w gto-
wie rodzicow jako jedyna cérka. Oj,
inaczej napewno nie dostatby jej Ba-
racs, jak tylko na Swiete przyrzecze-
nie, ze sic wyrzeknie wina i wadki.
Bo tez diabet wstepowat w niegp po wy-
piciu szklanki. Zaraz chwytat sie do bitki.
A bit jak piorun.lA tego najwiecej, kto mu
sie nawing! pierwszy. Wariacka natura.
Ale i tacy sag! Jedna szklanka- im wystar-
czy. Po otrzezwieniu przeistaczajg Se w
tagodne baranki. Starat sie wiec nie pic,
aby zy¢ w zgodzie i szczesliwosci. Ale coz
skoro plebania juz pod dachem, trudno nie
wypi¢ za ksiezowskie zdrowie. Juz piec¢ lat
nie pit. Dobrze ru smakowalo. Niewiasta
za$ otrzymawszy raz od meza, wpadia w
szat. Wbhiegta do chaty. Z wielkim pospie-
chem i podnieceniem wdziata na sie stroj
Swigteczny. Ujeta dziecko za reke i pom-
kneta. Ani sie ,nie obejrzata.

Wies$ usitowata wptywaé na Imrego, ze-
by szedt po zone. Ttumaczyli mu, ze szko-
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(/fragment z powiesci

-Moja wies”)

da jej, taka porzadna,
| z byle drobnostki.

pracowita, mita...

\

— Pijany byle§ — dodawat ksigdz. No,
a zreszta, co tu gada¢, zawinite$ chtopie!
Przeciez kobieta wie, ze nie pijesz wina.
| zrozum czteku: iej wstyd teraz i nie

wypada wrdécié...-
«
—Niech mi tam gardto wyschnie, a juz

wina do geby nie wezme, ksieze probosz-
czu. Stara to prawda wszelako, ze zly ten
pies, co zostawia wlasnego gospodarza.

W dwa tygodnie poézniej ukazata sie
przed domem Baracsa jaka$ bryczka. Nie
wjechala na dziedziniec, a tylko staneta na
drodze. Na kozle siedziat wuj zony: mato-
mowny, nikomu w droge nie wchodzacy
czteczyna. Dziwnie miat podkrecone wasy:
jeden koniec wystawa! ku gorze, a drugi
sptywat na dét. Taki sobie cztowiek, co to
caly dzien fajke pyka i w chmury spoglada.

Baracs Imre sadzit, ze szwagier przy-
jechat na pogodziny. Przyjat'go gniewnym
wzrokiem:

- Czego chcecie, kumie?

— Skrzynie i posciel.

Poniewaz stary ani usitowat jednaé, ani
gderat, przeto i Imre milczal. Opariszy sie
0 Sciane podcienia, w milczeniu spogladat
na starego, tadujgcego na bryczke tulipa-
nowa skrzynie. Stara gospodyni byta wte-
dy w kosciele. Imre nie chciat pomagaé¢ w
tadowaniu. Kiedy go$¢ znowu siadt na
kozle, Imre-poruszyt sie. Widziato sie, ze
co$ chce rzekngé. Ale stary podciat konie
1bez pozegnania odjechat. Szwagrostwo ich
byto zerwane.

Od tego czasu Baracs Imre nic dobrego
ani ztego nie styszat o swej zonie. Szedt
wiec teraz ogrodowa strong. Gdyby go wi-
dzieli miedzy_chatami, powiedzieliby:

— Po zone idzie.

Po co majg gadac.

Przy koncu wsi zwolnit kroku. Raz na-
wet przystangt, $mignat kijem w zeschty
krzak ostu. Znowu ruszyt. Wymingwszy
ogrody, zaszedt ku tytowi wsi. Hardo po-
stepowat. A za niirTpo miekkiej ziemi Slady
podkutych butéw. Po pewnej chwili slady
te zawrdcity ku goscincowi. No, teraz jak
go zobacza — juz nie pomysla, ze sie wsty-
dzi lub co innego. Wysunagwszy fajke ku
go6rze, zakurzy! przed domem. Ale nie spoj-
rzat w tamta strone. Jak gdyby nie on Kkie-
rowat cybuchem, a cybuch nim niby loko-
motywa pociggiem. We wsi panuje spokoj.
Nawet psy od strony wjazdu nie szczekaja.
Baracs Imre wcaleby sie nie ktopotat, gdy-
by tak z podworka zony wybiegi jakis$ pies.
Wyrznatby go kijem i juz. Ale nawet psa
tam nie ma. Nikt go nie zaczepia. Idzie wiec
ku $rodkowi wsi. Tam znowu zwalnia kro-
ku. Odwraca sie, jak gdyby to byto koniecz-
ne do zapalenia fajki—przez ztozone garscie
wida¢ najwyrazniej, ze wzrok typie ku po-
wrotnej drodze.

— Zaden znajomy nie widziat — stwier-
dza z zadowoleniem. — Ale po jakiego licha
latam tu jak wiosenny wiaterek? Do mo-
jego syna przyszediem. A syn ten jest moim
synem.

Dodawszy sobie odwagi, zawraca. Przy-
staje przed domem, podpiera sie kijem.
Na,wprost domu puszcza dym z cybucha.
Chce przez to wyrazi¢: owszem, moge kaz-
demu $mialo spojrze¢ w oczy, ale wejs¢
do wnetrza nie zamierzam. Zresztg zaraz
wyjdzie jego dziecko -7 Janosik i juz bedzie
mozna z kim mowié: Janosikowi wystarczy
rzekngé jedno stowo', a napewno pozna
swego ojca.

Ale cos$ ten Janosik nie wychodzi.

W miedzyczasie Baracs Imre znajduje
czas na obejrzenie chatupy. Taka sama jak
przed szesciu laty. Nawet ta zardzewiata
kosa wystaje z podstrzesza. Nic sie nie
zmienito. W ogrodzie na podpdérce drzewka
r6zanego schnie garnek, dokoluska zakwi-
tajg jesienne réze. Zupetnie jak wtenczas,
kiedy zona jego byia panna. Tylko tych
malw wiedngcych pod ptotem nie byto.

Str. 3

Z wegierskiego przettumaczyt

TADEUSZ FANGRAT

Hej, ilez to tych jesiennych r6z zwiedto
ii jego kapelusza! A wszystkie byty oku-
pywane krociem catusow.

Baracs juz w czasie drogi zauwazyt stos
kamieni na goscincu. Brukuja, pomyslat
— droge brukuja.

Oto za jego plecami pietrzy sie kamie-
nisty stos. Czemu na nim nie spoczaé?
Kamienie to wiasnos$¢ publiczna, nie przy-
nalezaca do zoninej zagrody. Chce sie ja-
kiemu ptakowi usig$é, to usigdzie.

W miedzyczasie fajka sie wypala. Trze-
ba jg napchnaé, poki gorgcy cybuch. Aie
jakby powiedziat baron Eotvos: sg w zyciu
ludzkim takie chwile, w czasie ktérych faj-
ka musi sie pali¢ i basta.

Siedzi wiec sobie Imre zajety napycha-
niem tytoniu. W pewnej chwili podnosi gto-
we- i oto widzi: pies, jego niepostuszne
psisko, przysiadiszy w odlegtosci moze
piecdziesieciu krokéw, czatuje na pana.

- No, prosze — rzecze Baracs. — Zwie-
rze jednak nie opusci cztowieka. No, péidz-
ze tu, Hattyu, poczciwe dobre psisko!

Pies sie podrywa. Za chwile uradowany
skacze, kolo gospodarza. Imre gtadzi go po
thie. Jak to dobrze, ze nie jest tu sam!

Naraz pies jakby zdradza niepokéj, we-
szy, spoglada ku zagrodzie, wreszcie pod-
nosi sie i — hop! Przeskoczy! droge, jow.
Szczeka teraz przed drzwiami kuchni. Wtas-
nie wybiega stamtagd Janosik. Patrzcie, no-
we trzewiki ma na nogach i szubke wyszy-
wana na sobie. Witasciwie moéwigc, mogtby
wyjs¢ bez szubki tez, ale co tam: niech
zobaczy tata; jaki to jego syn!

Hattyu, skamlac, tanczy wokét dziecka
Wspina sie nan, lize mu policzki.

— Hattyukam!

A Baracs nic, tylko przyglada sie z ra-
doscig. Ma czas. Niech sie synalek nacieszy.
! tak przyleci do swojego ojca, migiem
przyleci. Wtedy on go na kolana wezZmie.
— No co? Poznajesz mnie?

— Tatulo — baka wucieszone dziecko.
1 gdy tak bawig sie razem, trudno imreniu
nie zauwazy¢ spod oka, ze z drzwi kuchen-
nych wypada w kierunku psa to kos¢. to
kawatek chleba... Hattyu jak na zto$¢ musi
mie¢ nieprzyzwoity apetyt: nie dosy¢ ze
rozdrabnia chlap na czesci, aie jeszcze ze-
bfze haniebnie. Wreszcie wsuwa sie do
kuchni. W tym momencie dziecko, zsuwajac
sie z kolan, ciggnie grubg, porowata ojcow-
ska reke:

— Wejdzcie do chatupy.

—. Nie, — odpowiada ponuro Imre —1

nie po to tu przyszedtem.
— Alez wejdzcie.

. Kiedy dziecko na pr6zno zmaga sie z
ojeem, nagle we drzwiach ukazuje sie cien,
a, w uszy wpada cichy szelest ubioru. Ba-
racs Imre wstuchuje sie. Czuje nawet
zapach rozmarynu. Ale glowy nie podnosi.

— imre, — pada znany, pokorny, glos
niewiesci — no, wejdzcie do $rodka, tam
sobie pogadacie z synfcin.

— Nie chce—odpowiada cztowiek.— Nie
po to tu przyszedtem, zebym wchodzit.
1 wtedy podnosi gtowe. Fajke przyktada do
ust. Hardo spoziera na zone. W miare jak
spoglada, tak tez konstatuje, ze wcale tad-
na kobietka. | ona byia jego zong? Czto-
wieku, we wsi nie znajdziesz podobnej! Ale
co tam. Wiadomo, ze jak kobieta rozwiodta
sie z mezem, to zyje tak jak kwitngca ga-
taz, wylamana 4 drzewa, lezaca na ziemi.
Czyz warto po nig sie schyla¢?

Tak sobie medytuje Imre. | tak samo
moze powiedziatby kazdy, ktoby zagadnat
kobiete. Pies tymczasem, machajgc ogo-
nem, kreci sie miedzy nimi.

Wiem — rzecze niewiasta, spuszcza-
jac oczy — wiem, zesScie nie do mnie przy-
szli. | nie dlatego- was wotam, tylko... zeby
nas wie$ nie spostrzegta.

Wtasnie po skonczonej mszy opuszczaly
kosciét barwe korowody wiernych. Wi-
dziata je z daleka, jak sie rozchodzity po
drogach.

Baracsowa ujeia meza za ramie.

-- No, smyku, — rzecze wtedy Imre,
zwracajac sie do dziecka — ty tez chcial-
bys, zebym wszedt?

— Tak, tak — odpowiada Janosik, Tam
na was, tatulu, wino czeka na stole.
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DR FELIKS ARASZKIF.WICZ

Poeta Jutrzni Dziejowe]

Dr med. Mieczystaw Kossowski urodzi!
sie w Zotkwi w roku 1892. Do gimnazjum
chodzi! w Stanistawowie, Chyrowie i we
Lwowie, gdzie uzyskat mature w IV gim-
nazjum. Uniwersyteckie studia medyczne
rozpoczat we Lwowie, a zakonczyt w Kra-
kowie i w Wiedniu, gdzie zetknat sie z prof,
Freudem i Stecklem. Odbyt stuzbe legio-
nowg w 6 p. piechoty w latach 1915—1917,
potem w charakterze lekarza — w wojsku
az do 1921 r. Pracowat w Ubezpieczalni
Spotecznej w Zaleszczykach, byt lekarzem
powiatowym w Czortkowie, w Ubezpieczal-
ni Spotecznej w Sieradzu, w Stanistawo-
wie, a od roku 1935—w Lublinie. Od jesieni
1945 r. — w Kamieniog6rze na Dolnym
Slasku; zmart na tyfus 20 kwietnia 1946 r.

By! lekarzem z zawodu i z zamitowania,
z pasji stuzenia bliznim i walki ze $miercia.
W jego gabinecie lekarskim wisiat przez
wiele lat w ciemnych barwach malowany
Chrystus umierajagcy na Krzyzu. Potem,
podczas wojny, przybyt jeszcze drugi obraz,
przedstawiajgcy cztowieka, ktérego mozna
nazwa¢ symbolem Majdanka i Os$wiecimia.
Te dwa obrazy ilustrowaly giteboka, peilng
tragizmu dusze lekarza - poety. Byt liry-
kiem - filozofem, ftgczacym znajomos$¢ ne-
dzy zycia z wielkg tesknotg metafizyczna.
Nie zajmowat dogmatycznej podstawy, lecz
szukat wcigz réwnowagi ducha, przeslizgu-
jacego'sie nad przepasciami. Posiada! grun-
towne wyksztatcenie humanistyczne, cho-
ciaz, jako medyk, tkwit réwniez gleboko w
wiedzy swego umitowanego zawodu. Two-
rzyt z potrzeby umystu i serca, samotnie
wadzac sie ze smutng dolg czlowiecza.
Wrazliwy, jak sejsmograf, na ludzki bdl,
reagowat szczerym, prostym wyrazem ory-
ginalnych utworéw. Juz przed wojng kry-
tyka literacka wyznaczyta mu poczesne
miejsce na polskim Parnasie oceng K. W.
Zawadzkiego i H. Zyczynskiego, a prze-
ciez nie stat sie popularnym w szerokich
masach, poniewaz tworczo$¢ jego obracata
sie w regionach ducha, nie dostepnych prze-
cietnym ,zjadaczom chleba“. Byt z rodu
Judyméw, spalajacych sie ofiarnie dla do-
bra bliznich, z rodu* Asnykéw, poszukuja-
cych prawdy, usprawiedliwiajgcej istnienie.

Mys$l jego i serce zraszaly szlochem tez
przebite nogi Ukrzyzowanego, gdy pisat
motto z ksigg genezyjskich do swego zbior-
ku poetyckiego p.t. ,Chtéd drogi“: ,Zato-
wat Pan, -ze uczynit czlowieka na ziemi i
bola! w sercu swoimX

Umystem medrca a uczuciem dziecka
modlit sie w ,Liscie otwartym do Boga“ o
nadzieje, o wiare w sens bytu, konczyt
.meczacy list pieczecig ciezkich powiek i
wyrazami swego zalu, ze tu zyje“, na tej
ziemi ,wsrod kopie gnoju nedzy i szalenh-
czych krzykéw“. Przeczucie czasow po-
gardy, ktére przyniosta wojna, wieje wo-
taniem poety o wyj$cie z chaosu etycznego
epoki, szukaniem nowych podstaw przy-
sztej kultury: ,Badzmy wielka przyczyna
nowych tun czyscowych i radosnie przyj-
mijmy sakrament pozogi!* A wiec byt re-
wolucjonista, przestepujgcym nad litoscia,
,ochtapem niewolnikow" — ku Swietej ka-
tharis czynnej mitosci we Swiecie krwi i ze-
laza, we Swiecie ropiejgcych ran i zgnilizny
winnych i niewinnych trupéw. 1danym mu
bylo przezy¢ pozoge, na ktorg czekat, kto-

MIECZYSt AW KOSSOWSKI

/ nic juz wreszcie nie wiem,
a prawie wszystko wiem:
Dzien sic nakrywa noca,

a noc ogrzewa dniem.

Jawa sie Snem upaja,
sen placze cienie jaw:
petzajg poprzez siebie
gluche widziadta spraw.

Bezsens nabiera sensu

i sie zaciera biad.
Zbliza sie jak zbawienie
marznacy w stonicu lad.

(Z cyklu ,Slady“ w rekopisie).

rg przewidywat. Ujrzat, jak i my wszyscy,
piekto rozszalalego zta j niebo poswiecenia
jasnego — i napisat twardo: ,Przyjda jutro
miodzi, ktérych wczoraj nie wstrzyma'™
Zawziete stowa aprobaty burzy dziejowej,
wyzwalajgcej w mece nowe S$lady prze-
miany, sg wlasnie najwazniejsze w niewy-

danym jeszcze zbiorku poetyckim p. t
,Slady“. Tu mamy punkt kulminacyjny
drogi poety, ktory znalazt wreszcie site

i moc przetrwania, sens bytu i cel istnienia
w postepie moralnym zmiany pokolen.

| wiasnie teraz zabrata go $mier¢ na po-
sterunku lekarskim, od tyfusu, ktorym za-
razit sie petnigc obowiazki ordynatora szpi-
tala powiatowego w Kamieniogérze na
Dolnym Slasku, dokad przeni6st sie z Lu-
blina jesienig ubiegtego roku. Przez dzie-
siecioletni pobyt w naszym mieScie zwig-
zat sie z nami peacg swojg i twoérczoscia.
Zachowat w naszej pamieci tragiczng swa
posta¢ szlachetnego cztowieka i gtebokiego,
oryginalnego poety.

MIECZYSEAW KOSSOWSK!*

»Uroczyste

Prowincja nasza, setki i tysigce wsi, osad,
miasteczek i miast, taknie sztuki, ktora by
zabarwita szaro$¢ i monotonie bytowania,

zaspokoita, zwielokrotnione wojna, orga-
niczne niemal, potrzeby wyzycia sie w
Swiecie iluzji i piekna. Kino roztadowuje

duzo energii z tego zakresu, ale nie wsze-
dzie ono dociera, dla wielu jest niedostepne
z przyczyn materialnych, jego produkcje
jakzez czesto budza zasadniczy sprzeciw
ze wzgledow artystycznych i wychowaw-
czych. Objazdowe imprezy teatralne i mu-
zyczne przez diugie chyba jeszcze lata beda
omija¢ wies, a takze miasta, potozone z da-
la od drogi i kolei. W dziedzinie zaspokaja-
nia powszechnego gtodu sztuki prowincja
musi wiec liczy¢ przede wszystkim na wias.
ne sity. 1 tu, obok dorywczych, ochotni-
czych imprez teatralno-muzycznych, wysu-
wajg sie na plan pierwszy t. zw. akademie.
lak sie juz dzi$ utarto, ze zadna panstwo-
wa rocznica, S$mier¢ kogo$ znaczniejszego
w narodzie, zjazd... nie moga przemingé

P RACA

Buduje wiersz z uporem, jak nowoczesny Tum;
granit biore z przepasci, marmur spod kosci ztéz,
a ztoto wytopione iv ogniu wszechludzkich tun
dobywam drogg mysli z oczu otwartych morz.

Wielki oltarz jest tylko z otowiu moich burz,
pokryty wszerz wersetem niespodziewanych run
i tylko Swiece moje w zastonach ciezkich 16z
budzg cienie pochodne, ktérych sie leka thum.

Wiersz to szatl pokonany, wkuty w wymierny ziom
rak, aby nie stezal, lecz meka Sciegien drgat
i kusit sie na darmo rozwali¢ lity tron.

Wiersz to krater okrzeply, co zylg ognia ziat
i chmurami wyrzucat pod gwiazdy zywy plon:
kipigce rubiny wiecznie rodzgcego dna.

MIECZYSEAW KOSSOWSKI

(Rok 1939?)

Do Ciebie pisze list, beztroski Paine Boze!

Pisze nocg, bo we dnie musze by¢é w kieracie,
porusza¢ miyn stary, mielgcy nowe zboze!
Inaczej szczury zjedza, mam ich tuzin w chacie.

U nas jest wilasnie jesien, listopada czwarty.
Pusto i tak jakos, ze zdlawi¢ sie nie moge,
wiec, iz nie znam adresu, pisze list otwarty.
Nie wida¢ nic. Noc czarna. Cma zasnuta droge.

Za oknem w wichrze skrzypi kora na konarze,
liscie szyba odbija, lampa prawie gasnie.
Ucieklem z Twej Swiatyni, za ciemno mi w farze,
cho¢ u mnie u7zimnym domu takze nie jest jasniej.

Mitosierny! Nie drgneta Twoja twarz bezkrwista,
kiedym tak dziko skomlat w swej ludzkiej potrzebie!
Sadze, Boze, ze nie mniej jest rzecz oczywista.

ze po Twojej prawicy nie zasigde w niebie.

Nie moge poja¢ racji. Raz Cie zal opetat,
niedlugo potem, pomne, gdvs stworzyt cztowieka,
a pOzniej sie zmieniteS. Wola nienapieta

sczezta w czasie, o ktérym mowig, ze ucieka,

A tutaj nam jest trudno: sen sie blogostawi

i chwile niepamieci. Sg tacy, co twierdza,

ze w $nie jest przedsmak Smierci, ze Smieré zawsze zbawi,
ze jest nie do zdobycia juz przez boles¢ twierdza.

Tylko martwi nie czujg, a cho¢ cierpig zywi
zapomnienia sie bojg bliznich i Twojego,

bo raz sie pomylite$: Indzie wyszli krzywi,
przetamani i bladza koto grzechu brzegu.

Juz dzieci lek ogarnia, kiedy to pytanie,

ktére nas trapi p6zniej do grobowej deski,
same sobie zadajg, gdy tropig nu Scianie

cien drzacy. To za wczesnie{ 0, Ojcze niebieski!

Rzekibym, ze niepotrzebnie los je trapi luty,
bo¢ nie ich wing przede, ze$ Ty zmienit zdanie
o rajskim celu ludzi, zadajac pokuty,

Wielki w wszechmocy Swojej i okropny Panie!
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ZDZISLAW KWIECINSKI

akademie«

bez tego rodzaju hotdu. Akademii jest wiele,
nie mozna jeszcze powiedzie¢, ze za wiele,
bo ludzie ztaknieni imprez ttumnie w nich
uczestniczg j chetnie stuchaja nawet tych
samych popiséw artystycznych, wybaczajac
wykonawcom niejedno niedociggniecie. Ter.
powszechny zapat nie moze by¢é zmarno-
wany. Smak artystyczny coraz bardziej sie
wyostrza i juz tu i éwdzie dajg sie styszec
gtosy, ze akademie sg nudne. Nie mozna
dopusci¢ do tego, aby te uroczyste, zbioro-
we manifestacje skostniaty w tresci i for-
mie i staly sie — jak to byio przed wojng — .
bezbarwnie monotonnymi ,urzedéwkami“.
Uswiadomi¢ sobie trzeba jasno, ze przeciez
bezptatne, masowe akademie to doskonaty
Srodek oddzialywania na spoteczenstwo,
tak w kierunku artystycznym jak i wycho-
wawczym — W hajszerzej pojetym znacze-
niu wyrazu, — dlatego ich formy artystycz-
no-kompozycyjne i organizacyjne powinny
by¢ otoczone troskliwg opiekg, a nie baga-
telizowane i pozostawiane goraczkowej
improwizacji niekompetentnych czynnikow.

Kazdorazowo organizatorzy akademii
muszg zda¢ sobie jasno sprawe z celu, kto-
ry chca za pomoca imprezy osiagnag¢, i do
tego celu, liczac sie ze Srodowiskiem, do-
bra¢ najlepsze S$rodki oddziatywania, jest
to tak oczywiste, ze przytaczanie tego po-
stulatu wydaé sie moze truizmem, ale w
praktyce mimo to rzadko on iest uwzgled-
niany. Jakzez czesto zapomina sie i o tej
prostej prawdzie, ze masowos¢ uroczysto-
Sci powinna by¢ zawsze ograniczona obje-
toscig sali; zattoczenie widowni do ostat-
niego stojgcego miejsca nie wptynie do-
datnio na caloksztalt akademii.

Ozdobienie sceny i sali i zestawienie
programu w niezmienng posta¢ ,przeklam
danca“: przeméwienie, deklamacja, chor,
solo skrzypcowe przy akompaniamencie
fortepianu... jest juz tak oklepane i nie-
atrakcyjne, ze nie moze wywota¢ wyzszego
zaciekawienia. Program musi by¢ zwarty,
logicznie skomponowany, nie przecigzony
mowami, niedtugi', dawaé¢ zamiast masy
szczegO6téw i wiadomosci — silne przezy-
cie. Uczestnik uroczystosci winien opuscic¢
sale z poczuciem psychicznego wstrzasu,
a nie rozgoryczenia, wyplywajgcego ze
Swiadomosci niedoboréw wyrazu scenicz-
nego.

Zamiast stereotypowego ,przekfadanca“,
dajgcego niewielkie mozliwosci insceniza-
cyjne, oklepanego juz na wszystkie strony,
mozna by programy zestawia¢ w ten spo-
s6b, aby cato$¢ akademii mogta sie odbyé
mozliwie bez przerwy, albo ,na dwa od-
dechy“, a poszczegélne jej elementy, jak
stowo wigzgce — zamiast przeméwienia,
opracowania inscenizacyjne, recytacje in-
dywidualne, a zwlaszcza zespotowe, S$pie-
wy unisonowe wszystkich  zebranych,
okrzyki kolporterow gazet, wystepy orkie-
stry czy choru i in. mozliwosci zostaly
stopione w jedng zwartg, treSciowo i arty-
stycznie uwarunkowang jednie o wyraznie
rosngcej dynamice tresciowej w formie
montazu recytacyjno-inscenizacyjnego.

Omowimy sprawe calg przyktadowo.
Marny opracowa¢ akademie poswiecong
uczczenia pierwszej rocznicy zakonczenia
drugiej wojny Swiatowej. Rocznica zywa
i ciepta. Trzeba jag podkresli¢ i uwypukli¢
w myslach m— ogarngé¢ sercem. Wyszukuje-
my przeto teksty, ktére by méwilty o zda-
rzeniach wojennych od wrzes$nia 38 r. do
dnia zakonczenia zmagan, i ukladamy je
chronologicznie wedtug tematéow tak, aby
obrazowaly przebieg wojny, akcentujac
specjalnie  momenty przelomowe, sprawy
polskie i znaczenie dni majowych. Moga tu
by¢ wyzyskane wspomnienia, pamietniki,
wiersze, utwory literackie, piesni, humor
wojenny, oryginalne teksty przemowien,
komunikaty i artykuty pracowe. Zamiast
ujecia chronologicznego, mozna przyjac i
inng zasade uktadu. Te teksty, ktére tgczyé
sie beda organicznie ze soba, opracujemy
razem, inne zwigzemy za pomocag stéw za-
powiadacza. W ten spos6b opracowana
impreza stanowi¢ bedzie catos¢, kazdy na-
stepny element jako kontynuacja poprzed-
niego tkwi¢ musi mocno w konstrukcji po-
mystu. Montaz taki trzeba teraz rozwigzac
scenicznie, baczac na to, aby wyzyskac
wszelkie mozliwe ujecia, poczynajac od re-
cytacji indywidualnej czy sygnatdbw na
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trgbce, — konczac na inscenizacji czy frag-
mencie scenicznym.

Trzeba takze dazy¢ do czesciowego
choéby zerwania z uswieconym tradycja po-
dzialem na wykonawcoéw i widzoéw przez
wciggniecie w pewnych z gory przewidzia-
nych momentach catej widowni Ilub nie-
ktorych jej czesci do czynnego udziatu w
uroczystosci przez wspoélne Spiewanie ogol-
nie znanych piesni, wybrzmiewanie odpo-
wiednich haset czy recytowanie potrzeb-
nych tekstéw. Oczywiscie im widownia be-
dzie bardziej jednorodna — np. miodziez
szkolna, cztonkowie organizacji, formacja
wojskowa — tym czesciej moze sie wigczaé
do rwacego nurtu akademii, bo wiecej pies-
ni potrafi razem zaspiewac, a takze mozli-
we jest wowczas przygotowanie wszystkich
uczestnikbw manifestacji do czynnego w
niej udzialu w tej czy innej formie. Nie be-
dzie wtedy z jednej strony grajacych, wy-
silajgcych sie, a z drugiej odbierajacych
wrazenia, us$miechnietych ironicznie kry-
tyk6w; bedzie jeden wspdlnie dziatajgcy
i razem przezywajacy kolektyw.

lak pomyslana akademia nie moze ogra-
niczy¢ sie do sceny jako miejsca akcji, lecz
takze dopusci¢é moze poszczegdlne zespoly
czy osoby do odzywania sie wprost z sali.
Uniknie sie tym sposobem zamieszania.,
wchodzenia i wychodzenia zespotéw, co
przy uaktywnieniu duzej masy bytoby
wprost niewykonalne, — i uzyska nieprzer-
wang ciggtos¢ imprezy. W niektérych wy-
padkach trzeba bedzie rozplanowaé widow-
nie nie tradycyjnie, ale tak, ze w ogole
zignorujemy scene jako wyodrebnione
miejsce akcji, a krzesta ustawimy koncen-
trycznie do $rodka sali, gdzie na podium
moga sie sprawowac fragmenty widowisko-
we, w innych miejscach za$ produkcje z
przewaga pierwiastka gtosowego.

Zespolenie i utozsamienie sie grajgcych
z widzami — | odwrotnie - wytwarza
wieksza bezposrednios¢ przezyé, wszelka
sztuczno$¢ zostaje zredukowana prawie do
minimum. Przy realizacji tej koncepcji in-
scenizacyjnej duzy nacisk nalezy potozy¢
na staranne ozdobienie sali barwami, hasta-
mi i emblematami, gdyz nie bedzie zadnych
tradycyjnych zmian dekoracji, wyzyskaé
takze trzeba Swiatta, ktére wyodrebnig oso-
by czy zespoly w czasie ich czynnego
udziatu w uroczystosci; czasem znicz, w
srodku sali ptongcy, moze sta¢ sie dominu-
jacym elementem dekoracyjnym. Kazdy
zespot recytujgcy jak i deklamator indy-
widualny rna moéwi¢ ze swojego miejsca w
sali; nie jest przewidziane wychodzenie do
srodka, popisywanie sie. Oczywiscie przed
uroczystoscig nalezy uczestnikbw odpo-
wiednio rozmiesci¢, aby wystepujace ze-
spoly odzywaly sie z roznych stron sali,
zaleznie od potrzeby.

Impreza taka nie trwa dlugo, ale dziala
silnie nie przerywang pauzami, toczgca sie
wartko poprzez mnogos¢ elementow trescia,
kondensacjg wyrazu, masowoscig i silg wy-
konania oraz nastrojowoscig os$wietlania.

W mysl zreferowanych tu pokrotce za-
tozen organizowane byty wiasnie w Lubli-
nie w latach przedwojennych akademie na-
rodowe i panstwowe, dajace zupetnie pozy-
tywne wyniki. Zwtaszcza na terenie szkoét
wszelkich typéw zdaly woéwczas egzamin
zycia i okazaly sie ptodne.

Prawie od roku, coraz czesciej dowiadu-
jemy sie o pionierskiej pracy dra Mieczy-
stawa Kotlarczyka, ktd6ry w swoim Teatrze
Rapsodycznym w Krakowie stosuje nowe
formy wyrazu sluchowo-plastycznego, ida-
ce w kierunku montazy inscenizacyjno - re-
cytacyjnych. Urzadzona przez niego aka-
demia ku czci Mickiewicza p. t.: ,Mickie-
wicz méwi“ byla, jak zgodnie przyznali re-
cenzenci, Smiatym przetamaniem szablonu
dotychczasowych ,uroczystych akademii“,
ziejacych nuda i brakiem inwenciji.

Jako rezultat zreferowanych tu uwag
nasuwajg sie postulaty; w oparciu o dotych-
czasowe doswiadczenia lubelskie i krakow-
skie opracowac kilka schematéw ramowych
uroczystosci z podaniem tekstow i wska-
zowek inscenizacyjno-organizacyjnych, wy-
da¢ opracowania drukiem i rozprowadzic¢
w terenie. Dr Kotlarczyk powinien przer-
wacé milczenie i zapozna¢ nas ze swymi
pracami w formie konkretnych artykutéw
instrukcyjnych.

Czas pomysle¢ o reformie i od$wiezeniu
zmurszatych form dzisiejszych ,uroczy-
stych akademii“, ktére w zespole srodkéw
oddziatywania na masy i sposobow ich
uaktywniania muszg sta¢ sie odcinkiem
waznym i twoérczym.
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STEFAN CZARNOWSKI-SOCJOLOG

Szeroka, ro6zne obejmujaca dziedziny,
byta twérczo$¢ naukowa Stefana Czarnow-
skiego. Byt religiologiem, ceftologiem, filo-
zofem, historykiem. Ale nade wszystko umi-
towat najmtodsza z nauk humanistycznych,
socjologie. Zapoznat sie z nia, gdy po Kil-
kuletnich studiach w Berlinie i Lipsku przy-
byt do Francji, ktéra odtad staje sie dru-
ge jego ojczyzng. Studiujgc w Paryzu, w
centrum tysigcletniej kultury francuskiej,
nie moégt przejs¢ obojetnie obok tego, co
tej kultury byto najpiekniejszym wykwi-
tem: obok socjologii francuskiej. W atmo-
sferze Ecole Practique d’Hautes Etudes, w
kontakcie z Hubertem i Maussem i w ogole
szkoty durkheimistéw dojrzewat umyst
Czarnowskiego: rozwijat sie wrodzony mu
dar widzenia faktow zycia
spotecznego | wielka umiejet-
nos¢ klasyfikowania tych fak-
tow, doskonalit coraz bardziej niezwy-
kty talent dostrzegania probleméw nauko-
wych i wzbogacata sie ogromnie jego wie-
dza historyczna j etnologiczna, obejmujaca
nieomal wszystkie ludy j wszystkie czasy.
W r. 1904 oglasza swa pierwszag prace nau-
kowg o ,Filozofii spotecznej w Polsce w kon-
cu XVIII j poczatku XIX wieku“. Pojawita
sie jako dluzszy artykut w ,Bibliotece
Warszawskiej“, w ktorym Czarnowski wy-
kazat, ze polscy mysliciele spoteczni na
przetomie XVIII j XIX w. jak Staszic, Kot-
fataj, a szczegdlnie Jan Sniadeck’, na diugo
przed Francuzami sformutowali podstawo-
we zasady nowoczesnej socjologii; ze moz-
na mowi¢ o polskiej szkole so-
cjologicznej (w znaczeniu nowoczes-
nej, pozytywnej nauki) wczesniej niz o fran-
cuskiej. Tego odkrycia, wiedziony instynk-
tem prawdziwego naukowca, dokonat mio-
dy, bo zaledwie 24-letni uczony, Stefan
Czarnowski. Wychowanek francuskiej szko-
ty socjologicznej, byt predestynowany do
tego, by odegra¢ role nastepcy i kontynua-
tora pierwszego polskiego socjologa, Jana
Sniadeckiego. Dzieki Czarnowskiemu wspét-
czesna socjologia polska nawigzata prze-
rwang przez tragedie polityczng tgcznosé
z socjologicznym ruchem naukowym daw-
nej Rzeczypospolitej.

Socjologig pozytywnag moze
bytoby najlepiej nazwac¢ socjologie Czar-
nowskiego. ,Kotem Socjologii Pozytywnej*
nazwali swoje kolo naukowe stuchacze
Profesora, wyczuwajgc, ze ta wtasnie na-
zwa bedzie mu najmilsza. W jego ujeciu
socjologia zajmuje sie obiektywnym
badaniem spoteczenstw ludz-
kich, stosujac w swych badaniach rfieto-
de poréwnawczg i historyczna
i dgzy do ustalenia ogdé6lnych praw
zycia spotecznego. Nie jest — jak
sie wyrazat — ani demokratyczna, ani ary-
stokratyczna, nie wskazuje, jakim powinno
byé spoteczenstwo. Chce by¢ wiedzg Scistg
lak, jak stala sie nig po wielkich wysit-
kach fizyka czy biologia. Poczatkujgcym
studentom socjologii wyjasniat Profesor w
proseminarium tajemnice grupy spotecznej
na przyktadzie analizy kultu bohateréw czy
Swietych, w ktérych dana grupa uosabia
swoje ideaty, a w ktorej to dziedzinie autor
Sw. Patryka byt wybitnym specjalista,
uczyt dostrzega¢ rytm zycia spotecznego,
zmieniajgcego swoje oblicze np. pod wpty-
wem zmian poér roku, omawiat przeobra-
zenia, jakie zachodzity w zyciu réznych
spofeczenstw pod wpltywem przejscia od
wiezi rodowej do terytorialnej. Opierat sie
na materiale zaczerpnietym z historii sta-
rozytnej Grecji, z dziejow Sredniowiecznych
Polski, z zycia wspotczesnych nam Berbe-
row czy innych ludéw afrykanskich. Wy-
ktadat, jesli by tak mozna powiedzie¢, ,fi-
zyke spoteczng“, odstaniajgc przed zdumio-
nymi stuchaczami powszechnos$¢ i prawidto-
wos¢ w Swiecie zjawisk spotecznych, ktorg
nie orientujgcy sie w zdobyczach nowo-
czesnej socjologii zwykli przypisywac tylko
Swiatu zjawisk przyrodniczych.

Socjologia Czarnowskiego nie wigzata
sie z zadnym kierunkiem ruchéw spotecz-
nych, chociaz on sam brat w tych ruchach
zywy udzial. Tym niemniej jej konsekwen-
cje dla przysztego ich rozwoju beda do-
nioste. W okresie gdy $wiat pracy pod
wplywem dojrzatych ku temu warunkéw
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spotecznych porywa sie, by planowo
zycie spoleczne urzadzi¢, Czarnowski my-
Sliciel w znojnym trudzie tworzy dla tych
poczynan trwate podstawy, wznoszac so-
cjologie do wyzyn wiedzy Scistej.
Nauka o kulturze--- oto druga
z kolei ulubiona dziedzina wiedzy Czarnow-
skiego. Jego praca o ,Kulturze*, ktora uka-
ze sie w najblizszych miesigcach r. b.,, w
drugim kolejno wydaniu, stanowi date prze-
tomowg w polskiej' literaturze kulturoznaw-
czei. We wstepnym rozdziale metodologicz-
nym daje Czarnowski nowe socjolo-

giczne pojmowanie zagad-
nien kultury i ustala —on pierwszy
w humanistyce polskiej — jej definicje.

sKultura to — w ujeciu Czarnowskiego —
caloksztatt zobiektywizowanych elemen-
téw dorobku spotecznego, wspoélnych'szere-
gowi grup miejscowych i z racji swej
obiektywnos$ci ustalonych i zdolnych roz-
szerza¢ sige przestrzennie“. Dzigki tej defi-
nicji stajemy na twardym gruncie obiek-
tywnych elementdéw kulturo-
wych i uzbrojeni w $ciSle sprecyzowany
aparat pojeciowy mozemy podja¢ pozytyw-
ne badania na terenie tak zachwaszczonym
przez réznych psychologéow i ,filozofow
kultury“. ,Spekulacji myslowej na temat
kultura — ostrzega Czarnowski — lekamy
sie zaréwno, jak wczuwania sie w ducha
kultur®. Odrzuca wprowadzone przez nie-
mieckich uczonych rozréznienie ,kultu-
ry“, pojetej jako rozwdj duchowy jednost-
ki i ,cywilizacji“, obejmujgcej materialny
i organizacyjny dorobek zbiorowosci ,kul-
turze* przeciwstawianej; rozrdznienie bez-
wartosciowe i niewatpliwie uwarunkowane
klasowym podziatem spote-
czenstwa. Idzie dalej! Uznaje za bez-
zasadny podziat faktow na psychiczne i ma-
terialne nie tylko w odniesieniu do kultury,
ale do wszystkich zjawisk spotecznych.
W rzeczywistosci spotecznej nie mamy
nigdy do czynienia z czystym psychi-zmem,
ani z czysta materig® — odpowiada obu
zwalczajgcym sie od czasow greckich kie-
runkom filozoficznym. ,Wéwczas nawet,
gdy na pierwsze rzut oka wydaje sie nam,
ze badamy tylko psychiczne tresci i formy,
przekonywamy sie, ze sg one zespolone nic-
rozdzielnie z faktami materialnymi“. ,Kul-
tury, ktéra by byta jedynie duchowa, nie
ma i by¢ nie moze* — pisze Czarnowski
jak gdyby pod adresem specjalizujgcych
sie w badaniu kultury ,duchowej“. Zas tym
wszystkim, ktérzy wysuwajg postulat ,ma-
terialistycznego“ pojmowania kultury, przy-
pomina. ze ,ito wszystko, co w odrdznieniu
od religii, moralnosci, estetyki i umiejetno-
sci myslenia nazywamy potocznie kulturg
materialng, jest tym co psychicznie prze-
nikniete i otoczone“.

Pozbawiony uprzedzen zaréwno ,idea-
listycznych® jak i ,materialistycznych® i
zwigzanej z tym nieuchronnie pewnej cias-
noty pogladéw naukowych, mégt Czarnow-
ski pokusi¢ sie o stworzenie pozytyw-
nej wiedzy o kulturze. W serii
artykutéow, ogtoszonych na tamach czaso-
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pisma ,Wiedza i zycie*, a o ktérych wy-
daniu ksigzkowym iuz wspominatem, roz-
wija przed czytelnikiem barwne obrazy
narodzin kultury (na przyktadzie
powstawania wielkiej kultury greckiej),

przejecia kultury (na przykfadzie
romanizacji starozytnej Gallii), prze-
trwania kultury (na przykfadzie
przetrwania celtyckosci w C.aili roman-

skiej), odnowienia kultury (na
przyktadzie odnowienia kultury po6znego
Sredniowiecza przez wprowadzenie do niej
elementow  kulturowych, wytworzonych
przez biedote), powstawania no-
wej kultury (na przyktadzie wytwa-
rzania nowej kultury przez wspoétczesny
nam proletariat przemystowy). Tym samym
wyznaczyt dalszemu rozwojowi nauki o
kulturze w Polsce droge jasng i wyrazng.
To tez kto dzisiaj chce te nauke kontynuo-
wacé i nie chce sie narazi¢ na zarzut, ze
tworzy nauke pseudo-naukowa, stang¢ mu-
sinagruncie metodologicznych
“zdobyczy Czarnowskiego,
Przewidywane tlumaczenia dzieta o ,Kul-
turze* na obce jezyki rozniosg po Swiecie
stawe polskiego uczonego, ktory wiadajac
po mistrzowsku zdobytg we francuskiej
szkole socjolgicznej metodg porow-
nawcza i panujgc nad olbrzymim ma-
teriatem faktow kulturowych potrafit stwo-
rzy¢ dzieto, godne, by je przyswoi¢ w ogél-
noeuropejskiej literaturze naukowe;.

Zaktad naukowy, ktérym kierowa! przed
wojna na Uniwersytecie Warszawskim pro-
fesor Czarnowski, nosi! nazwe ,Zaktadu
Socjologii i Historii Kultury“. Nazwa usta-
lona na zyczenie Profesora odpowiadata
jego teoretycznym pogladom na wzajemny
stosunek tych dwodch nauk. Historyk, aby
moéc spetni¢ nalezycie swoje zadania, musi
by¢ socjologiem — takie stanowisko zajmo-
wat Profesor jako historyk na Wydziale
Humanistycznym Uniwersytetu Warszaw-
skiego, jako czynny cztonek szeregu sekcji
naukowych w ,Towarzystwie Mitosnikéw
Historii w Warszawie“, jako referent na
miedzynarodowych kongresach historycz-
nych. Stynna polemika z profesorem Hatec-
kim, zapoczgtkowana na Miedzynarodowym
Kongresie Historycznym w Warszawie w
r. 1933, odstonita r6znice w pojmowaniu za-
dan historii pomiedzy Czarnowskim a nie-
ktorymi historykami, zgrupowanymi w In-
stytucie Historycznym w Warszawie. Nie
chodzito tu o jaki$ spér pomiedzy uczony-
mi specjalistami, ale wobec roli, jaka zaj-
muje historia w zyciu narodu, o sprawy
naprawde niezwyktej doniostosci spotecz-
nej. Znieksztalconemu przez metafizyke
idealistyczng i pozbawionemu podstaw so-
cjologicznych pojmowaniu przesztosci prze-
ciwstawiat Czarnowski pozytywng wiedze
historyczna.

Dnia 3L grudnia 1937 roku
kie grono najblizszych zegnalo Stefana
Czarnowskiego na oficerskim cmentarzu
powgzkowskim. Skromny pogrzeb harmo-
nizowat ze skromnoscia, jaka odznaczat sie
w zyciu ten wielki socjolog i wielki histo-
ryk Polski w okresie miedzywojennym.

niewiel-

REPREZENTACYJNA POLSKA ORKIESTRA LUDOWA

Na terenie stolicy istnieje od szeregu
miesiecy pierwszorzedna orkiestra kame-
ralna pod nazwa Polska Orkiestra Ludowa,
jako pien Towarzystwa Krzewienia Pol-
skiej Muzyki Ludowej. Za cel wytkneto ono
sobie: 1) zaakcentowanie pierwiastkow mu-
zyki ludowej w twdérczosci kompozytorow
polskich; 2) rozbudzenie ruchu muzycznego
i tworzenie podobnych orkiestr kameral-
nych w kraju; 3) propagowanie na najwyz-
szym poziomie muzyki polskiej w kraju i za
granica. Twérca Towarzystwa oraz ideo-
logii rodzaju zespotu i zapoczgtkowania
kompozycji specjalnych na powyzszy ze-
spét jest dyr. Bohdan Chodyna (uczen prof-
Rytla i prof. Bierdiajewa). Jego'tez zastuga
byto zainteresowanie sie niedawno przyby-
tym do kraju Stanistawem Wistockim,
25-letnim utalentowanym dyrygentem, kom-
pozytorem i pianistg, ktory objat stanowisko

kapelmistrza powyzszej orkiestry. Muzyki
poczat sie uczy¢ od 4 roku zycia, studia
powazne odbyt u dr. Barbaga we Lwowie,
u Simonisa Michaita i Enescu w Rumunii.
W czasie wojny dyrygowat on z powodze-
niem koncertami w Rumunii, na Wegrzech
i w Turcji.

W skiad orkiestry wchodzi 28 oséb, -do-
skonatych muzykoéw.

Wspotpracuje z orkiestrg j dostarcza jej
swoich utworéw wielu naszych kompo-
zytorow.

Koncerty powyzszej orkiestry cieszg
sie pelnym uznaniem. Dobrze byloby, zeby
wiadze oswiatowe zorganizowaly specjal-
ne audycje szkolne dla szkét srednich w wy-
konaniu Orkiestry Ludowej.

Orkiestra wybiera sie na artystyczne

tournée do Szwecji i Jugostawii.
J. Sw.
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~Patrzajcie gtebiej, patrzaicie uwazniej,
sprawy sztuki zwigzane s wigcej z zyciem

maroiu, niz nam si¢ z-.laje”.
L. M Rogowski

Lud wiejski posiada wilasng sztuke,
rzadzacag sie wedtug przyrodzonych praw
naturalnych. W niej sktada lud swe ra-
dosci i smutki, z nig zwigzal catoksztalt
swego zycia duchowego. Poszczegolne kie-
runki sztuki ludowej przenikaja sie wza-
jemnie, tworzac jednolitg catos¢, jak to wi-
dzimy np. w potaczeniu poezji ludowej z
muzyka. Istotnym sktadnikiem piesni ludo-
wej, ktory decyduje o jej artyzmie, jest
tre$¢ poetycka. Poznajmy ja blizej. Kto jest
autorem piesni ludowej?

Poezja i muzyka piesni ludoWej sa pro-
duktem bezimiennej twérczosci danego Sro-
dowiska kulturalnego. Przy takim okresle-
niu autorstwa piesni ludowej wyklucza sie
wszelkich poetow, wierszokletéw wiejskich,
w ktoérych utworach zaznaczajg sie ksigz-
kowe wptywy literackie, tak obce i wrogie
czystej piesni ludowej. Krag bezimiennych
twércow piesni ludowej rozszerza sie na
poszczego6inych jej wykonawcow, wskutek
czego piesn nabiera typowych cech danego
Srodowiska i staje sie coraz wiecej epicka.

Drugim czynnikiem decydujacym o cha-
rakterze piesni ludowej jest fakt, ze ona
przechowuje sie i rozszerza przy pomocy
ustnej tradycji. Ten spos6b istnienia piesni
sprzyja wyrabidniu aktywnos$ci i artystycz-
nej twoérczoéci mas. Spiewak z bozej laski
zmienia Swiadomie i nieSwiadomie stysza-
ng piesn nie tylko w momencie, gdy go za-
wodzi pamieé, ale i woéwczas, gdy czuje
sie naturalnym wspoéitworca piesni w chwiti
jej wykonywania, posiadajgc zupetng swo-
bode w interpretacji i brak skrepowania
tekstem drukowanym. Powyzsze okolicz-
nosci sprawiajg, ze piesn ludowa posiada
réznorodno$¢ wersyj i bogata etnografie,
ze wykazuje rozliczne wptywy sagsiedzkie
i znamiona zycia organicznego. Pie$n ludo-
wa utrwalona na piSmie jest podobna rosli-
nie zasuszonej w zielniku.

Tworzywem wspoiczesnej poezji s3
wszystkie objawy mysli i uczu¢ cztowieka.
Piesn ludowa natoniiast posiada szczupty
i ograniczony zakres opisu. Typizacja jest
podstawowg jej cecha. Chcac zrozumiec
istote artyzmu piesni ludowej, trzeba miec
na uwadze fakt, ze w granicach pamieci
czlowieka pierwotnego moze powstac i
utrzymaé sie jedynie utwoér otymitywny
w pomysle, konstrukcji i opisie oraz sche-
matyczny w wyborze tematu i stylu.

Najciekawsze watki piesni ludowej po-
siadajg charakter tragiczny (Lilie, piesni
o Podolance, piesn o burmistrzance). Boha-
terowie tych piesni popetniaja morderstwo
w uniesieniu, pod wptywem mitosci lub dla
wymierzenia sprawiedliwosci. Uwiedzenie
dziewczyny lub $mier¢ jednego czy obojga
kochankéw sg czesto spotykanym tema-
tem piesni. Podobnie tre$¢ piesni epicz-
nych, przedstawiajgcych jakie$ zdarzenia,
a nastepnie licznych piesni mitosnych, jest
jeszcze mniej skomplikowana i zredukowa-
na do minimum; przekomarzanie sie ko-
chankéw, motyw tesknoty, skarga na nie-
wiernos$¢ lub na swg dole — oto proste mo-
tywy poezji. Piesni obrzedowe nie posia-
dajg tresci samoistnej za wyjatkiem piesni
symbolicznych, jak piesn o iabloneczce,
piesn o chmielu i t. p.

Prostocie stosunkéw pierwotnych odpo-
wiada szczupte grono osob, wystepujgcych
w piesni. Poza $cistym kotem rodzinnym
(brat, siostra, syn, matka, maz i zona) zja-
wia sie czasem stuga, czesciej rybak, a do
rzadkosci nalezy postaé¢ kréla, tak zreszta
ulubiona w podaniu i bajce ludowej. Nazwy
os6b naleza do elementéw stale powtarza-
nych (Jasio, Kasia, Marysia). Z nazw miej-
scowosci powtarzajg sie wytgcznie ziemie
kresowe w znaczeniu dalekich krajow (Rus,
Ukraina. Podole). Inne dzielnice Polski sg
jak gdyby zapomniane.

Bohaterowie piesni ludowych pomyslani
sg bardzo prymitywnie w oderwaniu od
konkretnych warunkéw zycia; zjawiajg sie

*) W opracowaniu lematu korzystano z nastepuja-
cych Zzrédet 1). Dr Jan St. Byslron. Prnf. Uniwersy-
tetu Poznanskiego — ..Artyzm pietni ludowej ,
2) Prot. Uniwersytetu Lwowskiego Dr- Adolf Chy—
binsk’ ,Wskazéwki zbierania mdodyj Iludowy-h",
3) St. Kazuro, Proi. Konserwatorium Warszawskiego
,Polska piesn ludowa i je> znaczenie dla kultury na-
r»dowei*".
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bez jakichkolwiek blizszych okreslen, sa
bezprzestrzenni i bezczasowi. Takie przed-
stawianie cziowieka jest bliskie wspoiczes-
nemu poczuciu artystycznemu.

Zwierzeta i rosliny, wystepujgce w ro-
lach pobocznych, sa najczesciej elementem
dekoracyjnym (jawor, kalina, jabton, ruta,
barwinek, rozmaryn).Reszta Swiata roslin-
nego jest estetycznie obojetna. Lilie dostaty
sie do piesni pod wptywem koscielnym, a
ré6za pod wpltywem literackim XVI czy
XVII wieku. Z fauny wysuwa sie na czoto
kon, wierny towarzysz cztowieka, sokot,
kukutka, tabedz, paw i gotebie.

Istoty ponadludzkie czy pozaludzkie nie
sg normalnie w pierwotnej piesni spoty-
kane. Zatarcie réznic w pie$ni miedzy tym
co Swiete a tym co Swieckie jest cecha
ostatnich wiekéw, spotykang w pastoral-
kach ludowych.

Akcja piesni ludowej jest tak dalece po-
zbawiona cech jednostkowych, ze moze sie
wszedzie odbywaé. Rzecz charakterystycz-
na, ze piesh nie wspomina o chacie i w 0goé-
le nigdy nie daje pewnosci, ze opisuje rze-
czywiscie stosunki wiejskiej zagrody, a
takze pomija zupelnie zajecia gospodarskie.
W przedstawieniu zewnetrznego tta opisu
posiada pie$n ludowa tendencje do uswiet-
niania przedstawianych stosunkéw i pod-
wyzszania ich ponad miare realng. Jako
rzecz piekng uwaza bogactwo i przepych
opisywanych przez sie obrazéw;

,C0z tam byty za stoly, a wszystko

cisowe.

Co6z tam byty za obrusy, a wszystko
bielone.

Céz tam byly za misy, a wszystko
bursztynowe“.

Przyktad dalej posunietej wspétczesno-
Sci poje¢ o bogactwie. Oto dziewczyna do-
maga sie ,wszelakich dostatkow;

,Zeby mi byly okna krysztalowe.
Zeby mi byly stoly marmurowe,
Zeby mi bylo sze$é koni w karecie,

| sam JasLernko w czarnym aksamicie.

Akcja piesni ludowej odbywa sie poza
czasem. Pie$n balladowa o kochanku, kt6-
ry morze przeplywa, dazac do swej milej
za Swiattem zapalonej na brzegu pochodni,
moze by¢ przez nas wszedzie umiejscowio-
na. Tres¢ mogaca by¢ urzeczywistniona
wszedzie i zawsze jest arcyludzka.

Podobnie jak sam pomyst piesni ludowej
powstat bez zadnych sSwiadomych zamie-
rzen artystycznych, tak i wykonanie jego
musi by¢ réwnie prymitywne. Na pierw-
szym planie konstrukcyjnego rozwiniecia
piesni uderza nas jej fragmentarycznosé,
pospieszne przedstawianie zdarzen, brak
tacznosci pomiedzy poszczegbinymi o,uu
wami, oto cechy fragmentarycznosci. Ca-
tos¢ piesni sprawia wrazenie szeregu nie-
ruchomych obrazéw s$wietlnych, rzuconych
na ekran. Stuchacz musi sobie uzupetnic¢
akcje. Dzisiejszy rozw0j artystyczny staje
rowniez na stanowisku, ze tre$¢ najogolniej-
sza, najbardziej ludzkg i prawdziwg, wy-
razi¢ mozng takze w formie pierwotniejszej.

Przyktadem niedostosowania formy i tre-
Sci sg niektére piesni nabozne, wspoétczesne
utwory organistow, pisane na modte ksigz-
kowa, a takze piesni dziadowskie, rozwlekle
w opisie ponad miare, a przedstawione
w pierwotnej formie.

Pierwotna forma opisu w tych piesniach
pozostaje w razacej sprzecznosci z bogato
rozbudowang trescig. Piesni takie zwy-
klismy nazywac ,czestochowszczyzng .

Dalszym czynnikiem artyzmu plesni lu-
dowej jest wspoétrzedne taczenie najroz-
maitszych elementéw oraz jej irracjonalizm.

Przywedrowali w ciemny las,

A kt6z budzi tutaj nas?

Bedzie tu leciat ptaszeczek,
Zaspiewa skoro dzioneczek.
Wstawaj, dziewczyno, bo juz czas,
Budza sie ludzie, budzi las.

Mamy tutaj zestawienie opisu przyrody,
akcji, przemowy, mysli i uwag ogoélnych.
Typowym przyktadem irracjonalizmu jest
piesn o panu, ktéry utonat w dunaju:

Pan w dunaju utona,

Tylko konik wyptynat.

Siadaj stuzko na konia,

Jedz do pani do dwora.

Stuzka pani powiada,

Pani z zalu upada.

Sprzecznosci wewnetrzne i niemozliwe
sytuacje, spotykane w piesni, nie przeszka-
dzajg nam w osiggnieciu petnego efektu ar-
stycznego, bo odczuwamy i rozumiemy
piesn tak, jak ona zostata odczuta i po-
my$lana przez tworcow.

Prymitywizmowi pomystu i konstrukcji
odpowiada prymitywizm opisu. Psychologia
bohateréw pozbawiona jest wszelkiego kon-
fliktu, wszelkich dylematéw. Bohater piesni
dziata bezwzglednie i impulsywnie.

Stata sie nam nowina,
Pani pana zabita,

W ogrédku go schowata,
Rutki na nim zasiala.

W przedstawieniu mitosci mamy do czy-
nienia z samymi faktami, nastepujacymi po
sobie sucho i schematycznie, jak gdyby bez
zycia wewnetrznego. Okreslenia sg kon-
kretne i symboliczne (wieniec, wesele, za-
tamanie rak, zemdlenie i t. p.). Oto przy-
ktad radosci dziewczyny z powodu powro-
tu kochanka:

Otwierajcie pacholicy szeroko wrota,
Azeby moj kochaneczek nie otart ztota.
Zaktadajcie pacholicy kobierzec pod

prég,
Azeby mi kochaneczek nie zawalat
nog.
m Zastawiajcie pacholicy marmurowy
Stot,

Na tym stole marmurowym cukier,
7 marcypan.
Nie tylko $wiat uczu¢ i pragnien jednost-
ki lecz i przyroda przedstawiona jest w
piesni ludowej nieumiejetnie i prymitywnie.
Spiewak ludowy nie zdradza nigdy zrozu-
mienia dla piekna przyrody. Spotykamy tyl-
ko szczegdly z otoczenia, wigzace sie z
akcja, dajace nam fragmentaryczne obrazy,
ktore sobie uzupetniamy wedle naszych po-
je¢ estetycznych:
Na Podolu biaty kamien,
Podolanka siedzi na nim.
Jak prosty i piekny jest poczatek innej
piesni:
U mej matki rodzonej
Stoi jawor zielony.
Pod jaworem nizienko
Lezy chory Jasienko.

Piesn ludowa zestawia losy ludzi i ich
dziatania z przyrodg. Paralelizm ten polega
na zszeregowaniu dwu zjawisk luznie obok
siebie:

Leci sokoi, skrzydetkami zatoczy

i usiadt na jaworze.

Jedzie Jasio, pod nim konik skacze
na tesciowe podwoérze.

W zestawieniu lezy jedna z tajemnic
artyzmu piesni ludu. Wszak zadaniem poezji
jest nietyle przedstawia¢ zwigzki istnie-
jace, jak raczej tworzy¢ nowe, zblizajac
ku sobie rzeczy odmienne. Zestawienie jest
specjalnym sposobem poréwnania, wytwa-
rzajgcym subtelniejsze zwigzki anizeli sa-
mo poréwnanie.

Tres$¢ piesni przedstawiana jest konkret-
nie, bez zadnej nadbudowy myslowej (Jas-
zoinierz idzie w pole, spotyka pacholika,
dostaje konia, idzie do lasu, spotyka Kasie,
dostaje siodto, spotyka rybakéw, jedzie
cz6tnem i t. d.).

Stylistyka pie$ni ludowej postuguje sie
bardzo pierwotnymi Srodkami. Na czoto z
nich wysuwa sie powtarzanie, ktére w 0go6-
le uwaza¢ nalezy za poczatek poezji.

Stapajze Marys$ przez progi,
Chwytajze ludzi za nogi.
Stapajze Mary$ drobniutko,
Chwytajze ludzi niziutko.

Obok powtarzania spotykamy charakte-
rystyczne wymienianie, wyliczanie i stop-
niowanie. Niezawodne w efekcie arty-
stycznym jest przeciwstawianie. Oto przy-
kiad kontrastu, ktorym piesn czesto ope-
ruje. Powrdt kochanka po $mierci narze-
czonej :

Wszystkie panny w czerwieni,
Moja Kasia w zieleni.
Wszystkie panny w wianeczku,
Moja Kasia w piaseczku.

Szczatkiem dawnych pojeé estetycznych
jest bezcelowe faczenie rozbieznych ele-
mentéw, w ktorych chodzi jedynie o rym;

Dudni woda, dudni w cembrowanej
studni,

A dlaczego dudni, bo jest woda
w studni.
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Wiersze takie powstajg szczegolnie jako
przy$piewki przy tancu. Owe wyrwasy
czy krakowiaki nie powinny by¢ zaliczane
do piesni ludowej, podobnie jak libretto
operetki nie nalezy do literatury. Drobne,
beztreSciwe $piewki sg produktem rozktadu
i upadku piesni ludowej.

Waznym czynnikiem ksztattujgcym ar-
tyzm piesni ludowej jest jej Swiatopoglad.
Wedtug niego istnieje wzajemny wptyw na
siebie przyrody i cztowieka. Zwierze od-
czuwa sprawy ludzkie, porozumiewa sie
z czlowiekiem. Zérawie pocieszajg placza-
ca sierote:

Leciaty zonawie przez pole krzyczacy,
Spotkaty dziewczyne do siuzby idgcy.
Cicho, dziewcze, nie pfacz, nie la-
mentuj sobie,

Ma Pan Bo6g staranie i w stuzbie
o tobie.

Wiara w czarodziejskg moc stowa prze-
jawia sie w blogostawienstwie czy prze-
klenstwie lub zakleciu oraz w metaforze.

Oto skutek przeklenstwa:

Jeszcze Jasio nie ujechat,
Jak tylko przez droge,
Kiedy konik ztamat szyje.
A Jasio noge.

Piszczatka z wierzbiny, wyrostej na gro-
bie zabitego dziewczecia, $piewa piosenke:
Graj, matulu, graj. Bég ci pomagaj!
Starsza siostra mnie zabita,
Mlodsza siostra mnie bronita!

W piesni ludowej nie spotykamy ten-
dencji moralnej: piesn ta stoi poza dobrem
i ztem, jest amoralna, jest twdrczoscig bez
mysli ubocznej, jest sztukg dla sztuki. Po-
mimo swej amoralnosci, nie jest piesn wy-
zbyta idealizmu; zbrodnia spotyka sie zaw-
sze z karg, mitos¢ siostry i brata oraz wier-
nos¢ dwojga kochankéw sg zawsze ulubio-
nymi tematami piesni. Pierwotny S$wiato-
poglad, nie dajacy utrzymaé sie w zyciu,
owiany jest dziwnym urokiem poezji. Po-
niewaz piekno powstaje tam, gdzie mysli
sie 0 rzeczach dalekich, minionych, lub tez
nie nadesztych, przeto piesn ludowa posia-
da tendencje do wynoszenia zycia ponad
codzienne stosunki, do stwarzania nowego,
piekniejszego Swiata ztudy. Im dalszy jest
Swiat piesni od rzeczywistych stosunkow,
tym wydaje sie piekniejszy.

Czysta samorodna piesn ludowa, wy-
rosta na naturalnym podifozu kulturalnym,
nie lubi uczonosci i nie znosi wptywoéw mia-
sta, a w zetknieciu sie z nim traci swe
przyrodzone wdzieki i gracje. Pomiedzy
tworczoscig ludowag a twdérczoscig warstw
Srednich i wyzszych istnieje caly szereg
przej$¢, wigzacy obie dziedziny w ciagty,
nieprzerwalny szereg, bez wyraznych gra-
nic. Dziedziny te oddzialtywuja wzajemnie
na siebie, wskutek czego wptyw pierwiastka
ludowego we wspoéiczesnej kulturze arty-
stycznej jest bardzo wielki i naodwrot,
wedrowni $piewacy i rybaici, jakotez dru-
kowane zbiory piesni szlacheckich, byty
rozsadnikami wptywoéw literatury w Srodo-
wiskach ludowych. W pie$ni ludowej mamy
do czynienia z cztowiekiem pierwotnym i
bezposrednim w jego najgtebszej istocie;
obcy mu jest caly system mysSlowy Swia-
ta kulturalnego i wszelka refleksja spotecz-
na. Cztowiek ten czuje i dziata instynktow-
nie i odruchowo. Sztuka wspotczesna przed-
stawia takiego samego czlowieka* bedace-
go jednak u szczytéw kultury i dlatego
piesn ludowa jest bliska wspotczesnemu po-
czuciu artystycznemu. Sztuka ludowa jest
sztukg typizujgcg, co stanowi przeciwien-
stwo do poezji literackiej, ktora jest sztuka
indywidualizujacg. Tutaj mamy indywi-
duum, tam typ, tutaj sytuacje jednorazowa,
tam typowa; tutaj zréznicowanie 0so6b,
akcji, tta zewnetrznego, tam scalkowanie
dajgcych sie pomysle¢ roznic do jednego
zasadniczego typu. Oba te sposoby patrze-
nia na Swiat i tworzenia artystycznego sa
krancowymi etapami rozwoju sztuki. Droga
od jednego stadium do drugiego to dzieje
rozwoju sztuki. Piesn ludowg i piesn arty-
styczng poréwna¢ mozna by do kwiatow
polnych i ogrodowych. W kazdym wypad-
ku kwiaty jedne i drugie sg dzielem natu-
ry, a wiec czym$ wiecej od dzielg czlo-
wieka uczonego.

Fakt ten stanowi ideowg podstawe w za-
gadnieniu stosunku sztuki artystycznej do
sztuki ludowej.
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WELADYSLAW BODNICKI

AKT PIERWSZY.

Odstona 1

(W ogrodowej altanie za gospoda w Paryzu. Aktorzy
i aktorki wedrownej trupy teatralnej).

Simona

Nie kazda moze gra¢ gtéwne role, moja
droga, i nie kazda ma takie powodzenie
jak ja.

Magdalena Bejart
Ja mam takze powodzenie, moja droga.
Simona

Ach, wiem, ten de Modéne. Ale juz caly
miesigc nie dostatas od niego zadnego po-
darunku.

Magdalena Bejart

Utrzymuje mnie przeciez, a jezeli idzie
o0 podarunki, to popatrz, jaka dostatam
piekng bransoletke i to wcale nie od pana
de Modéne.

Simona
Pokaz!
Magdalena Bejart
Prosze!
Simona

(pokazujac bransolete wszystkim obecny*):
Patrzcie, Magdalenka dostata bransolete.

mCiekawam, jak za nig zaptacitas!
(Smieje sit;).
Magdalena Bejart
Wiasnie, ze nie tak, jakbys$ ty to zrobita,
.moja doswiadczona.
Simona

(oburzona;:
Doswiadczona!

(Wpada dyrektor trupy).

Dyrektor
Simona' Gdzie jest Simona’
Simona
C6z tam znowu? Wychodze!
Dyrektor
Wychodzisz? Dokad? Przeciez préba
Simona
Dokad... dokad? Na spacer.
Dyrektor
To niestychane.
Simona
Gdy sie przekonasz, to zobaczysz.
Dyrektor
Nie pleé. Przeciez jutro gramy.
Simona
GraliSmy i wczoraj i to tez bez proby.
Dyrektor
Tak, ale jutro przed kim? Przed ksiezna...
Simona

(przerywajac mu)*

Nie zalezy mi na tych arystokratycznych
klempach i na tej catej budzie, gdzie wiecej
zwracaja uwagi na drugorzedne tlumoki,
niz na zastuzone primadonny.

Magdalena Bejart

Ttumoki! Tylko sobie nie ttumoki i nie
drugorzedne.

(przyskakujac do niej z pazurami).
Jedli do mne pite...

Simona
Nie do ciebie, gasko. Nie do ciebie. To
bytby za duzy zaszczyt.
Dyrektor
Magdaleno, Simono! Na mito$¢ boska,
uspokdjcie sie, zaczynamy prébe.
Simona
Wiasnie, ze nie zaczynamy!

(Ciska w kat peruke).
Niech diabli wezma te btazeriskg bude.

(Wybiega).
Dyrektor
Boze! | co teraz bedzie?
La Grange
Nic nie bedzie. Albo to ona pierwszy raz
tak sie ciska, za godzine wroci i bedzie
grata.
Jozef Bejart
A jednak jak zazdrosci, ze Magdusia do-
stata te bransolete.

La Grange

(podchodzi do Magdaleny, bierze ja za reke i osiada
bransoletek

Wcale tadna. A czy wiesz, od kogo jag
dostatas?

Grzegorz.

Jeszczeby nie. To jest publiczng tajem-
nicg. To ten miody Poquelin. Wszystko
zbadatam. Jest mtodym prawnikiem, a papa
tapicer wcale, wcale ftadowany. Chtopak
stracit dla mnie gtowe. | c6z, Magdus, po-
doba ci sie?
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(fragment z tragikomedii o Molierze)

Magdalena Bejart
(z ptaczem):

Daj mi spokdj! Idzcie ode mnie! Kazdy
sie czepia tylko mnie. Powiedziata — pod-
rzedna — podrzedna, jeszcze ona zobaczy,
czy nie zajde dalej od niej...

Dyrektor

Ludwiku, méj drogi, biegnij za Simona.
Jeszcze gdzie spotka znajomych i po6jda na
wino. Wyperswaduj jej, przepro$ ja za nas
wszystkich.

Magdalena

Za mnie nie!

Jozef
| nie za mnie!
Dyrektor

Dzieci, na mitos¢ boska, przeciez chodzi

0 jutrzejszy wieczor.
(spostrzegajac Ludwika):
Jeszczes tu...

Bejart

Bejart

Grzegorz
Pojde z toba.
(wychodzg).
Dyrektor
Uff... Co ja mam z wami!
(obciera czoio z polu chustka).
Zeby mi sie stad nikt nie ruszyt.
(wychodzi).
La Grange
Pewnie sam poszedt na wino.
Jézef Bejart
Chodzmy wiec i my.
Reszta obecnych
Chodzmy! Chodzmy!

(Wychodzg z altany, spotykaj« w ogrodzie
Jana Ponuelin).

Jan Poquelin
(ktaniajac sig, do Magdaleny):
Pani odchodzi?
Magdalena Bejart
Chodz pan z nami, panie Poquelin.
Jan Poquelin
Dokad ?

Magdalena Bejart

Na wino na przeciw, pod ,Gesig Nézke".

Widze, ze nie ma im¢ pan wielkiej ochoty.
Jan Poquelin
Zgadfa pani! To co chciatbym ci powie-
dzie¢, ani nie znosi podzwieku szklanic, ani
wielu oczu.

Magdalena Bejart

Wiec zostanmy tu.
(gdy reszta aktoréw odeszia, z.alotnie):
Céz takiego ma mi pan do powiedzenia?
Jan Poquelin
(chwile milczy, potem z determinacja):
Magdaleno, czyz o tym, ze cie kocham, mu-
sze ci mowic?

Magdalena Bejart

To,ze mnie pan kocha, to wiasnie dobry
powdd do spedzenia wesoto popotudnia.
Jan Poquelin

Pomiedzy mojg mitoscig a twoja jest za-
sadnicza roznica w czasie. Moja mitos¢ nie
jest na jedno popotudnie.

(Magdalena Bejart $mieje sie gtosno, Poauelin do-
tkniety kieruje sie ku odejsciu z pochylong gtowa)

Magdalena Bejart
Janie, Janie! Jezeli chcesz mi sie podo-
baé, musisz przesta¢ robi¢ tragedie.
Jan Poquelin
(gorzko):
Robi¢ tragedie? Tak, zapominam, ze ie-
ste$§ przyzwyczajona do komedii.

Magdalena Bejart

Tak najlepiej. Co6z chcesz, zebym sie w
tobie zakochala na dwa dni?
Jan Poquelin
Dlaczego na dwa?
Bejart
Przeciez pojutrze jedziemy do Orleanu.
Jan Poquelin
Wyjezdzacie?...
(Wpada dyrektor trupy).
Dyrektor

Do roboty!
(Staje na chwilke jak ostupiaty).
Gdzie? Gdzie oni?...
(Jan Poquelin staje »a boku ze spuszczong gtowa).
Magdalena Bejart

W oberzy pod ,Gesig N6zka“.
Dyrektor
Jak tu sie zda¢ na nich? Pijanice! Mo-
tloch bfazenski! O co ja cieniie, do kro¢set

beczek wina!
(Powraca Ludwik z Grzegorzem).

Dyrektor
Grzegorzu, skocz pod
i sprowadz tu bande.

(Grzegorz wychodzi).

Ludwik
Dyrektorze, Simona fiu...
Dyrektor
Co znaczy — fiu?
Ludwik
Dyrektor nie wie? No, fiu...
Dyrektor

.Gesig Nobzke*

Ludwiku, bltagam cie, méw wreszcie po
iudzku.

Ludwik

A wiec Simona pojechala z ksieciem de
Conde. Spotkata go po drodze i zaprosit
ja do swojej karocy. Ale to jeszcze nie
wszystko, dowiedziatem sie od jednego z
dworzan ksiecia, ze wybierajg sie na wies
na towy i zostang tam co najmniej dwa ty-
godnie.

Dyrektor

Cos$ ty powiedziat?
(Rzuca za nim doniczka, ktérg porwat ze stoi«).
Ludwik
'kryje sie za Magdaleng):
Magdusiu, ratuj...

Dyrektor
(opada na lawe)
Ruina... Ruina...
(zrywa sig, z wsciektoscia do Magdaleny):
To wszystko przez ciebie!

Magdalena Bejart

Alez Maestro! Uspokoj sie. To znowu nie
takie nieszczescie.
Dyrektor
Magdaleno, goraczkujesz. Nie takie nie-
szczescie. Nie takie nieszczesScie, powia-
dasz? Niech ja tylko dostane w rece te la-
dacznice i Ludwika, ktory jg po prostu %
rak wypuscit. Uff... nie moge... Dostane chy-
ba jakiej$ hydropepsji ze zlosci.
Magdalena Bejart
Powtarzam, ze nie ma zadnego nieszcze-
Scia, bo ja zagram role Simony. Umiem jg
catg na pamiec.
Dyrektor
(zaskoczony, chwilke sie zastanawia):

Magdusiu. jestes cudowna. Wybawitas
nas!

(Wpada reszta zespotu).
Dyrektor
Scena czwarta z drugiego aktu szta naj-
gorzej. Powtarzamy.
Grzegorz
Ale przeciez nie ma Simony
Dyrektor
Szimene gra Magdalena.
Wszyscy
Co? Magdalena?...
Jan
Co takiego? Ja nie bede gra! bez Simo-
ny. Kto potrafi tak jak ona przewraca¢ mi-
tosnie oczyma albo wpadaé w rozkoszne
spazmy? Nie! Magdalena nigdy nie potrafi
tak umiera¢ na moim ramieniu, jak Simona.
Magdalena Bejart
A wiec nie chcesz gra¢ ze mng?
Jan
Nie, nie, po stokro¢ nie! | ostrzegam, ze
zadne prosby nie pomoga. Pamietajcie, albo
ona albo ja!
Magdalena Bejart
(z ptaczem):
Boze, myslatam, ze spetnione juz moje
marzenia...
(z nagtym ozywieniem):
Stuchajcie! Dla tego, kto zagra ze mna, zro-
bie wszystko!

(Jan Poquelin spoglada na aktoréw z napigcie*
i ze zdenerwowaniem).

Jozef
Ja sie nile nadaje.
La Grange
Ja nie potrafie do jutra nauczyc¢ sie roli.
Grzegorz
Ja jestem za stary.
(Magdalena Bejart z rozpacza odwraca sie od »ich).
Jan Poquelin
(wysuwajac sie naprzéd):
Ja zagram!
Wszyscy

(zdu*ie«i):
Pan??...
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Dyrektor
Alez pan nie ma pojecia o grze.
Jan Poquelin
To sie pokaze.
Grzegorz
Kiedy sie pan nauczy roli?
Jan Poquelin
Bylem tyle razy na przedstawieniu, ze
umiem jg chyba na pamigc.
Magdalena
t ty bys$ zechciat?

Bejart

Jan Poquelin
Jesli tylko potrafie. Pozwdlcie mi spro-
bowac.
Dyrektor
No, zobaczymy. Prébuj pan od stow:
LPragniesz mnie $cigaé, nie trudz sie da-
remno O
Jan Poquelin -Don Rodrygo
Pragniesz mnie $ciga¢, — nie trudz sie
daremno.
Masz mnie przy sobie...
Magdalena —Szimena
Rogrydo przede mng?
Rogrydo w moim domu?

J Poquelin—Don Rodrygo

Stuchaj, co¢ powiada skazaniec, twojej
karze i zemscie powolny.
Nie oszczedzaj krwi mojej!
(podaje jej swoj miecz).
Magdalena-Szimena
Przestan! Zamilcz! Biada!
J Poquelin —Don
Chwile...
Magdalena —Szimena
Ostaw mnie sama.

Rodrygo

J Poquelin —Don Rodrygo

Niech odpowie szpada.
Magdalena —Szimena

Precz! Krew rodzica do noza przy-
schnieta, o swojfe prawa klnie. — Coérka pa-
mieta, co zabitemu winna.

J Poquelin —Don Rodrygo
Moja gtowe!
Przyschta don jego krew, ostrze gotowe.
Uderz!...

Magdalena —Szimena
Nie moje ms&ci¢ sie bedzie ramie.
J Poquelin—Don
Uderz!

Magdalena—Szimena

Rodrygo

Szukajgc zemsty sercu memu sklamie.

Pamieta¢? Zbrodnia' Ty zyjesz za dlugo.

Jakiejze pomsty krwi statam sie stugg?

Jestem nie wolna w mysli, nie wolna
W mym czynie.

Jakoz mésci¢ sie i kocha¢ i na jednej go-
dzinie?

Oddal sie! Znies¢ nie moge, zalos¢ serce
diawi.

Niech cie wlasne sumienie mordercy za-
dtawi.

J Poquelin —Don Rodrygo

Pojde, jezeli kazesz, jesli kazesz, wroce,
Céz bowiem warte bez twej krasy zycie?
Lecz jesli niszcze przesztos¢ i przy-
szto$¢ przez ciebie,
Nie sadz, nie sgdz mnie marnym, myslg-
cym o chlebie,
Bo ja nie jestem z tych, co cze$¢ swa
traca...
Grzegorz
Hola, hola, panie Poquelin, skad pan to
wziagt?
Jézef Bejart
Stawiam beczke wina, ze w catej tra-
gedii nie mowi nic takiego szlachetny Don
Rodrygo.
Dyrektor
To prawda i nie nalezy zmieniaé tekstu,
ale to nie byto zte, wcale nie bylo zte. Bra-
wo, panie Poquelin!
(bije brawo, reszta aktoréw czyni to samo).
Jan Poquelin
(jak gdyby nie mégt przyji¢ do siebie, powtarza):
Bo ja nie jestem z tych, co cze$¢ swa
traca...
(Zastona!,

t) ,,Cyd“ Comeill'a
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Sztambuch prababki

Wsréd ksigzek mojej ocalatej biblioteki kilka zajmuje
poczesne miejsce: trzy czarno oprawne tomiki z eksli-
brisem pradziada poezyj Trembeckiego, ttoczone w War-
szawie u Gliicksberga w r. 1819 i 1820, ,Poezje* Alek-
sandra Chodzki wydane nakladem autora w Petersbur-
gu w r. 1829, tom pism Towarzystwa Demokratycznego
z artykutami nie byle kogo, bo m. in. Goszczynskiego
i Heltmana i w piekng bordowg skoérke ze ztoconymi
ttoczeniami oprawny album, na ktérym widniejg inicjaty
W. B. O tej wiasnie ksigzce pragne tu mowic.

Pamietam, jak kiedys, przegladajgc zawarto$¢ mego
ksiegozbioru, dorwat sie do tego rarytasu nieodzato-
wany J6zio Czechowicz. Nic go tak nie zainteresowato,
jak wiasnie ten myszka trgcacy album, a wiasciwie, jak
wtedy moéwiono, sztambuch. Sztambuch mojej brababki
po kadzieli z dedykacjg' ,W dzieh Imienin Vandy ofia-
ruje brat Jézef d. 24 czerwca 1843 r." (nie zmieniam
nigdzie pisowni i nie poprawiam btedow).

Rok 1843. Sto trzy lata temu. Zyje jeszcze wielka
tréjca: Mickiewicz wyktada literature stowianskg i za-
stepuje wygnanego mistrza w kole towianczykéw, Sto-
wacki pracuje nad ,Poete i natchnieniem® i usuwa sie
z tegoz kotfa, Krasinski kocha sie w Delfinie i wydaje
wtasnie ,Przedswit® A wiec petnia romantyzmu. | na
prawde nie album, ale sztambuch, jeden z takich, do kt6-
rych wpisywat sie wielki Adam. Zatem nie tylko pamiatka
rodzinna, ale pewnego rodzaju dokument epoki. Odzwier-
ciedlenie zainteresowan Owczesnej panny a pdézniej me-
zatki. Co wciggata na te kartki sama, co wpisywali jej
wielbiciele i przyjaciétki? Jaki byt éwczesny smak
artystyczny i jak wygladata grafomania, ktorej petno
w dzisiejszych albumach panienek9 | wreszcie moze
uda sie odstoni¢ rgbek i samego zycia urodziwej, jak
nalezy sadzi¢, panny, narzeczonej, miodej i starszej
mezatki. Sprébujmy to uczynic.

Najpierw rzuca sie w oczy mitos¢ braterska ofiaro-
dawcy. Nie tylko nabyt ten piekny prezent, ale i ozdobit
go misternie. Na tytutowej stronicy artystyczny napis:
LZbior wyjatkéw z celniejszych poezji*. Jak wycyzelo-
wane wyrazy, z ktorych kazdy innym ksztattem liter
skreslony! Rézne esy, floresy, symboliczny ptomyk ka-
ganca, wychodzacy ze srodkowego ,i“ goérnego wyrazu
»Zbidr*, i piéropusz promieni; pod tym pointilistyczny
inicjat ,W*“, nad jakim$ delikatniutkimi kreskami naszki-
cowanym morzem i pétkola stonc nurzajace sie w jego
falach. Nie, stanowczo zaden dzisiejszy brat nie zadatby
sobie tyle trudu, by uczci¢ imieniny siostry. Po prostu
kupitby jej ksigzke, perfumy lub odbornik radiowy.
0 ile tez tatwiej, jak sie ma pienigdze.

Ale zajrzyjmy do treéci. Owczesna poezja .Pozycje

mickiewiczowskie najliczniejsze- otwiera sztambuch
.Przypomnienie*, ,Potepi nas Swietoszek, ,Niepew-
nos¢”, ,Sen“, ,Do D. D.* — najmocniejsze ekstrakty

mitosnej trucizny. Jest i ,Pozegnanie Childeharolda“
1 ,Pamietnik* jakiego$ blizej nieznanego Pacyfika Li-
sowskiego, jest i stary Niemcewicz, i Berwinski, i Wasi-
lewski, no i zajmujacy blisko trzecig cze$¢ sztambucha,
urwany w potowie ,Powiesci Wajdeloty* ,Konrad Wal-
lenrod“! To inne z kolei toksyny romantyzmu. Ta ,piesn
zdradziecka“,co na ,ksztalt gadziny obwija piers dziec-
ka i wlewa w dusze najsrozsze trucizny: gtupig chec
stawy i mitos¢ ojczyzny“, ta piesn, ktérg w ,Nowo-
grodku, w Minsku czytuje miédz i nie leniwa jest prze-
pisa¢ wielekro¢“, znalazta chciwg odbiorczynie. Jak to
moéwi Mickiewicz?,,Mimo carskich grézb na ztos¢ straz-
nikom cet przemyca w Litwe zyd tomiki moich dziel“.
Tym bardziej do Warszawy. Z rozrzewnieniem wpa-
truje sie w te tak tatwo dzisiaj dostepne strofy, ktorym
romantyczna Wanda nie lenita sie poswieci¢ kilku godzin
pracy, by z pozyczonej, rzadkiej w krolestwie, zakazanej
ksigzkilprzepisa¢ dla siebie te jakzez inaczej od tamtych
dozwolonych uwodzgace wersety bohaterskiego Adama.

To romantyzm. Gdzie indziej znéw troche francu-
szczyzny: ,Consolations adressés a une jeune Personne
sur la mort de son Amie“, jaki$ pozegnalny czterowiersz:
,Vous me quitter aller a la gloire!* j wyjatek z ,Ham-
leta“.

A jak wygladajg utwory oryginalne domorostych poe-
tow ,ku pamieci® wpisane do albumu?

Oto w wierszu ,Do W. B.“ E. S. (przyszly maz wta-
Scicielki sztambucha) wcale zgrabnie wyznaje:
.Lecz bez Ciebie wdziekow zbiorze
Wdzieki Swiata mnie nie rusza,
Ty$ roztlita mojg zorze, (
Ty$ jest duszy mojej duszag!"
by potem jeszcze poetyczniej zapewne wedtug wilasnego
mniemania z emfazg zakonczy¢:
sWando! jedno tylko Twe stodkie wejrzenie
Potrafi zniszczy¢ srogich mysli nawatnice
Zwré¢ je na mnie, — a modrych oczu Twoich
) mgnienie
Zycie ocali tego, co boska dziewice
Kocha, czci i wielbi! Pani, jenica Twego
Udarnj jednem stowem godnem tylko Ciebie
O Wando, wiele jeszcze brak do szczescia mego.
By ustysze¢ te stowa ,i ja kocham Ciebie!"
Grafomania to bez watpienia, ale wydaje mi sie
szlachetniejsza od tej z dzisiejszych albumoéw. Oto jakas
.Natalig“ apoteozuje mitos¢, ,ktérej niema“, a jakis
LJ0zek", nie brat, bo inny charakter piisma, zartobliwie
i niezbyt ortograficznie os$wiadcza:
.Na bok serce kamienne! nieprzejmie go szydto
SSwider nieprzeswidruje, diéto nieprzystanie;
Ale tu u mnie serce co miekkie jak mydio,
Wktérem uczué tak petno, jak much we Smietanie“.
Qto tajemniczy ,Karolek", ktérego podejrzewam
0 nieszczesliwg mitos¢ do prababki, dwukrotnie wpisuje
sie pod datg 1849 r. do albumu zameznej juz Wandy.
A oto dowcipny czterowiersz bez podpisu:
JPrzyjazn dla kobiety to wstep do mitosci
Przyjazh wiec niebezpieczna, mnie dos¢ znajomosci,

A gdy Pani faskawie nig darzy¢ mnie raczysz
Ostroznos$¢ i niezgrabnos¢ tych wierszy przeba-
czysz“.
Ale najciekawsze sg uwagi i dopiski prababki pod nie-
ktérymi utworami i wtasne jej wiersze. Bo okazuje sie,
ze i Wanda B. z muzami wspotzyta. W pewnym miejsc*
pod sonetem mitosnym jakiego$ N. B. parafrazuje Mal-
czewskiego :
SW tym ludzkich uczu¢ ciemnym i posepnym lesie
Wiatr powoli dokofta wyniszczenie niesie
Gubig listek po listku az w poznej jesieni
Jak gluche wieczyste deby stojg obnazeni“.

Ta gorzka uwaga jest jakby odpowiedzig na tercyny
wspomnianego sonetu:
,L0s nam odmienne checi naznaczyt
Odmienne checiom zycia dziedziny
Odmienne myslom prawa i krainy
Rzeczywistoscig on tobie sie Smieje
A mnag miotajgc z wolg z checig sprzecznie

Pozwala mazy¢ (!) abym cierpiat wiecznie,
i nasuwa wiele do myslenia.

Pod mickiewiczowskim wierszem ,Do D. D “ (,Moja
pieszczotka, gdy w wesotej chwili“) znajdujemy taki do-
pisek: ,Sa chwile w zyciu czlowieka przestraszajace
go, cho¢ bojazn, ktérej doznaje patrzac na nig. gdy sie
zbliza, nic wyttumaczy¢ nie potrafi. Nie zawsze prze-
czucie wieszcze wstrzasa sercem i cofa¢ sie doradza.
Czasem wielko$¢ nadziei rodzi obecne cierpienie“.

Stynny monolog Hamleta (,By¢ albo nie byc¢*

w owczesnym przektadzie ,Zy¢ albo nie zy¢*) zaopa-
trzony nastepujgcym komentarzem chlubnie $wiadcza-
cym o procesach myslowych prababki: ,Czy to tylko
brak wiary w zycie przyszte kiadzie w usta Hamleta
te stowa?“ A oto pod jednym z wierszy ,Karolka“
utwér niewatpliwie autentyczny (powtarza sie dwukrot-
nie w sztambuchu) z podpisem: ,autorka Wanda“ (za-
chowuje pisownie):

,Kiedy natura cata jest w uspieniu

Kiedy z zyjacych wszystko juz spoczywa

Sama nieraz siedze w przyjemnem marzeniu

Szczesliwa, ze mi nikt mysli nieprzerywa

Patrze na Obtok gwiazdamy (!) sklepiony

Stucham czy z goéry nieustysze glosu

Godziny tylko ogtaszajg dzwony

A ja przebiegam wszystkie zmiany Losu

By¢ moze... Ze te Swiatta gorejgce

Ogniiem swym dusze mojg zapalajg

A widzac owe nad sobg wiszace

Mniemam, ze Swieto nocy oglaszajg

Ze ja myslacy proszek na tym Swiecie
Za (?) tern tajemnem celem widowiska
Ze wielko$é jego sama odgadnie przecie
1 ze mi wolno Cuda czyta¢, z bliska“.

Wiec prababka nie nalezata do kobiet, ktére uzna-
waly tylko gwiazdy fajerwerk6w balowych i sam*
gwiazdami zabaw by¢ pragnety. Wzruszaty jg i pobu-
dzaly do myslenia ,te Swiatta gorejgce” na niebie. 1 jaki
ujmujacy jest w tym wierszu ten charakterystyczny
btad warszawski: ,gwiazdamy“ uwidoczniony tu nawet
w pisowni!

A pod utworem ,Ojcze nasz“ wpisata taki cztero-
wiersz:

;»A kiedy troski przejma dusze biedng

Rumieniec pierszchnie z zasepionej twarzy

Nikt nie pocieszy i nikt nie obdarzy

Ani westchnieniem ani tezka jednag“
JNikt*. Czyzby wiec i watpliwosci religijne?

Ale najbardziej wymowne sg lakoniczne suche wy-
nurzenia mtodej mezatki na marginesach, jak: ,Poniedzia-
tek d. 10 listopada jutro S. Marcina 1845 jestem sama“
albo zgolg prozaiczna notatka: ,d. 19 sierpnia 1848 roku
Czwartek czekam na meza z obiadem koto 4-ej* i obok

przejmujaca kwartyna:
.Z calg sitg piers sie wznosi
Serce od zalu sie wzdyma
Dusza o ize ciggle prosi
Bo udreczen nie wytrzyma“.

Niie, prababka nie byta szczesliwa, o czym Swiadczy
jakzez smutne wyznanie na ostatniej kartce sztam-
bucha:

.1 mitos¢ jest powotaniem, z ktérego wywigzaé sie
nalezy, llezto przechodzi uczué, marnuje godnych po-
ruszen duszy bez $ladu na ziemi, bez zatrzymania sie
i odbicia na wielkim tle stworzenia' —

Mtodo$¢ moja przeszta jak cien, zgastam dla siebie
W samem zaraniu pierwszego uczucia. Jakzez krotko
meka dosztam do kresu mojego istnienia) Promien mi-
tosci padt na mnie i dojrzalo nim zycie przed_czasem.
Chciatabym unies¢ jego popioty i spetni¢ do konca moje
przeznaczenie..— O! biedna matko moja, w c6zem obro-
cita ziemskie twe dla mnie nadzieje! jak gorzkg ppciecha
ptace Ci za znak Bozy co$ na mych piersiach wyryta!
Ale chce zy¢ dla Ciebie, chce zy¢ dla Ciebie, dopoki sa-
ma nie odwigzesz mnie od noég swoich, aby ztozyé
w rece wyzszej niz ziemska opieki“. | obojetne jest, czy
to wihasna stylizacja uczu¢, czy wybrana odpowiednia
cytata z przeczytanej ksigzki. Dos¢, ze pod tym wid-
nieje akcentujgca powyzszag tre$¢ notatka- ,Pisze dnia
7 pazdziernika bardzo cierpigca moralnie 1868 roku“.—
A wiec juz po czterdziestce, czynigc niejako bilans swe-
go zycia. Tak, nie dziwie sie, ze J6zio Czechowicz nie
mogt sie oderwac¢ od tej lektury. Romantyczny sztam-
buch z potowy ubiegtego stulecia okazal sie nie tylko
dokumentem epoki, 6wczesnej kultury i obyczajowosci,
— tetni on zywym i cierpigcym sercem kobiety, ktorej
kosci juz sie dawno rozsypaty w ziemi.

Chetm. 4 stycznia 1946 r.
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MIECZYSLAW KOSSOWSKI

Nu mojej niepamieci wyrosng znowu kwiaty,
rozgrzeszone istnienia, darzace szczesciem Swiaty,
Nie zniszczy sie okropna tre$¢ krzyzowanych pojec,
nie zatruje stbw woda wytryskajaca z rojen.

Nie dokuczy rozpoczng wiara w potrzebe cierpien.
Maj je bezwiednie wytchnie, spali goracy sierpien.

Nie bede niczym wiecej poza obrazem wcielenia
barwnej melodii Swiatta i grg rytmicznych przemian,

rozkoszag zyjacq soba i btogim upojeniem,
bezcelowym w istocie i mitosnym kuszeniem.

Na mojej niepamieci... a teraz juz na grobli
tak zal mi moich kwiatow, ktérem na Smieré zamodlit.

(7. cyklu ,Slady* w rekopisie).

MIECZYSEAW KOSSOWSKI

Jeden z Twych synéw, Chrystus, jak mito$¢ rozwinat
u ekstazie wiary siebie i bardzo sie strapit
niemoca Swego Ojca, gdy go lek nie minat;

gorzki wyrzut Ci zrobit i opuscit gtowe.

Mitos¢ w nas rozgromites Swym chitodem na wieki

i zasadzite$ litoS¢, ochtap niewolnikow :

Kisna nu tafli chtodu litoSciwe rzeki

wsréd kopie gnoju nedzy i szalehnczych krzykéw!

Niszczy to spokoj tronu? Zagrozite$ piekiem

tym, ktérzy sie odwazg podnies¢ bunt na ziemi,
Majestacie Krolewski? Czyz glob nie jest wscieklem
drganiem kolosu zlego wsréd morzu ptomieni?

Czyz cos jeszcze gorszego moga pojac ludzie?

Nie! A jesli nie moga. to... sie nie ulekng

i w swym smrodliwym krwawym i koniecznym trudzie
topig na brylant siebie i przed sobg klekng.

Dzis$ sucho tv naszych mézgach; bateryjki suche,
wewnatrz napiecie nieobliczalnej wielkosci,
przez bél wcigz'nabijane! Zostaw nas na gluchym
kamieniu losu z fata morgang przysztosci.

Tak Panie Boze, ta noc nowe hostie kryje!
Koncze meczacy list pieczecig ciezkich powiek
i wyrazami swego zalu, ze tu zyje.

P. S. Prosze, sadu oszczedz mi.
Twoj cztowiek

[OZEFA RADZYMINSKA

DO MATKI, GDY GWIAZDY MIJAJA ZIEMIE

Oddech nocy ma w sobie srebro i usmiech.
Przemijaja gwiazdy — rozzarzony krzyk tesknoty.
| wiecznosc.

Matko moja, jak bolg mnie te witoskie noce.

MysSle: nie srebro ale Swiecy blask,
nie usmiech tylko biedny ptacz,

a cale niebo — trumny wieko

nad Swiatem kiedy$ bardzo pieknym.

A Ty, kochana, zawsze cierpisz

i wargi od modlitwy uwiedly daremnej

Mowitas: Bog jest taki wielki

i nic bez niego nie stanie sie ze mna.

W te noc, gdy przemijajg gwiazdy —

powiedz swojemu Bogu. ktéry w oczach srebrnych
nosi mojego zycia poplatang droge,

aby los ten sprostowat i serce odmienit —

Droga moja

(ja — z Bogiem —juz méwic¢ nie moge).

BOODAN KAMODZINSKI

NAD TOREM

Szum sie z czubdw sosnowych wywieje i zleci
Ptak blasku z nadoblocza, ktére rodzi blask.
Bedzie grzato zlotawo. Popatrzymy: Swieci
Malym szmerom, motylom — mily, jasny czas.

Rzedami stupy brzekna, zadyszy i zagra
Pospieszny z Bukaresztu, zatetni przez most,
Bialy dym nad pociggiem, jak rozwiana flaga,
Chmurom ptynnym przestoni i obnizy wzrost.

A za nasypem trawa brgzowa i siwa,

Spodem lasu wilgotnym przesunie sie mech.
Aeroplan w podniebiu wybtysnat pod grzywa

| znéw zlotawo grzeje majem, leSnym dniem.

Ludzie torem przechodzg i miotami dzwiecza,

A teraz zatrzepoca: kukuika i ptak.

Niech diuzej tak potrwa, niech Swietlistym szczesciem
Przemija starej wiosny zawsze nowy akt.
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WITOLD ZALEWSKI

Z DR O J

PROBA SMIERCI’

Odkad wyrok zapadt — sanitariusz za-
palit Swiatto i major w biatym Kitlu, odry-
wajgc sie od rozmowy z niemcem i Wto-
chem, spojrzat na niego: ,Pan jest ciezko
chory na pluca® — od tego czasu Piotr
.zamilkt. Lezac na swojej pryczy i nie usi-
tujgc nawet uciec w seri, ktory od niego
odszedt, w poptochu myslat o nieodwracal-
nosci losu. Podnosit gtowe, gdy styszat
swoje nazwisko, nadstuchiwat, wypatrywat
ratunku.

Badania krwi na O. B. wykazato, ze or-
ganizm nie ma juz sit walczy¢. Przez cien-
ka sciane baraku Piotr podstuchat rozmowe
lekarzy: ,...w tych warunkach kwestia pa-
ru tygodni“ — ,...wiosna“..

Mitodziutki ,Mirek zatrzymat sie nad
jego prycza. ,Cztowieku — to ty wysig-
dziesz..." Piotr odwrécit gtowe. Serce pra-
cowato jak ttok; przyprawiato o dusznosc.

Chwilami zamykat oczy, zeby powrdécic
do swego nieistniejgcego domu. Sprawiato
mu to bdl. Ale na bdl nie zwracat teraz
uwagi. To co go czekato na koncu, a to go
jedynie czekalo, byto gorsze od cier-
pienia. Nicos€... Wiec zal i bunt przeciwko
Slepemu okruciefAstwu losu wybuchat w
nim raz po raz. Co robi¢?... co robi¢?...
Podnosit sie na pryczy. Zmeczony opadat.
Jak to sie mogto sta¢, ze jego, oswojonego
ze Smiercig, dopadta tak niespodziewanie.
Opuscit zmeczone czuwaniem powieki.

Nad odkrytg wiezyczka czotgu sterczat
prosty korpus niemca w czarnym kombine-
zonie. Piotr mocno przycisng! kolbe Bty-
skawicy do policzka. Pociggnat za spust.
Huk i krzyk razem uderzyty w gore. Nie-
miec znikt w czolgu. Klapa opadta. Rados¢
zwyciestwa wypetnita Piotra. Ale w tej
chwili spostrzegt, ze wiezyczka skierowuje
lufe dziata w strone jego stanowiska. Zsu-
nat sie blyskawicznie na samo dno dotu
i przyklei! sie do ziemi. Wybuch oderwat
go od niej i rzucit o mur. ,Cholero..." za-
bulgotat. W ustach miat petno krwi. Klek-
nat. W glowie mu wirowato, wigec opart
sie na reku. W takiej pozycji ogluszonego
boksera odpoczywat chwile. Czotg tez mil-
czal. Po chwili szczek poruszonego zelaza
zelektryzowat Piotra. Podciggnat sie w goé-
re. Ziemia dygotata. ,Tygrys“ sunagt na
niego. Piotr odbezpieczyt granat...

Dlaczego ten czolg zawrocit i dzwonigc
gasienicami  odjechal w glagb Saskiego
Ogrodu ?

...Piotr otworzyt oczy. Deski pryczy nad
gtowa. Nigdy nie myslat o Smierci; o tej,
ktora moze przyjs¢é. Nie byta dla niego
sprawg osobistg; pozegnat juz tylu przy-
jaciét i swoich bliskich. Ale nie byt goto-
wy na to, zeby na nig czekaé, ani nie przy-
puszcza, ze moze jg mie¢ w sobie. Ryta
to okrutna zdrada ciala. A tak sie nim
szczycit. ,U nas w rodzinie wszyscy mieli
zdrowe piuca... mawiata matka. Wiec on
pierwszy... Lezal na pryczy nieporuszony...

Na obiad wypijat zupe z kilkoma Kka-
watkami brukwi. Jes¢ mu sie nie chciato,
ale przymuszat sie, cho¢ wiedziat, ze nie
ma to juz zadnego znaczenia. Lekarz uda-
wat roztargnitonengo, $pieszyt sie: ,W nor-
malnych warunkach nie bytoby nic straco-
nego... Piotr sam wiedzial, co go skazuje
na zagtade. Ale przeciez nie byto wyjscia
z tej matni.

Fizycznie czut sie niezle. Meczyta go
tylko duszno$¢; na to jednak w zapchanej
sali skarzyli sie wszyscy. Dopiero kiedy
wstuchat sie w siebie dobrze, korzystajgc
z chwili ciszy, czut jak choroba rozwija sie
i powoli wyciaga z niego resztki sit.

Po kilku dniach przeniesiono go na 5-ty
barak. Ciezki oddech ludzi, skazanych tak
jak on, wypetniat tutaj cisze. Kilka cieni
0 zoktych twarzach i rekach poruszato sie
na srodku ostroznie i powoli. W kacie to-
motat przerazliwy kaszel.

Piotr upadt w swoje legowisko. Chciat
by¢ sam. Powoli... powoli — zaczynat uzy-
skiwa¢ spokoj. Juz bez panicznego bicia
serca mogt sobie wyobrazié, ze umrze.
Czarna przestrzen $mierci na moment wy-
dawata mu sie necaca. Byta antytezg tego,
co nadawato gorzki sens zyciu — nadziei.
Byta cisza... Jej nieskornczonoscé...

¥ Z tomu ,Smiertelni bohaterowie", ktéry ukaze
sie  wkrotce naktadem wyd. E. Kuthana w serii
»Mlodzi pisarze Polski Podziemnej .

7DROI. 15VII—1V111.1946. NR 11—15.

Dawano Piotrowi zastrzyki. Wieczorem
major w biatym kitlu, skonczywszy milczg-
cy obchdd, zatrzymywat sie na $rodku bara-
ku i opowiadat nieprawdziwe wiadomosci o
ofensywie na wschodzie lub na zachodzie.
Jego wiedza okazywata sie bezsilna, pro-
bowal wiec naiwnego podstepu.

Piotra znowu chwytaty paroksyzmy za-
lu i rozpaczy. Gdy budzit sie z krotkiego
meczacego snu nad ranem, mokry, w ko-
szuli przyklejonej do ciata, zawsze prze-
zywat te samg, okrutng chwile powrotu do
Swiadomosci. Nieodwracalnos$é losu. To, ze
go juz nic nie czekato. Miat sie nie zwlec
z tej pryczy. Zaciskat zeby. O ilez tatwiej-
szy bytby do zniesienia los, gdyby go bito,
meczono, gdyby miat co$ do ukrycia, albo
gdyby jego S$mier¢ mogta sie komus$ przy-
dac.

Odczytywano rozkaz komendanta obo-
zu 0 zaciemnianiu okien. Piotr wcisnat roz-
palone ciato w siennik. Czym jest $mier¢,
ktéra konczy wszystko, Wybawieniem od
rozpaczy? Jesli, umierajagc, ginie sie, to
przeciez $mier¢ jest najwazniejszg chwi-
la zycia. Myslat coraz spokojniej. Juz
wiedziat, ze musi sie pozby¢ nadziei.
Ona bowiem byta zrédtem rozpaczy.
Po jej zniweczeniu czekat go wspa-
niaty spokdj.

Kto$ dotkngt jego ramienia. Piotr nie-
chetnie odwrdcit gtowe. Poczciwa twarz
Bartka nachylata sie nad nim ostroznie.
.Masz, stary, list od narzeczonej* — po-
wiedziat z tryumfem: wsunat pod poduszke.
.| przyniostem tu ci troche cukru“. Cisza...

Smutne oczy Marii patrzg na niego.
Mity...* Jej ciemne wiosy oswietla ksiezyc
nieruchomy nad miastem. Biaty profil ry-
suje sie na tle gwiazdzistego nieba. ,Ma-
riol...“ trzyma jg w ramionach; jest ciepta,
ufra. Jest pieknem, dobrem. ,JesteS zy-
ciem...“ Po bruku zgrzytajg kroki patrolu.
W dtugiej, pustej ulicy na jezdni lezg cie-
nie... ,Mario, czy nasza mitos¢ zakwitta
by tak w innym miescie? Jutro rozstanie.
.Mario, krotka jest nasza mitos¢...* —
,Czemu jedyny — bedziemy jeszcze szcze-
Sliwi, ty wrocisz..."

Piotr siegnat pod poduszke...

,Najdrozszy! Moja mitos¢ jest tak wiel-
ka, ze nic nie moze mi cie zabracé...”

Bol... wiec nigdy nie zobaczy¢ jej oczu,
nie ustysze¢ glosu... MitoS¢ jest bezsilna,
Dobro, jest bezsilne. Cztowiek jest wydany
na lup rozpaczy. Dlatego Marig bedzie
samotna? Wszyscy przyjda; jej zwrdca
legitymacje A. K. Dlaczego ona akurat be-
dzie cierpiata? Piotr myslat teraz, ze cie-
zar samotnej rozpaczy mozna jednak znies¢,
ale mysle¢ o cierpieniu ukochanego cztowie-
ka... Wtedy doswiadczyla go jeszcze jedna
mysl. Tkneto go nagle zrozumienie, ze
wszystko mogto sie potoczy¢ zupetnie ina-
czej. Sam byt winien swojej $mierci. Sam
zdecydowal sie wyjecha¢ do obozu. To sta-
bos¢, zresztg wszystko iedno co, kazata mu
ttie opuszcza¢ rannego w gtowe Marka. A
mogt nie jecha¢! Mogt wyjs¢ z cywilami,
mogt pie¢ razy uciec z transportu. Napewno
by sie udato. Maria czekata na niego, bytby
zdrowy. Marek predko sie wyleczyt. Juz
w grudniu odestali go do' Stalagu. W tym
czasie Piotr zaczat plu¢ krwig. O, gtupoto!
0 gtupoto!... Wyobraznia, chociaz sie przed
nig broni! ostatnimi odruchami instynktu,
podsuwata mu wcigz obrazy zycia, ktore
przegapit... Jakzez pusty byl, jakzez pozba-
wiony tresci i sensu ten gest bezmysinej
wiernosci. Piotr jeczat. Wszystko sie w nim
rozprzegto... Poco poszedt do powstania?
Gdyby wyjechat z miasta do lasu... wszyst-
ko sie pomieszato...

Tej nocy umart sagsiad Piotra chio-
piec z odstajgcymi uszami. Piotr obudzit
sie nad ranem, ledwo wydobyt sie z gtebo-
kiego snu. Chwile nie mégt zrozumieé, co
oznacza ten ruch obok niego. Karbidéwka
oSwietlata siostre z zakrwawiong strzy-
kawka, pochylong nad chlopcem. Przez je-
go twarz przebiegto kilka szybkich, drob-
nych skurczy. Piotr zwrocit uwage na rece
konaigcego. | w ostatniej minucie dton
tamtego zaczeta szukac ratunku.

Piotr ujat ja. Po chwili byla zimna
i sztywna. ,Po wszystkim, a przeciez Swiat
sie nie skonczyt'. Siostra wyjeta mu z reki
diton tamtego...
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Troche o metaforze, a troche o sobie samym

Przegladajac kiedy$ numery ,Zdroju“,
pisma, ktérego dotychczas nie znatem, akto-
re wzbudzilo moje zainteresowanie, natra-
fitem na artykut p. Wojciecha Natansona,
zatytutowany ,Utylitaryzm*, a bedacy obro-
na metafory. Zgadzam sie zupetnie z auto-
rem co do jej -racji bytu, nie sadze jednak,
aby*'kto§ na serio jg zwalczat. Przyznam
sie, ze jedyny atak na metafore, jaki sobie
przypominam, to wywody o$mieszanego
przez autora agenta gietdowego od herbaty
czy kawy w ,Maksie Havelaarze* Multa-
tulego. Jest to ujeta w taka negatywna for-
me apologia poezji i satyra na prozaiczne
usposobienie Holendrow.

Lecz nasuwajg mi sie pewne uwagi.
Przeczulenie p. Natansona pochodzi moze z
pogladoéw, jakie na swym sztandarze wypisa-
ta ultramodernistyczna poezja polska. Sa to'
po prostu fanatycy, ktérzy uwazajg metafore
za najistotniejsza ceche tej szkoly. Otoz
jest tu pewne nieporozumienie. Liryka musi
mie¢ tres¢ uczuciowg lub refleksyjna. Je-
zeli nawet tresci takiej na pierwszy rzut
oka nie wida¢, a utwor jest tylko szeregiem
wrazen, pojawiajagcych sie w takim porzad-
ku, jak wynurzajg sie w Swiadomosci poe-
ty, to zawsze musi taka tres¢ istnie¢ —
w duszy stuchajgcego lub czytajgcego, a
zadaniem poety jest wydoby¢ ig na po-
ziom jego Swiadomosci. W kazdym zas$ wy-
padku metafora bedzie nie celem, lecz tylko
Srodkiem.

Owszem, byly okresy, kiedy przekracza-
ta te szranki, zakre$lone przez smak i roz-t
sadek i wybijata sie na pierwszy plan.
Okresem takim byt barok. Aby nie wycho-
dzi¢ poza literature polska, przypomnijmy
sobie bardzo znany sonet Andrzeja Mor-
sztyna, szczego6lowo przeprowadzajgcy pa-

ralele miedzy cierpigcym przez mitos¢
poetg a trupem. Jak wiadomo, Morsztyn
nasladowat Wilocha Mariniego. a szkota

istniata takze w Hiszpanii, w Anglii (gdzie
zwala sie metafizyczna! i w innych krajach.
Utwory jej przedstawicieli pisane bywaty
z duzym talentem, ale zawsze robig wraze-
nie sztuczne, wrazenie cyrkowych faman-
cow czy chodzenia na rekach.

Nie metafora tedy jest czyms$ szkodli-
wym czy godnym potepienia, lecz- jej nad-
uzycie. Stara, jak sama poezja, bedzie ja
upiekszata az do konca S$wiata, chyba ze
i poezja wyjdzie z uzycia. Niech tylko —
uzyjmy metafory — nie przywtaszcza so-
bie tronu, bedac jedynie szatg krdlewska.

Uwagi te nawinely mi sie przy sposob-
nosci, nie o tym jednak wiasciwie chcialem
mowi¢. Kto§ mogtby zakwestionowac¢ po-
dany przeze mnie przyktad i wytkng¢, ze
Morsztyn tylko poréwnywa siebie z tru-
pem starannie przez calych 14 wierszy
wyszukujgc podobienstwa. Z pewnoscia.
Ale musze sie przyznaé, ze nie widze zad-
nej istotnej réznicy miedzy poréwnaniem
i metaforg.

Swego czasu, gdy chodzitem do szkoty
Sredniej (niestety byto to tak dawno, ze
wstydze sie powiedzie¢, kiedy), zwracano
do$¢ duzg uwage na stylistyke. Wéwczas
uczono mnie, ze metafora to skrocone po-
rbwnanie. Opuszcza sie ,jak“ i méwi o rze-
czy ilustrowanej tak, jakby zmienita sie w
rzecz, ktora ja ilustruje. Zachodzi tu prze-
niesienie wilasnosci jednej na druga
i stad nazwa, ktdra je oznacza po grecku.

Réznica nie jest istotna. Co wiecej, sa
takie formy, ktore trudno tu tub tam zali-
czyé. Jest ,jak“, 6w znak poréwnania, ale
uzywszy go, po tym juz mowi sie o jednej
rzeczy, niby o drugiej. Stowacki tak cha-
rakteryzuje ojca Anieli w Beniowskim;

Byta to stowem dziwna miskolancja
Swietos'ci, ztota, folgi, jak monstran-
cja.

Zdaje mi sie. ze kazdy mimo stéwka
sjak" oswiadczy sie tu za metaforg, a nie
za poréwnaniem. A co znowu zrobi¢ z ta-
kim fantem? Przykfad dla odmiany przy-
pominam sobie juz z uniwersytetu, z wykta-
doéw $. p. prof. Jana tosia:

Czyli to petnia miesigca
Przeglada sie w gtebi wody?
Nie, to Synopa ptongca,
Natolskie dymig to grody.

Zaleski nie uzywa tu zadnego ,jak“, a
przecie mozna powiedzie¢, ze tworzy po-
réwnanie.

Do czego to prowadzi™ Gdy rozréznie-
nie jest trudne, najbezpieczniej go zanie-
cha¢. Brzydze sie oportunizmem, ale w sty-
listyce wolno by¢ i oportunistag. Poniewaz
poréwnanie i metafora sg czym$ bardzo
sobie bliskim i nietatwo pociggng¢ miedzy
nimi granice, dajmy temu spokdj i uzywaj-
my dla nich wspoélnej nazwy.

Tego znowu nauczyli mnie Anglicy. Nie
majg pociggu do krajania wtoska na wzdhuz,
ale za to sg praktyczni. Rzadko moéwig o
poréwnaniu i o przenosni , wola jednolite
okreslenie: obraz. Zyjaca jeszcze profesor-
ka Karolina Spurgeon cale zycie poswie-
cita studiom nad obrazowaniem Szekspira
i taki wilasnie tytut data jednej ze swych
gruntownych prac na ten temat.

! bardzo stusznie. Jest izeczg podrzedna,
czy poeta postuguje sie ,jakami“, czy tez
nie, natomiast niezmiernie wazng, czy ma
plastyczng wyobraznie. Ta bowiem spra-
wia, ze prz.eed oczyma duszy przesuwajg
mu sie ustawicznie wizje przedmiotow i
wymienienie jednego wydobywa na widno-
krag $wiadomosci drugi. Mowimy wtedy,
ze mysli obrazami.

Takim wtasnie poetg jest Sezkspir. | u
niego mamy juz tchnienie baroku, ktory sie
wtasnie zblizat. Ale tylko tchnienie. | co
ciekawsze, wiecej tego tchnienia we wczes-
niejszej, niz w poézniejszej twoérczosci. W
mtodzienczych utworach zdarzato sie, ze
obraz bywat celem. Woéwczas poeta silit
sie na jego oryginalno$¢, a skutek bywat
niefortunny. Takie miejsca majg charakter
czego$ wymuszonego i sztucznego, lecz
tnalo poetycznego. Cierpi zas mysl, posSwie-
cona formie. Dopiero wyrostszy z takich
narowoOw i zrozumiawszy, ze obrazy muszg
by¢ celowe, ale nie moga byc¢ celem,
Szekspir stat sie wielkim, takze w stylu.

Pokazuje sie, ze wszystkie drogi pro-
wadzg do Rzymu. Od czegokolwiek przez
ostatnich lat piec¢dziesiat wychodzitem (na-
turalnie w kwestiach krytycznych czy hi-
storyczno-literackich), zawsze jakim$ spo-
sobem dochodzitem do Szekspira. | nie
martwie sie tym wecale, bo naprawde sg
0 wiele mniejsze rzeczy. Ale moge powie-
dzie¢, ze Szekspir czasem nawet wplaty-
wal sie w moje zycie i w tok wypadkow,
ktore na nie oddziatywaty. Oto swego czasu
napisalem prace ,O polskich przektadach
Szekspira“ i ta stata sie punktem wyjscia
mojej kariery naukowej. Z okresu jej pi-
sania wyniostem ochote przettumaczenia
wielkiego dramaturga, jezeli nie lepiej, to
przynajmniej wierniej, niz poprzednicy.
W ciggu lat kilku ogtositem rzeczywiscie
trzy dramaty z trzydziestu siedmiu — i na
tym stanatem. Za duzo pochtanialy czasu
inne zajecia. Mijaty lata, a ja nie wracatlem
do przektadow. Az przyszli do Lwowa
Niemcy — i znalaztem sie nie tylko bez
studentow, ale i w znacznej mierze bez
ksigzek. Tym sposobem wojna i wojenne
warunki naprowadzity mnie znowu do
Szekspira i dzi§ mam w rekopisie wszyst-
kich trzydziesci siedem dramatéw. Zapew-
ne zresztg dlugo poczekaja na moment,
w ktérym ujrzg Swiatto dzienne.

Moéwie o tym, poniewaz pos$réd zadan
stojacych przed tlumaczem obrazowanie
wydato mi sie jednym z najwazniejszych,
moze najpowazniejszym w ogole i poswie-
citem mu szczegblng bacznos¢, zresztg nie
tylko w przektadzie, ale i w monografii, ktéra
ma by¢ do niego wstepem. W tym drugim
wypadku wchodzi w gre teoria. Zaréwno
oddawanie we wiasnym jezyku metafor, a
raczej obrazéw Szekspira, jak rozwazanie
nad nim, utwierdzity mnie w przekonaniu,
ze jest on pod tym wzgledem mistrzem, z
ktorym bodaj nikt nie moze sie mierzy¢,
a juz napewno nie moga sie mierzy¢ pigmej-
czycy naszych czasow, tudzacy sie, ze me-
tafore podniesli do stanowiska programu
poetyckiego czy moze wynalezli.

Wyksztatcony ogét polski zna Szekspira
jednak tylko ze sceny lub z lektury paru
stawniejszych utworéw. W tych warun-
kach mato kto zwraca uwage na ich styli-
styczng forme, na obrazowanie. Dlatego
chciatbym podzieli¢ sie z czytelnikami
LZdroju* swoimi spostrzezeniami z tego za-
kresu — naturalnie o tyle, o ite da sie to
zrobi¢ w nie o wiele od dzisiejszego diuz-
szym artykule.

(c. d. n)
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W rozspiewanym | muzykalnym miescie

W Lublinie, miesScie Wieniawskich, kie-
dy tylko przyjecha¢ w jakiejkolwiek porze
roku, zawsze mnostwo afiszéw glosi o in-
tensywnym ruchu muzycznym, jaki panuje
w tym miescie. Obok wystepéw solistow
miejscowych i licznych pozalubelskich gto-
szg afisze o czestych wystepach tamtej-
szych bardzo licznych, dobrych i ruchli-
wych chéréw pojedynczych, zjednoczo-
nych, petnych zastug na polu kulturalno-
spotecznym, oraz o statych koncertach Lu-
belskiej Orkiestry Symfonicznej.

Niemal réwnorzednie ze $Swieckimi i
koscielnymi zespotami amatorskimi pracuje
wytrwale i niestrudzenie w dziedzinie Spie-
wu chéralnego i miodziez szkolna pod kie-
runkiem i opiekg Okregowego Instruktora
Muzyki Kuratorium Szkolnego Lubelskiego
ob. Jana Seweryriskiego, urzadzajgcego
rokrocznie w miesigcach wiosennych do-
brze zorganizowane ,,Swieta Pie$ni* szkot
powszechnych i $rednich, o programach co-
raz to bardziej wartosciowych i pouczaja-
cych dla szerokich mas. Jesli tylko nowe
programy nauczania $piewu i muzyki w
szkotach przewidywa¢ bedg wiekszg ilos¢
godzin tygodniowo nauki, napewno Lublin
zyska w najblizszej przysztosci dla chorow
i orkiestr Swiezy wartosciowy, rozmitowa-
ny w muzyce ,narybek“. Obecnie z choé-
row szfcot lubelskich zastuguja na wyréz-
nienie: chdr Panstw. Gimnazjum im. Zamoj-
skiego, Panstw. Kurséw Pedagogicznych
oraz Zenskiego Gimnazjum Arciszowe;.

Powazng pozycje w akcji umuzykalnie-
nia miodziezy odgrywajg tu regularnie przez
Instruktora organizowane audycje szkolne,
dajace miodziezy duzo zadowolenia i te-
matow do wgtebiania sie w tres¢ muzyki.
Bogate w folklor ,,Swieta Pies$ni“ ze szcze-
gélnym uwzglednieniem wtasnego regionu
(programy kazdego wystepu obejmujg po
kilkadziesigt piesni ludowych) $wiadczg o
racjonalnym podejsciu do zagadnienia umu-
zykalnienia spoteczenstwa przy pracy ,od
podstaw*.

We wiasciwym kierunku idg
wysitki Radiowezta .Lubelskiego,
pewnych trudnosci technicznych, upo-
wszechniajac  muzyke polskg i folklor
lubelski oraz wprowadzajgc  specjalne
audycje muzyczno-stowne w opracowaniu
prof. dr. Jozefa Gajka, St. Szeligowskiej
i Z. Todysa, po$wiecone zwyczajom i obrze-
dom ludowym z wyzyskaniem regionalnego
materiatu lubelskiego. Nad zbieraniem piesni
ludowych pracuje tu kilku znawcoéw.
Liczne opracowania choéralne J. Kolasin-
skiego, T. Szeligowskiego, A. Wielhorskiego
i innych wzbogacajg stale repertuar cho-
row lubelskich.

Na muzykalnos¢ Lublina oddziatujg wy-
bitnie Panstwowe Szkoty Muzyczne: Niz-
sza, Srednia, Umuzykalniajagca oraz Wyz-
sza (w organizacji) o tgcznej liczbie okoto
500 uczniow. Uczniowie klasy operowej
biorg udziat w operomontazach cieszgcych
sie wielkim powodzeniem w miescie i na
terenie powiatow. Roéwniez Teatr Kukiet-
kowy ,Bemol* $cigga do swej sali zainte-
resowanych stylowa oprawa muzyczng
stuchaczy.

Z imprez powazniejszych ostatnich cza-
sOw na zanotowanie zastugujg koncerty ju-
bileuszowe: Orkiestry Symfonicznej, ktora
w sktadzie 50-osobowym obchodzita pierw-
szg rocznice swej pracy pod dyr. Z. Szcze-
panskiego, majac w swym rocznym dorob-
ku 12 koncertéw, 14 porankoéw popularnych,
16 audyciji dla szkot i kilkkanascie akademii.
Koncert Jubileuszowy zastuzonego dla te-
renu kapelmistrza i pedagoga prof. Lucjana
Ksionka $ciggnat do sali Tow. Muzycznego
wielu sympatykéw i uczniow jubilata i dat
przeglad licznych solistow i zespotéw lu-
belskich.

Ostatni pobyt w Lublinie zainteresowat
mnie specjalnie doro¢znym koncertem cho-
ru Tow. Spiew. ,Echo“, ktére obchodzito
>30 maja 18-tg rocznice swego istnienia, w
tym pie¢ lat ciezkiej walki o niesmiertel-
nos¢ piesni polskiej w okresie okupacji.
Sam koncert poza uroczystymi przemowie-
niami (pieknie, rzeczowo i z umitowaniem
sztuki przemawiat naczelnik Wojewddzkie-
go Wydz. Kult. i Szt. Jozef Kilosowski)
i wreczeniem dyploméw oraz odznak dla
zastuzonych cztonkéw i zatozycieli dat wo-
bec wysokiego poziomu chéru i dzieki nieza-

réwniez
pomimo

wodnemu i calg dusza oddanemu chorowi
dyr. Chyle duzo zadowolenia melomanom,
zainteresowanym muzykg chéralng.

Sala Towarzystwa Muzycznego wypet-
niona byta po brzegi publicznoscia. Chor
jako tez Kwartet Mieszany (poczatkowo za
mocne basy) brzmial pewnie w intonaciji,
pod wzgledem dykcji i frazowania dosko-
nale. Poszczyci¢ sie moze ,Echo” delikatny-
mi i pieknie brzmigcymi tenorami. Ws$rod
utworéw Galla, Noskowskiego, Wallka-
Walewskiego, Nowowiejskiego, SwierzyA-
skiego, Kazury, Sikorskiego mieliSmy moz-
nos¢ ustyszenia wiele nowych, ciekawych
kompozycji (napisanych w latach 1944
i 1946): A. Wielhorskiego. T. Szeligowskie-
go, J. Kolasinskiego, K. Mroszczyka i T.
Chyly. Kompozycje te swiadczg o tym, ze
kompozytorzy lubelscy z talentem i pilnie
pracujg dla potrzeb $piewactwa lubelskiego
i polskiego. Publicznosci najbardziej podo-
baty sie ,Koszaitki-Opaiki* T. Szeligowskie-
go. Piesn powyzsza winno wydrukowac
dla choréow w kraju Polskie Tow. Wydaw-
nicze.

Muzykalno$¢ Lublina udziela sie catemu
wojewodztwu. Powstajg coraz to nowe ze-
spoty amatorskie (obecnie $4 choéry, 10 ka-
pel ludowych, 8 orkiestr kameralnych, 21
orkiestr detych). W Zamosciu istnieje na no-
wo zorganizowana Orkiestra Namystow-
skiego pod batutg syna zalozyciela, Stani-
stawa, czesto wystepujgca na razie na tere-
nie wojewodztwa. Na okres lata i! jesieni
poszczegélne powiaty przygotowujg ,Swie-
ta piesni“ i ,Dozynki* z uwzglednieniem
charakterystycznego i ciekawego folkloru
lubelskiego — uroczystosci, ktére beda sta-
nowi¢ eliminacje do ,Festiwalu Sztuki*
w Lublinie w dn. 1—7 pazdziernika r. b.

Tak wiec przodujace wojewddztwu mia-
sto Wieniawskich (istnieje projekt ufundo-
wana pomnika wielkiemu skrzypkowi),
mozna uwazac¢ za jedno z najbardziej obec-
nie muzykalnych $rodowisk dzieki sprezy-
stej inicjatywie zdolnych organizatoréw i
dobrych muzykéw. Nad caloScig zycia mu-
zycznego czuwa troskliwie Wojewodzki
Wydziat Kultury i Sztuki regulujgc przeja-
wy inicjatywy spotecznej w mysl potrzeb
kulturalnych terenu.

STUDIO DRAMATYCZNE W

Karol Borowski, ktory wyjezdza wkrot-
ce do Poznania, pozostawia po sobie Lu-
blinowi szkote dramatyczng zorganizowang
przez niego, przy czynnej wspotpracy Eleo-
nory Frenkiel - Ossowskiej, bardzo dobrze
jak wida¢ z wynikéw rocznej pracy, poka-
zanych na egzaminie publicznym w pierw-
szych dniach lipca.

Popis odbyt sie na scenie Teatru Miej-
skiego, bez dekoracyj i kostiuméw. Pro-
gram skfadat sie z 11 fragmentow arcydziet
literatury dramatycznej, prawie wytacznie
polskiej. W wykonaniu tych scen, wyrezy-
serowanych przez profesoréw — artystow
Teatru, wzieto udziat 10 uczniéw i 12 uczen-
nic. Ogodlne zdobycze Studia osiggniete w
tak krotkim czasie to przede wszystkim do-
bra dykcja, nalezycie postawiony gtos i
prawidtowa intonacja, majaca na wzgledzie
petnowartosciowe brzmienie kazdego zda-
nia. W zakresie mimiki i gestu wahat sie
poziom rzecz prosta w wiekszej mierze, w
zaleznosci od indywidualnych uzdolnien.
Go sie tyczy ruchu w szerszym znaczeniu,
to trudno bytoby sie spodziewa¢ opanowa-
nia go w ciggu roku. Jednak z trzech frag-
mentow, ktore pozwalajg wypowiedzie¢ sie
o, stopniu wyrobienia ucznidéw, wieksze
skrepowanie ujawnily tylko czesciowo sce-
ny z ,Mostu“ Szaniawskiego. Na odwrot
sceny z aktu | ,Moralnosci pani Dulsklej*
(rez. Ireny tadosiowny) i z aktu Il ,Balla-
dyny“ (rez. F. Ossowskiej) przedstawiaty
sie pod kazdym wzgledem korzystnie.

Podchodzac do popisu jako do spektaklu
mozna powiedzie¢, ze najsilniejsze wraze-
nie zrobity na widzu: scena z aktu V ,Marii
Stuart* Stowackiego (rez. F. Ossowskiej),
w ktérej stuchaczka Janowska data duzo
szczerego wyrazu tragicznego, scena Wid-
ma z Marysig z ,Wesela“ (W. Michnikow-
ski i Z. Stefanska - rez. G. Btonskiej), nawet
bardziej poetycko ,widmowa“niz w wyko-
naniu Teatru Wojska Polskiego za jego
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Gdzie stanie pomnik
Kochanowskiego?

Przypadek, zdaje sige, spowodowal zbyt
pospieszna decyzje wydobycia spod ziemi
w sama wigilie Ziel. Swigt pomnika Kocha-
nowskiego, wzniesionego w r. 1931 na Ryn-
ku za Bramg Krakowska w Lublinie. Pom-
nik, ukryty szczesliwie przed wrogiem w
pierwszych dniach lipca 1941 r., wykonany
byt wedlug projektu znanego rzezbiarza
Franciszka Strynkiewicza, cztonka grupy ar-
tystycznej pod nazwag ,Forma“ w Warsza-
wie.

Byt to jedyny pomnik w naszym miescie,
wystawiony na placu publicznym, dtuta
znanego rzezbiarza polskiego, nie liczac
dziet plastycznych podobnych, zresztg bar-
dzo nielicznych, znajdujgcych sie na cmen-
tarzu miejscowym, i dlatego tez m. in. musi
by¢ aktualng wazna sprawa wydobycia go
z ziemi i ustawienie mozliwie rychto w te-
renie.

Niestety, jak sie okazuje, nie jest to pro-
ste i tatwe. Ze sprawa wigza sie przede
wszystkim znaczne koszty, a nastepnie nie
wszyscy zdaje sie radziby zobaczy¢ ow
pomnik z powrotem na dawnym miejscu
na Rynku. O pospieszne przy tym projekty
innego tla dla pomnika okazuje sie nie
trudno.

Oto np. ,Kochanowski“ przed gmachem
Muzeum Lubelskiego; oto — na placyku
zadrzewionym obok kosSciota Wizytkow-
skiego; oto — na dziedzicu Katolickiego
Uniwersytetu Lubelskiego; czy wreszcie —
na placu Bernardynskim po usunieciu wie-
zy wodociggowej. Tereny coraz to inne
wprost padajg pod stopy monumentu!

Niektérzy twierdza, ze motyw S$mierci
Kochanowskiego miejsce pomnika na Ryn-
ku jakoby uzasadniajacy, wysuniety w
swoim czasie, nie moze i nie powinien kre-
powa¢ obecnie wzgledow plastycznych,
ktore, poniekad stusznie, kazg usunac
wszelkg bryte ze zbyt ciasnej przestrzeni
dookota lubelskiego Trybunatu,

Autorzy tego argumentu godza jednak
bezsprzecznie w fakt, iz niewatpliwie prze-
strzen ciasna i tlo Rynku lubelskiego byto
jednym z warunkéw, w jakich powstat pom-
nik Kochanowskiego, ktory dla tego wias-

bytnosci w Lublinie, scena Balladyny z Ali-
nag (T. Fijatkowska i B. Janiszewska), scena
Marysi z Przewoznikiem (Z. Stefanska i St.
Maleszewski) oraz scena przy oknie — z
1 aktu ,Mostu“. Doskonale wypadto stylo-
wo wyrezyserowane przez K. Borowskiego
pozegnanie Kory i Demeter z ,Nocy Listo-
padowej* (Z. Stefanska i 1e¢ Fijatkowska).

Przy ocenie indywidualnych osiagniec¢
nalezy tez wyrézni¢ M. fedrejkbwne w roli
Jewdochy z ,Sedziéw“ Wyspianskiego, W.
Matkowa jako Goplane (zarzucajac jej w
».Marii Stuart® Schillera troche pozy), D.
Kolasinska, ktérej brakuje jednak na razie
oryginalnych akcentow-, i Gr. Korsakow (w
,Moralnosci pani Dulskiej*).

Na ogol mezczyzni przedstawiajg sie sta-
biej od kobiet. Z nich najlepszy, a nawet
bardzo dobry, jest w tejze ,Pani Dulskiej*
i w ,Weselu* W. Michnikowski, ktory zre-
sztg debiutowat juz z powodzeniem w ,Po-
wrocie“ Flersa i Croisseta w Teatrze Miej-
skim Drugitemu debiutantowi, wykorzysta-
nemu przez Teatr w ,Nadziei“ Heijermann-
sa, mozna policzy¢ za pozycje dodatnig na
popisie — Filona z ,Balladyny“. Niezty ma-
teriat na role bez gtebszych konfliktow du-
chowych ma | Perz (Astolf—,Odludki i poe-
ta® Fredry) Kolasinski zas (Zyd w ,We-
selu” i Melvil w ,Marii Stuart“! mogtby,
sadze, wydoby¢ z siebie wiecej wyrazu,
gdyby sie nie czul skrepowany ubraniem
spacerowym. W ogole zbbzenie odziezy
wystepujacych, jesli nie do kostiumu w pet-
nym s;owa znaczeniu, to przynajmniej do
szaty czy odpowiedniego stroju, nalezato
zastosowaé na popisie konsekwentniej. m

Dodatnie rezultaty pracy z uczniami, kto-
rzy po selekcji (przeprowadzonej w ciggu
roku z punktu widzenia uzdolnien, pracowito-
Sci, zamitowania, powaznego i ideowego po-
dejScia do przysztego zawodu) dotrwali do
konca | kursu, zawdzieczane sg nie tylko od-
powiednio prowadzonym zajeciom prak-

nie miejsca przed Trybunatem byt pomy-
Slany i ostatecznie wykonany.

Poniewaz tlo tu nie jest i nie moze by¢
obojetne dla samego dzieta rzezbiarskiego,
a musi by¢ niejednokrotnie jego uzupetnie-
niem, plastyczng potrzeba i zawsze arty-
stycznie wskazang koniecznoscig, rzucanie
takich czy innych projektéw bez uzasadnie-
nia fachowego, opartego o grunt Scisle pla-
styczny, rzezbiarski i architektoniczny, nie
wydaje sie rzeczg catkowicie stuszng. Ko-
nieczne jest natomiast rozstrzygniecie tej
delikatnej sprawy moze nawet w drodze
porozumienia z samymi autorem pomnika
lubelskiego.

Jak wiadomo, pomnik Kochanowskiego
w Lublinie, wystawiony z inicjatywy dra
K. Jaczewskiego, powstat nie od przypadku.
Dzieto, dzieki zawigzaniu sie. komitetu budo-
wy tego pomnika, byto wyszukane i nagro-
dzone pierwszg nagroda na konkursie, w kté-
rym, jako sedziowie, udzial brali wybitni nasi
artysci i znawcy. Nie mozna tez, opierajgc
sie na zbyt niepewnych podstawach, decy-
dowac pospiesznie, gdzie ma dzis stangc
w Lublinie pomnik Kochanowskiego —
dzielo Franciszka Strynkiewicza. Naleza-
toby postucha¢ gtosu artysty, tegd artysty,
ktéry umiat nie tylko dzieto sztuki stworzy¢,
ale tez niewatpliwie zdawat sobie sprawe,,
jakiego to koniecznie tta wymaga przez
niego zakomponowana forma rzezbiarska
i gdzie jej miejsce najwtasciwsze.

Glos w tej sprawie zabra¢ musi w pierw-
szym rzedzie nie to, czy inne stowarzysze-
nie, nie tylko powaznie myslacy obywatel,
nie literat i nie uczony, lecz artysta i to
koniecznie rzezbiarz lub rzezbiarz i archi-,
tekt.

Przypadek, jak wyzej wspomniatlem,
spowodowat decyzje proby wydobycia spod
ziemi, przed wrogiem ukrytego, pomnika i
przypadek, zdaje sie, zdradzit najcenniejsze
jakoby ,odkrycie* odkrycie stusznej po-
trzeby ustawienia z powrotem w terenie
lubelskiego pomnika Jana Kochanowskiego..
Lecz ostateczny wybor miejsca pod dzieto
dtuta Strynkiewicza nie moze pozostac i
tylko fatlszywym skutkiem... przypadku.

Wiktor Zidtkowski

LUBLINIE

tycznym, lecz i dobrze postawionym przed-
miotom teoretycznym, powierzonym wy-
bitnym wyktadowcom, przewaznie profeso-
rom Katolickiego Uniwersytetu Lubelskiego.

Na tle kryzysu teatru powojennego takie
popisy szkolne, jak pokazany przez Studio-,
lubelskie, sg symptomami pocieszajgcymi-

Juz w roku biezgcym Studio Dramatycz-
ne, pozostajace w Scistym kontakcie z Tea-
trem Mieiskim, byto wykorzystywane badz-
do statystowania, bgdz przy obsadzaniu ma-
tych rol. Niekiedy nawet, z braku mtodych
aktoréw, powierzano zdolniejszym stucha-
czom i dos¢ odpowiedzialne role miodzien-
cow. Udziat ten w pracach 1leatru bedzie
obecnie jeszcze rozszerzony, a W bliskiej
przysztosci Lublin moze mie¢ w ten sposob

dodatkowg scene eksperymentalng.
M. B R.

KONKURS

Sekcja Plastyczna Kom. Wyk. Festiwalu
Sztuki w Lublinie ogtasza konkurs na plakat.
Warunki konkursu:

1) Do konkursu moga stang¢ artysci lu-

belscy.
2) Format 50 x 70, w dwu kolorach, tech-

nika litograficzna.

3) Tre$¢ mozliwie zwigzana z charakte-
rem regionalnym imprezy. Napis: Festiwal
Sztuki w Lublinie 1—7 pazdziernika 1946 r.

4) Za wyréznione prace Kom. Wyk. wy-
ptaci dwie nagrody: pierwsza 10.000 z.
i druga 5.000 zl.

5) Prace winny by¢ opatrzone godiem.
Godto wraz z nazwiskiem autora umieszczo-
ne w zamknietej kopercie opatrzonej row-
niez godtem.

6) Prace nalezy nadsyla¢ do dnia 15-gd
sierpnia 1946 r. wigcznie.

71 Osobowy sklad sadu konkursowego
bedzie ogtoszony dodatkowo.

8) Prace winny by¢ skladane w Woj.
Wydz. Kultury i Sztuki w Lublinie, ul. Spo-

kojna 4 pok. 34.
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LUBELSKI

Z DR O J

INSTYTUT KULTURY

JEGO CELE | ZADANIA

Jak wiadomo, w Lublinie zostat niedaw-
no reaktywowany ,Instytut Lubelski“, sto-
warzyszenie poswiecone badaniu i krzewie-
niu nauki i sztuki. W organizacji tego insty-
tutu wspotdziatat przed wojna i zostat po-
wotany na jego pierwszego dyrektora
obecny konserwator wojewdédzki krakow-
ski dr Jozef Edward Dutkiewicz, znany
historyk sztuki i artysta malarz.

Stowarzyszenie powstato z potgczenia
Tow. Biblioteki Publicznej im. H. topacin-
skiego, Tow. pod nazwag ,Muzeum Lubel-
skie* i Tow. Przyjaciot Nauk w Lublinie.

W ten sposéb jednostke prawna stano-
wit i stanowi obecnie Instytut Lubelski, w
sktad ktérego wchodzg wymienione insty-
tucje z zachowaniem samodzielnosci w za-
kresie tych instytuciji.

Wiadzami stowarzyszenia sg: 1) Walne
Zgromadzenie, 2) Rada, 3). Zarzad, 4) Ko-
misja Rewizyjna, 5) Dyrektor.

Instytut Lubelski powstat prawie na pro-
gu wojny: statut zalegalizowano w stycz-
niu 1939 r., a w lutym tegoz roku otwarto
sale wystawowe, gdzie urzadzono pokazy
biezace wspoiczesnej sztuki polskiej i na-
stepnie na catym pierwszym pietrze w no-
wym budynku — sale wystawowe ze zbio-
rami muzealnymi, oraz uruchomiono czy-
telnie Biblioteki Publicznej im. H. topacin-
skiego.

Poniewaz rozpoczete dzieto badania i
krzewienia nauki i sztuki w ramach Insty-
tutu zostato od razu wstrzymane na skutek
wybuchu wojny i rozpoczetych dziatan wo-
jennych, warto obecnie zapoznaé¢ sie z pro-
gramem prac Instytutu, nakreslonym siedem
lat temu, i bodaj czesSciowo trzeba wzigc
pod uwage przedwojenny plan pracy za-
projektowany przez 6wczesnego dyrektora
tego stowarzyszenia.

Opracowany na rok 1939 program Insty-
tutu przewidywat rozwiniecie dziatalnosci
we wszystkich objetych przez Instytut
dziatach. Biblioteka im. H. topacinskiego
miata otrzymaé dotacje kilkakrotnie wiek-
sze od poprzednich, ktére pozwolityby jej
nie tylko zaopatrywaé sie we wszystkie
wazniejsze nowosci wydawnicze, ale i roz-
wija¢ stopniowo poszczegllne dzialy nau-
kowe, ktére w pierwszym rzedzie okreslaja
charakter tej biblioteki. Bardzo silnie miat
by¢ rozbudowany dziat prenumeraty cza-
sopism i wydawnictw periodycznych pol-
skich i zagranicznych.

Przestronna i dobrze urzgdzona na 50
osOb czytelnia ogo6lna, czytelnia naukowa,
przemyslane urzadzenie sktadnicy biblio-
tecznej — pozwolityby na korzystanie z bi-
blioteki duzej ilosci os6b w warunkach
prawdziwie sprzyjajacych.

Muzeum Lubelskie posiadato wowczas
tak ograniczone mozliwosci, ze dotacje
przewidziane na jego utrzymanie mogtyby
stanowi¢ raczej otwarcie niz rozszerzenie
jego mozliwosci. Przewidywato sie zaanga-
zowanie drugiego kustosza Muzeum do
dziatlu archeologicznego — ktérego zada-
niem miato by¢ juz niezwlocznie rozpocze-
cie prac wykopaliskowych na terenie woje-
woédztwa — w pierwszym rzedzie w Chel-
mie i w Stotpiu.

W dziale sztuki przewidywato sie uzu-
petnienie droga zakupéw najbardziej raza-
cych luk w zbiorach malarstwa dawnego
i rzezby, porcelany i meblarstwa. Muzeum
Lubelskie miato w programie réwniez na
rok 1939 przeprowadzenie ewidencji wszyst-
kich wazniejszych zbioréw dla statlego na-
wigzania kontaktu i zapewnienia sobie
pierwszenstwa przy zakupach i ewentualnie
.zamianach.

Stosunkowo najbogatszy, barwny i zaj-
mujacy dziat etnografii w Muzeum ma je-
szcze sporo dotkliwych brakéw. Nie spo-
s6b zaniedba¢ uzupetnienia zbioréw cera-
miki, przedzalstwa i sztuki ludowej, jakie
przedstawiajg sie bardzo ubogo i sa repie-
zentowane przez nieliczne, przypadkowo
zebrane okazy. Zwiekszona dotacja pozwo-
litaby Muzeum poza najpilniejszym uzu-
petnieniem tych dziatbw — na przeprowa-
dzenie systematycznych badan nad zbiora-
mi ludowymi i poszczegélnymi dziatami
przemystu ludowego.

Z wielu wzgledéw interesujgcym dla
szerszego ogotu miat by¢ dziat wydawnictw
Instytutu. | tutaj mozliwosci wydawaty sie
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pomysine. Poza wydawnictwami naukowy-
mi, przygotowanymi pod egidg Towarzy-
stwa Przyjaciét Nauk, przewidywato sie
podjecie statlego periodycznego wydawnie-
twa — na razie kwartalnika —aw ktérym
biezagce zagadnienia z zakresu nauki i sztuki
mogtyby znalezé swoj zaktualizowany wy-
raz. Ten rodzaj wydawnictwa w odpowied-
niej szacie graficznej, obudzitby niewatpli-
wie 'czulg wrazliwos¢ kulturalnego spote-
czenstwa lubelskiego. Obok tego wydaw-
nictwa miat sie ukazywac kroétki biuletyn
miesieczny Instytutu, informujgcy o jegio
pracach biezacych.

Odbywajace sie od lutego 1939 r. wysta-
wy sztuki w doskonatych warunkach loka-
lowych (duza sala wystawowa, w Kktorej
obecnie miesci sie Archiwum Panstwowe:
jest bodaj najpiekniejszg z sal tego rodzaju
w Polsce), potrafity sobie zdoby¢ przed
wojng publicznosé¢ lubelska.

Budzet Instytutu Lubelskiego w r. 1939
miat by¢ oparty na subwencjach samorza-
déw, miasta Lublina i Panstwa. Powazna
pozycje tworzytyby poza tym dochody z
wiasnych urzadzen Instytutu, odpowiednio
postawionych i prosperujacych. Tak pojete
zestawienie zrodet dochodéw pozwolito na
ustalenie pierwszego budzetu na ogoélng su-
me okoto 106 tysiecy ziotych.

Oto kroétki i nie pelny jeszcze przeglad
projektowanych prac Instytutu Lubelskiego
zamierzonych przed wojng przez jego dy-
rekcje.

Obecnie w zmienionych warunkach na-
szego zycia gospodarczego i kulturalnego
niewatpliwie cenny ten program bedzie
mozna pogtebi¢ i rozszerzy¢. Da sie tez za-
leczy¢ wszystkie rany, jakie okupant za-
dat, szczegélnie zbiorom Muzeum Lubelskie-
go, urzadzeniom Instytutu i nieruchomosci.
Uktadajac wiec plany nowe, przyszta dy-
rekcja reaktywowanego stowarzyszenia
wezmie pod uwage projekty organizacyjne
opracowane przed wojng i w tym celu oraz
dla spopularyzowania podstawowych zato-
zenh Instytutu przypominamy obecnie projek-
towany w ogdlnych zarysach, a niezreali-
zowany w swoim czasie plan jego dziatal-
nosci. 2

| tu

W sezonie truskawkowym, kiedy mie-
szkancy miasta gonig resztkami sit, wysta-
wi) Teatr Miejski w Lublinie stawng na,
obydwu potkulach ,Roxy“, ktoérej imie pa-
tronuje nie tylko jakiej§ tam wyimaginowa-
nej avenue w U. S. A, lecz takze przeroz-
nym realnym przedsiebiorstwom lub wy-
czynom gastronomicznym, perfumeryjnym
itp. Uratowano sie dzieki temu od pustkj,
jaka ziejg o tej porze roku widownie ambit-
nych teatrow, pustki beznadziejnej, uwiecz-
nionej niegdy$ przez bystrego grafika Ho-
noré Daumier w dowcipnych ,Croquis
d'été”.

B. Conners kroczy do powodzenia ,nie
szukajac potudnia o godzinie czternastej“.
Wyczut niezawodnym instynktem amery-
kanskim aktualnos¢ wypowiedzi sprzed
trzech niemal wiekéw: ,Mierzw mnie gust
dzisiejszy i nasi ojcowie, cho¢ prosci, wiecej
smaku mieli w swojej mowie”. Napisat tedy
wedtug starej recepty jeszcze jeden wa-
riant bajeczki o kopciuszku, traktowanym
po macoszemu przez rodzong matke (bo
i to juz wiele razy bylo), a przede wszyst-
kim odswiezyt a I'américaine prastare ma-
rzenie o czystym, bezchmurnym kochaniu,
0 przytulnej seclusion domkéw porosnie-
tych winem. Ten biedermeier literacki ma
dla publicznosci cenne zalety wypoczynko-
we pod wzgledem intelektualnym i moral-
nym. Takie historyjki pisali w drugiej po-
towie zeszlego stulecia Marlitt, Octave
Feuillet i de la Brete, a krytyka, oceniajgc
ich osiagniecia, reasumowata lapidarnie:
jezyk prosty i przejrzysty, subtelna obser-
wacja, opowiesci przyjemne, zajmujgce i
zdrowe. ,Das Geheimnis der alten Mamseil“,
.Romans biednego miodzienca“, ,M06j wuj
1moj proboszcz* kosztowaly duzo nieprze-
spanych nocy pensjonarkom sprzed pierw-
szej wojny Swiatowej. Potem juz nikt sie
o lekture dziewczatek nie troszczyt i za-
czely bra¢ biedulki do poduszki ,Kochanka
Lady Ohatterley“. Dzi$ zato prawem reakcji
(tej zdrowej!) bawig sie razem z corecz-
kami na ,Roxy*“.

Wszystko wyzej powiedziane nie znaczy
bynajmniej, by trzeba byto spoglada¢ na
,.Roxy* z géry. Przeciwnie, podziwu jest
godne, jak prostymi $rodkami zbudowat
autor swoja dos¢ zgrabng komedie: troche

Z akcjiumuzykalniania mtodziezy szkolnej
w wolnej Warszawie

Akcja umuzykalniania miodziezy szkol-
nej rozwija sie w Warszawie powaznie, a
w sprzyjajacych warunkach moze odegrac
zasadnicza role w przygotowaniu Kkultury
muzycznej spoteczenstwa.

Sekcja Zaje¢ Miedzyszkolnych Wydziatu
Szkolnictwa Zarzadu ni. st. Warszawy zor-
ganizowata akcje audycyj muzycznych dla
miodziezy szkolnej, przy czym juz 18 mar-
ca 1945 r, to znaczy w dwa miesiace pc
zdobyciu Warszawy, odbyt sie pierwszy
koncert w sali Teatru Miejskiego na Pradze.

W r. szk. 1944/45 Zarzad Miejski zor-
ganizowat 12 koncertéw dla 10.000 miodo-
cianych stuchaczy. W koncertach braty
udziat orkiestry: symfoniczna m. Warsza-
wy, deta m. Warszawy i ludowa oraz wy-
bitni solisci, jak 1. Duhiska. A. Wielhorski
i inni.

Od roku szkolnego 1945/46 akcja zostata
uzgodniona z Kuratorium Okr. Szkolnego
Warszawskiego i odtad jek prowadzona
wspdlnie. Do potowy roku szkolnego pod-
stawg finansowag byly fundusze miejskie, a
koncerty byly bezptatne, po6zniej wobec
rozwoju akcji podstawe finansowg koncer-
tow oparto o odptatnos¢ ze strony miodzie-
zy, co spotkato sie z najzyczliwszym po-
parciem Kuratorium  Okregu
Warszawskiego.

Szkolnego

Po zorganizowaniu od marca 1946 r. po-
dobnej akcji przez Polskie Radio, sprawa
audycyj warszawskich zostata z inicjatywy
Zarzadu Miejskiego oraz przy poparciu Ko-
misji Wychowania Estetycznego Miodziezy
Szkolnej przy Kuratorium O. S. W. uzgod-
niona i odtad niektére koncerty organizo-
wane byty wspolnie przez Zarzad Miejski,

Kuratorium O. S. W. i Polskie Radio, ktére
transmituje czes¢ programu na obszar catej
Polski.

Ogoétem w roku szkolnym 1945/46 odby-
ty sie 33 audycje miedzyszkolne osobno dla
miodziezy szkdl sSrednich, osobno dla mio-
dzie szkét powszechnych, w tym 20 audy-
cyj w ,Romie“ dla lewobrzeznej Warsza-
wy, 10 na Pradze i 3 peryferyjne. Koncer-
tow tych wystuchato ogoétem 29.600 mio-
dziezy.

Program ramowy roku szkolnego obej-
mowat: w I-ym pétroczu muzyke polskg ze
Szczeglinym uwzglednieniem oryginalnej
muzyki ludowej, 2 koncerty poswiecone
tworczosci Szopena; w 11-gim poétroczu —
muzyke operowa, rozrywkowa oraz 4 kon-
certy poswiecone wytgcznie twérczosci Mo-
niuszki.

Wykonawcami byli zazwyczaj orkiestra
symfoniczna m. st. Warszacy pod dyrekcjg
Olgierda Straszynskiego t Stanistawa Nawro-
ta i solisci (miedzy innymi: W Bregy, A
Bolechowska, 1. Fertini, 1 Dygas, A. Klo-
nowski, Z. Komorowska. M. Szopski i inni).

Obok akcji koncertowej zorganizowano
i prowadzono miedzyszkolne zespoly ucz-
niowskie (chéry 1orkiestry). Obecnie czyn-
nych jest 7 takich zespotdw <3 na Pradze,
3 w Warszawie, 1 na Zoliborzu).

Zyczliwy stosunek i finansowanie calej
akcji przez Zarzad m. st. Warszawy jest
podstawg catej akcji, ktora Swiadczy o tro-
sce samorzadu stolecznego dla spraw wy-
chowania estetycznego miodziezy, co w na-
szych czasach ma znaczenie szczegolnie
wazne.

Pozadane byto by, by inne miasta Polski
poszly za przyktadem stolicy.
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swar domowych, konkurs typowy dla jego
.Pappenheimer* j jedna grubsza ksigzka
kupiona na raty. A przez trzy dlugie akty
niewielkie grono oséb, wsrod ktérych naj-
madrzejsza jest dziewietnastoletnia panien-
ka, zachowujgca sie jak podlotek, nieustan-
nie $mieszy widownie, operujgc zrecznie
skromnym zasobem dowcipow niewymysl-
nych, lecz celnych, bo zgodnych z prawda
zyciowa.

Bardzo subtelna linia demarkacyjna dzie-
laca lekkg komedie od farsy jest u nas nie-
stety czesto przekraczana, Swiadomie i od-
ruchowo. Najlepsze wyczucie tej granicy
majg bezsprzecznie Francuzi. To tez mozna
by nazwaé¢ styl gry Chmielarczyka i roli
Harringtona (jak zresztg we wszystkich
jego rolach) francuskim, dlatego, ze jest
doskonatym amerykanskim papg ze sfery
drobnomieszczanskiej, bez przejaskrawie-
nia charakterystycznych cech narodowych,
— bez naduzywania rubasznosci i ...fajki.
Kiedy M. Chmielarczyk gra w lekkiej ko-
medii, odnosi sie wrazenie, ze jest w tym
rodzaju scenicznym najbardziej zawodo-
wym aktorem z otaczajgcych go zawodow-
cow.

Role tytutowg, najezong niebezpieczen-
stwami od wewnatrz i od zewnatrz, ode-
grata Martini z naturalnym wdziekiem, ule-
gajac tylko niepotrzebnie atmosferze zde-
klarowanej farsy, jaka sie wytworzyta na
pOzniejszych przedstawieniach (w znacznej
mierze z winy dopingujacej artystow pu-
blicznosci), co sie wyrazito we wprowadze-
niu dodatkowych harcow dzieciecych.

Pichelski jest bardzo przyjemny jako ten
Jhienajgtupszy”, cho¢ potwornie niedomysl-
ny w sprawach mitosnych, Tonny, wiec
duet romantyczny wypada sympatycznie.
Role Grace (M. Goérecka) i Billa (J. Sliwa)
sg trafnie obsadzone. Co do adwokata
0’'Flaherty, to rezyseria winna byta sig, za-
troszczy¢ o to, by nada¢ mu wyglad bar-
dziej ponetny, ku czemu nie ma przeszkdod
w warunkach zewnetrznych W. Wactaw-
skiego.

Dama z waporami ma swojg starg tra-
dycje na prowincjonalnych scenach ama-
torskich, ktérej trudno sie ustrzec. E. Os-
sowska mogtaby by¢ doskonalg Panig Har-
rington, gdyby jej nie bawita rola
w zbyt widoczny sposéb i gdyby mitos¢
wiasna nie kazata jej gérowac intelektual-
nie w oczach widzéw nad tg opieszatg
matka i zona.

Nalezy tez wspomnie¢ o subtelnie za-
granym epizodzie z Mary, ktéry zapowiada
Krystyne Granowskg jako dobry nabytek
Teatru Miejskiego.

Rezyseria Ireny tadosiowny roi sie jak
zwykle od szczesliwych pomystéw, do kto-
rych jednak nie nalezy zbyt forsowne la-
tanie po schodach w lii akcie.

Dekoracje Z. WegierkowCj, w guscie
Pani Harrington, cho¢ to i stuszne zatoze-
nie, nuza na przestrzeni trzech odston.

Teatr Miejski, ¢ktéry po wyjezdzie Ka-
rola Borowskiego pozostaje pod dyrekcjg
stynnego artysty Antoniego Rbézyckiego,
zapowiada na nowy sezon repertuar o wiek-
szym ciezarze gatunkowym niz dotychcza-

SOWY- M. F3-R.

WYSTEPY ARTYSTOW RADZIECKICH
W WARSZAWIE

W sali Teatru Polskiego odbyt s;e kon-
cert zastuzonych artystéw radzieckich. W
programie znalazty sie nazwiska kompozy-
toréw, jak Czajkowski, Rimskij-Korsakow,
Naprawnik, Moniuszko, Szopen i Wieniaw-
ski. Udziat w koncercie wzieli' Mikotaj Ko-
rolkow — pianista i akompaniator, Georg
Worobiew - baryton, Data Badride—tenor,
Oksana Kolodub — sopran, Julii Rejento-
wicz — skrzypek, Natalia Spasowska i lgor
Lestowski — duet baletowy. Recytowali.
Wiodzimierz Ainisinow i Aleksandra Kisie-
lewskaja.

Warto$¢ odtwoércza powyzszych arty-
stow stala na wysokim poziomie. Publicz-
no$¢ mocno reagowata na wykonane piesni
w jezyku polskim.

Na zakonczenie koncertu w jmieniu low.
Przyjazni Polsko - Radzieckiej przemawiat
Min. Kult. i Sztuki Leon Kruczkowski, w
imieniu miasta prezydent Fijatkowski. W da-
rze otrzymali arty$ci wspaniaty kosz roz.

W imieniu artystéw przemawiata M. Spa-
sowska, dziekujgc za gorgce przyjecie.
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Polski Stownik Biograficzny, wydawany
przez Polskg Akademie Umiejetnosci, za-
wiera zwiezte zyciorysy zmarlych dziata-
czy w zakresie naszej historii politycznej,
wojskowej, spotecznej, gospodarczej, na-
szej kultury, nauki i sztuki od poczatkéow
panstwowosci az do czas6w obecnych.

Przed wojna ukazaly sie cztery tomy i
4 zeszyty tego wydawnictwa, obejmujgce
w porzadku alfabetycznym zyciorysy od
litery A do Dr, razem okoto 4.500 biografii.
Calos¢ obliczona jest na 20 toméw i okoto
20.000 zyciorysow. Wydawnictwo ukazy-
wato sie zeszytami, z ktérych kazdy za-
wiera! ok. 180 zyciorysow. Polski Stownik
Biograficzny stworzyt na gruncie naszym
wzor naukowej pracy zespotowej, skupiat
bowiem pod kierunkiem Komitetu Redak-
cyjnego (17 cztonkéw), a pod patronatem
Rady Naukowej (ok. 50 cztonkéw) — blisko
750 wspotpracownikéw z calej Polski.

Kazdy nardéd o wyzszej kulturze posta-
rat sie juz o wydanie swojego stownika
biograficznego. Polska, skutkiem katastrof
politycznych, dopiero od r. 1935 mogta za-
czaC realizowac takie przedsiewziecie, ale
zato postawita je od razu na wysokim po-
ziomie. Inwazja niemiecka przerwata prace
i zagrozita jej podstawom. Dziesigtki -wspot-
pracownikbw padty ofiarg wojny i hitle-
rowskiego terroru. Zniszczone zostaly lub
uniedostepnione ré6zne archiwa i zbiory, z
ktérych Stownik czerpat materiaty. Oca-
lato na szczescie archiwum Polskiego Stow-
nika Biograficznego, dzieki czemu Redakcja
po przetamaniu pierwszych trudnosci przy-
stepuje obecnie do kontynuacji wydawnic-
twa. Wiadomos¢ o oddaniu do druku ko-

NOWE

Po dluzszym okresie zupetnego zastoju,
rynek ksiegarski ozywit sie. Powstajg coraz
to nowe firmy wydawnicze. Przoduje jak
dotychczas ,Czytelnik”. Naktadem tei wias-
nie Spoétdzielni ukazata sie ksigzka Ksaw.
Pruszynskiego p.t. ,Margrabia Wielopolski“.
Autor przystgpi! do opracowania tego tematu
dlatego, ze doszedt do nastepujacego wnio-
sku: ,losy tej wojny, a z nimi i losy Polski
rozstrzygna sie wkasnie gdzies w brzozowych
lasach Karelii, na pylnych drogach wokot
Smoleniska, Orszy, Mozajska“. Stad zainte-
resowanie dla malo stosunkowo znanej, a
niezmiernie pociggajacej postaci margr.
Al. Wielopolskiego. Siedzac w lektorium
British Muzeum Pruszynski starat sie po-
zna¢ prawde o tym cziowieku,M ktory by!
nazywany ,narzedziem Moskwy"“ i dlatego
odsadzony przez spoleczenstwo od czci '
wiary. Kisgzka Ks. Pruszynskiego jest pro-
ba nowego spojrzenia, spojrzenia bez uprze-
dzen na wszechmocnego w czasach przed-
styczniowych dyktatofa Kroélestwa. Préba
to ze wszech miar ciekawa i godna zainte-

resowania.

Naktadem wydawnictwa ,Awir* w Ka-
towicach ukazaly sie dwie ciekawe ksigzki
Janusza Meissnera. Pierwsza z nich to
.Zadto Genowefy*, druga za$ ,L — jak
lucy“. Znany przed wojng autor i nie rnniei
znany lotnik snuje swoje wspomnienia z
czasOw zotnierskiej tutaczki za granicami
kraju, malujgc w spos6b niezwykle suge-
stywny dzieje zalogi bombowca ,Genowe-
fa“, a p6ézniej ,Lucy” (od imienia miss Lu-
cy, corki lorda, patronki skrzydlatego dy-
wizjonu). Wspomnienia i. Meissnera przy-
kuwaja czytelnika raz petne grozy, to znéw
niefrasobliwego humoru. Nakladem wydaw-
nictwa ,Awir* ukazata sie tez powies¢ Al-

Z D R O 1J

SEOWNIK BIOGRAFICZNY

lejnego zeszytu P. S. B. (zeszyt 25) wywo-
ta niewatpliwie radosny oddzwiek wsréd
licznych przyjaciét i odbiorcow wydaw-
nictwa. Tempo jednak i poziom zaleze¢ be-
dzie od srodkéw pienieznych Akademii oraz
od -poparcia, jakiego mu udzieli spoteczen-
stwo.

Redakcja Polskiego Stownika Biograficz-
nego zwraca sie tedy z apelem do szero-
kich sfer zainteresowanych w rozwoju na-
szej kultury, a zwlaszcza do zarzaddéw bi-
bliotek naukowych, oswiatowych, fabrycz-
nych i szkolnych, zaréwno panstwowych,
jak i samorzgadowych, o przystapienie w
charakterze statych prenumeratoréw do bu-
dowy tego wielkiego dzieta.

Polski Stownik Biograficzny bedzie wy-
chodzit nadal zeszytami, dajac narazie ze
wzgledu na trudnosci techniczne nie piec
ale trzy zeszyty rocznie. Nakiad Stownika
bedzie ze wzgledu na konieczno$¢ oszcze-
dzania papieru i koszta druku ograniczony.
Polska Akademia Umiejetnosci pragnie go
dostosowa¢ do istotnego zapotrzebowania
bibliotek i czytelnikéw. Cena najblizszego
zeszytu w prenumeracie wynosi¢ bedzie
ok. zt 200. Nowi prenumeratorzy otrzymujg
prawo pierwszenstwa w zaopatrzeniu sie
po znizonych cenach w przedwojenne to-
my Stownika. Prenumeratorzy przedwo-
jenni beda mieli moznos¢ uzupetnienia kom-
pletéw zniszczonych.

Zgtoszenia prenumeraty przyjmuje biu-
ro Redakcji, mieszczace sie w gmachu Pol-
skiej Akademii Umiejetnosci, Krakéw, ul.
Stawkowska 17, i ono tez udziela wszystkim
niezbednych informacyj.

K

freda Bronowskiiego p. t. ,Gorgcy S$lad . .

Charakter ksigzki wybitnie sensacyjny ka-
ze zaliczy¢ ja do rzedu lektury rozrywko-
wej.

Ksiegarnia nakltadowa St. Kaminskiego
wydata powies¢ p. t. ,Dag corka Kasi .
Autorka ksigzki jest pisarka angielska Li-
lian Seymour Tutasiewiez. Przybywszy
przed wojng do Polski, autorka poznata
kraj i jezyk i wlasnie w jezyku polskim
napisata swojg ostatnig powies¢: ,Dag cor-
ka Kasi“. Lilian Seymour ma talent narra-
cyjny, dlatego dzieje dziewczyny, zmuszo-
nej zrzadzeniem losu do wyjazdu z ojczyz-
ny do Stanéw Zjednoczonych, czyta sie z
niestabngcym zainteresowaniem.

Bardzo ruchliwe wydawnictwo ,Ksigz-
ka“ podjeto stuszng mys$l druku arcydziet
literatury polskiej j.obcej, zniszczonej przez
pozoge wojenng. Wkrotce otrzymamy nowe
wydanie pism Wt Reymonta oraz Balzaca.
Tymczasem w ,Malej biblioteczce" ,Ksigz-
ki“ ukazuja sie drobniejsze a celne dzieta
klasykéw polskich. W ostatnich dniach opu-
Scity drukarnie dwie ksigzki B. Prusa ,Pa-
tac i rudera“ oraz ,Sen“, a z nim ,Cienie“
\wreszcie M Konopnickiej ,Dym*“. ,Mata
Biblioteczka“ zawierajaca arcydzieta pis-
miennictwa jest wydawana bardzo staran-
nie. Specjalng uwage zwraca szata graficz-
na, skromna, lecz zawsze estetyczna.

Ws$réd zeszytow ,Biblioteczki opowiesci
przyrodniczych“, wychodzgcej w Krakowie,
wybija sie opowies¢ Witolda Zechentera
p. t. ,Wilk z partyzantki“, napisana lekko,
potoczyscie i do tego z duza znajomoscig
duszy miodego czytelnika. Nalezy zatowag,
ze ksigzka jest wydana tak mafto starannie.

tuk.
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Stefan Kawyn ,Zagadnienie grupy lite-
rackiej“. Lublin 1946, str. 64. Naktadem To-
warzystwa Naukowego Katolickiego Uni-
wersytetu Lubelskiego.

Historia literatury przechodzita tak jak
kazda nauka rézne fazy. Kiedy$ intereso-
waly badaczy okolicznosci zyciowe pisa-
rza, gdy szukano genezy dzieta literackiego,
z biegiem czasu znoéw celem badan literac-
kich byto trafi¢ przez dzieto do duszy
tworcy (stanowisko Leona Spitzera), w konh-
cu pojawia sie dgznos¢ do uznania tekstu
literackiego za autonomiczng rzeczywistos¢,
w oderwaniu od osoby autora. Te rozne
kierunki zarysowujace sie w teorii badan
literackich taczyto jednak to, ze zajmowaty
sie one czym$ jednostkowym jako faktem:
badz osobg twércy, badZ jego dzietem. Sto-
sunkowo niedawno przed wojng zarysowu-
ja sie tendencje do badan literackich w uje-
ciu socjologicznym: ukazanie literatury ja-
ko fenomenu zbiorowosci ludzkiej, szukanie
regularnej powtarzalnosci zjawisk. Jest to
w duzej mierze signum temporis. Ten kie-
runek uprawia wtasnie znany badacz lite-
ratury dr doc. S. Kawyn. Ksigzka, o ktorej
mowa, daje obraz powstawania, wzrostu,
zamierania grup literackich, okres$la ich ro-
dzaje, omawia stosunek literatbw do spo-
teczenstwa, — to wszystko, co jest daleko
bardziej skomplikowane i brzemienne w
skutki, niz by sie to mogto wydawac. Pre-
cyzja ujecia kazdej kwestii idzie w tej
ksigzce o lepsze z finezje stylu autora.

Zukowski Wojciech — ,,Z kraju milcze-
nia". (Czytelnik. 1946. Str. 278). Tom nowel
Zukowskiego jest niejako przekrojem do-
konanym poprzez okres zmagan Polski z
hitleryzmem, okres, ktéry uczyni! z naszej
ojczyzny ,Kraj milczenia“. Cato$¢ przy rea-
listycznym podejsciu do poszczegdélnych te-
matéw owiana jest gteboka, petng chrzesci-
janskiego idealizmu wiarg w czlowieka.
Tchnie ona szczerym, z serca ptyngcym ka-
tolicyzmem. Styl Zukowskiego jest pefen
prostoty, a jednoczesnie poetyckiego ar-
tyzmu. Konstrukcja opowiadan — zwana
i jednolita. ..Z kraju milczenia“ -- to debiut
pisarza, unikajgcego fatwych efektéw, pi-
sarza zdolnego do powaznej i konstruktyw-
nej tworczosci literackiej. Debiut ten na-
lezy niewatpliwie do najbardziej udanych
ksigzek, jakie ukazaly sie w Polsce od chwi-
li zakonczenia wojny.

¢

St, Pietak. ,Front nad Wista". Cykl opo
wiesci. (Czytelnik. 1946. Str. 182). W prze-
ciwienstwie do olbrzymiej wiekszosci ksig-
zek o wojnie i okupaciji, jakie ukazaly sie
ostatnio w Polsce i jakie traktujg o wy-
padkach zasztych w miescie, albo tez o
sprawach dotyczacych ludnosci miejskiej
maluje autor ,Frontu nad Wistg" obraz zy-
cia wsi i chlopéw za czaséw okupaciji.

Stanistaw Pietak, miody pisarz ludowy,
jest autorem nagrodzonej przed wojna przez
Polska Akademie Literatury ,Mtodosci Ja-
sia Kunefaty*. R6znorodny materia! literac-
ki zawarty w ,Froncie nad Wista“'ujawnia
gteboka zgodnos¢ w konfrontacji z rzeczy-
wisto$cig lat 1939—1945. 14 opowiesci tego
tomu przedstawia calg, bez mala, proble-
matyke okupowanej wsi polskiej i stanowi
zwarty konstrukcyjnie cykl. Obok rzeczy
przejmujacych groza, jak np. ,Egzekucja"
,Ostatnie noce“, znajdujemy w tym tomie
utwory o0 mniejszym napieciu emocjonal-
nym (,Rozstanie", ,Okupacja"”, ,Zasadzka",
,0Ostrzyzona" i in.). Akcja w tych utworach

toczy sie niejako na marginaliach zjawisk
historycznych i w spos6b jedynie posredni
oddaje sens 6wczesnych wydarzen.
Obrazki te wywotuja jednak w kapital-
nym nieraz skrécie klimat okresu okupacji.
Sg one waznym elementem omawianego
tomu, sg jego integralng i niezbedng czescia.
Autor, postuguje sie jasnym, komunikatyw-

WYDAWNICTWA

Naktadem ,Polskiej Nuty* — Krakow,
ul. Grodzka Nr 65, pojawita sie Polska
Szkota gry na akordeonie w opracowaniu
Estewutan. W szkole znajdujg sie wstepne
wiadomosci z muzyki, tabele przejrzyste
klawiatury, strony basowej, klawiatury gu-
zikowej, tatwe cwiczenia i piesni ludowe.
Za wielki przeskok co do stopnia trudnosci
daje sie zauwazy¢ z przejscia od piesni lu-
dowych do utworéw ,modnych"— tanecz-
nych, ostatnia stronica szkoty posiad zbi6r
bardziej spotykanych znakéw w muzyce.
Szkola, chociaz bardzo miniaturowa, ma te
zalete, ze jesli kto$ juz wtada troche jakims
instrumentem muzycznym, moze przy po-
mocy tej szkoly szybko zorientowac sie
w opanowaniu gry na akordeonie.

Z SALI

W piatek, dnia 28 czerwca r. b, odbyt
sie w sali Tow. Muz. w Lublinie XllI-ty,
ostatni w sezonie tym, koncert symfoniczny
organizowany przez Towarzystwo Muzycz-
ne. Jako solista wystgpi! Wtadystaw Kedra.

Koncert ten byt niejako zamknieciem
dziatalnosci Tow. Muz. na tym odcinku, gdyz
odtad ,Orkiestra Symfoniczna Lubelska”
staje sie ,Filharmonig Lubelska", a organi-
zatorem koncertow bedzie Zarzad Miejski.
Towarzystwu  Muzycznemu w Lublime,
przede wszystkim w osobach prezesa Lu-
dwika Chelminskiego i dyrygenta Z. Szcze-
panskiego naleza sie stowa duzego uznania
za ich dziatalno$¢ organizacyjno-artystycz-
na, za trud ciezki i wysitek codzienny, na
ktéry zdobywaé sie musieli w ciagu catego
sezonu koncertowego, walczac z mnéstwem
trudnosci w warunkach nader ciezkich.

W sezonie odbyto sie 13 koncertéw sym-
fonicznych i 12 porankéw. Jest to bilans
bardzo powazny, zwazywszy warto$¢ mu-
zyczng programow koncertow i porankow
popularnych. Zyczy¢é by nalezato, aby Fil-
harmonia Miejska kontynuowata z energia
dziatalnos¢ orkiestry Tow. Muz. w warun-
kach lepszych pod wzgledem materialnym.

Omawiajac XllI-ty koncert symfoniczny
trzeba stwierdzi¢ z calg stanowczoscia, ze
sezon pieknie sie zakonczyt pod wzgledem
muzycznym. Dyrygent Szczepanski z ner-
wem zaatakowat na wstepie uwerture
sEuryantg" Webera, a orkiestra poszta za
gestem kapelmistrza, to tez uwertura wy-
padfa interesujgco, mimo ze muzycznie nie
nalezy do zbyt pociggajgcych. Nastepnie
Wiadystaw Kedra wykonat z tow. orkiestry
koncert fortepianowy Es-dur Liszta. O tym
miodym, rasowym pianiscie pisano juz wie-
le i zawsze pozytywnie. Urodzit sie on z
naturalnymi dyspozycjami do fortepianu i
dary te kultywuje : pogtebia pracg. Koncert
Liszta wykonany byl z wielkg wrazliwosciag
rytmiczng, bezposrednioscig przezycia, z
temperamentem muzycznym porywajgcym,
a bez efekciarstwa. Orkiestra dzielnie to-
warzyszyta soliscie.

W drugiej aczesci koncertu ustyszeliSmy
.Noc na tysej gorze" Mussorgskiego : tu
byt punkt ciezkosci koncertu. Swietny utwor
Mussorgskiego podany byt tak interesujaco,
z tak sugestywnym dynamizmem, a zara-
zem subtelnoscia w odcieniach, ze stuchato
sie caly czas z napieciem. Koncert zakon-
czyta jedna z trzech ,Odwiecznych Piesni*
Kartowicza.

Zyczymy najgorecej dalszej owocne!
pracy zespotowi orkiestry i jej dyrygento-
wi, w ramach juz Filharmonii Miejskiej.

G, Wolff
¢

Caftoroczna praca w Szkole Muzycznej
im. Kartowicza w tukowie, prowadzona w
niewatpliwie trudnych warunkach znalazta
swoéj Wyraz w pierwszym popisie uczniow-
skim w dniu 26 czerwca r. h. wobec
licznej publicznosci ze wszystkich warstw
spotecznych i przedstawicieli wtadz pan-

WYDAWNICTWO POPULARNE
pizystepuje do wydawania ksigzek dla
dzieci - miodziezy. Autoréw pragnacych
wydac¢ swoje dziela prosi sie o nadsytanie
maszynopiséw pod adresem: Wydawnictwo
POPULARNE, Lublin, Peowiakéw 5 rn. 13.
Prace nie zakupione zostang zwrdcone do
dnia 1IX.1946 r.
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Dzisiejszy numer 14—15 ,Zdroju*“ wycho-
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bedzie - wychodzit, jak dotad, dwa razy
w miesigcu: 15 i 1 kazdego miesigca.
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nym stylem. To, co chce powiedzie¢, po-
wiedziane jest po prostu i zrozumiale.
JFront nad Wistg" jest jedng z niewielu
powojennych ksigzek, ktore dzieki swej te-
matyce i ujSciu majg dane, aby dotrze¢ nie
tylko do rak inteligenta, ale i do izby kaz-
dego chiopa polskiego oraz do szerokich
warstw miodziezy.

MUZYCZNE

W $lad za szkolg to samo wydawnictwo
opracowato t wydato caly szereg pojedyn-
czych utworéw na akordeon jak: Umart
Maciek, Wianeczek, Popularna polka, Po-
zegnanie Ojczyzny Oginskiego, Trojak, Kra-
kowiaki, Hymn Narodowy, Rota, Warsza-
wianka, Kujawiaki, Oberek, Polonez Brze-
zinskiego i inne.

Na fortepian w praktycznym uktadzie
wydata ,Polska Nuta" krakowiaki ,Alboz
my to jacy tacy“ i Sebastianowieza marsza
triumfalnego pt. ,Defilada Zwyciezcow";
utwoér ten niebawem ukaze sie w opraco-
waniu na orkiestre deta.

J. Sl.

KONCERTOWEJ

stwowych i samorzgdowych. Popis zostat
poprzedzony stowem wstepnym, w ktérym
miejscowy referent kultury i sztuki ob. T
Brzezinski oméwit waznosé przejawow kul-
tury w zyciu narodu, koniecznos¢ wciggnie-
cia jak najszerszych mas do czynnego
udziatu w zyciu kulturalnym, podziekowat
gronu nauczycielskiemu za petng ofiarnosci
i wyrzeczenia sie prace nad miodziezg i za-
apelowat do wtadz i spoteczenstwa o jak
najdalej idgca pomoc i opieke nad pracow-
nikami kultury. W popisie wzieli udziat
uczniowie klas fortepianu prof. J. Ulinskiej
i prof. W. Studzinskiej, klasy skrzypiec,
akordeonu i gry zespotowej prof. H. Ricka
oraz chor szkolny pod dyr. J. Gozdziuka.
Zarébwno poziom wykonania jak i organi-
zacja znalazty petne uznanie u publicznosci,
kléra goraco oklaskiwata miodocianych
wykonawcow, dajgc tym wyraz wdziecz-
nosci dla ofiarnej pracy grona nauczyciel-
skiego, ktdre w zycie szkoly witozylo swe
najlepsze checi i talent pedagogiczny. Popis
roczny dal rowniez mozno$¢ stwierdzenia,
ze na terenie Lukowa jest wiele miodocia-
nych talentdw muzycznych, a niedawno
powstata szkota spetnia z pozytkiem swe
zadania i zastuguje na jak najzywsze po-
parcie tak spoteczenstwa jak i wltadz pan-
stwowych.

T. B

¢

Dnia 29 czerwca odbyt sie w Krasnym-
stawie popis ucznidow Szkoty Umuzykalnia-
jacej im. M. Kartowicza, klas: fortepianu,
skrzypiec i $piewu solowego.

Sala teatralna goscita przedstawicieli
wtadz, spoteczenstwa i miodziezy.

Rzesiste oklaski witajgce przysztych
muzykow, jak tez serdeczna atmosfera pa-
nujgca wsrod publicznosci, $Swiadcza o za-
interesowaniu  spoleczenistwa i celowosci
witozbnych wysitkbw w stworzeniu tej pla-
cOwki na terenie powiatu.

Wyrozniil sie na popisie Wierciakéwna
B. z klasy fortepianu i Mikotaiczykéwna B.
z klasy skrzypiec oraz z klasy $piewu solo-
wego Paszko Aleksander — rokujacy piek-
ne nadzieje na przysztosc.

Nlemniejszy niz miodziezy — widaé
wktad pracy nauczycielstwa, szczegolnigj
klas $piewu prof. Rézanskiego i skrzypiec
prof. Madeja, ktérzy w tak krotkim czasie
i trudnych' warunkach osiagneli jednak re-

zultaty zupetnie dobre.
y P M. G.

TRESC NUMERU:

T. S. Grabowski
z germanstwem. .

|. Radzyminska Dyskobol (poezje).

A. i M. Bechczyc-Rudniccy -Po kamieri co w ogniu

gore (fragment). X i .y .S
A." Endre »Wiersz syna robotniczego (poezje).
— ,Krew 3$mierci“ (poezje).
Gardonyi Geza — Wino (fragment).
Dr'F. Araszklewiez Poeta Jutrzni Dziejowe;j.

Stowianie ool*bscy w walce

Z. Kwiecinski — Uroczyste akademie.
M. Kossowski .l nic juz..“, ,Do Ciebie*,
»Praca“ (poezje)

A. Bardach’ — Stefan Czarnowski.

j. Sw.— Reprezentacyjna polska orkiestra ludowa.

J. Sewerynski — Nasza piesn ludowa.

W. Bodnlcki Komediant (fragment).

K. A. Jaworski — Sztambuch prababki.

M. Kossowski — ,,Na mojej niepamigci“, ,Jeden
z Twych synéw“ (poez

J. Radzyfniiiska
jajag ziemie* (poezje).

B. Kamodzinski

je).
J,,I%o matki, gdy gwiazdy mi-

.Nad torem* (poezje).

W. Zalewski Préba Smierci (oopwiadanie).

W. Tarnawski — Troche o metaforze, troche o so-
bie samym.

J. Swatori - W rozépiewanym i muzykalnym
miescie.

W. Ziétkowski
nowskiego ?
M. B.-

Gdzie stanie pomnik Kocha-

R. Studio Dramatyczne ,w Lublinie.

wW. Z. Lubelski Instytut Kultury.

M. B.-R. — | tu ,,Roxy“.

J. Sw — Z akcji umuzykalniania miodziezy
w Warszawie.

Nowe ksigzki.

Z sali koncertowe).

llustracja »Dziewczyna z barankiem“ K. Si-
chulski.

Administracla czynna codziennie od
godz. 9—12 i 16—18.
Rekopiséw nie zamoéwionych nie zwra-

ca sie.
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